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BCTYII

B yMoBax chOroJIeHHs CIOCTEPIraeTbCs MiJBUILEHHS aKaJeMIYHOIO IHTEpecy
I0JI0 BUBYEHHS 3ac0o0iB eMaruzanii y HOJITUYHOMY IUCKYpPCl, aJKe 3a3HavyeHa
chepa MOCTIMHO PO3BUBAETHCS Ta 3MIHIOETHCS, 3’ SIBJISIOTHCS HOBI MOMITHYHI Jisdl,
MOBJICHHSI SIKUX TIPEJCTaBJs€ TIEBHY I[IHHICTh JUIA aHai3y Ta MOpIBHSIHHA. Tomy
po3rysan peamizamii emdasd y MOMITUYHOMY JHCKYpCl KOHKPETHHX IOJIITHKIB
J0TIOMarae 3po3yMiTH iX HaMipH Ta SIK BXKUBaHHS eM@a3u CIPHUs€ 3BEpPHEHHIO YBaru
cinyxauiB 70 meBHOi iH@opmarii. JlocmimpkeHHs emda3u Ta 3aco0iB 11 BUpa)KEHHs
mupoko mpexacraBneHo y mpamnsgx O. Anekcanaposoi, JI. Apmctponr, I. ApHONb,
H. ApytionoBoi, K. I'omikoBoi,  C. I'pinbayma, P. Kgipka, . Konaparioka,
A. Kotkogenp, K. Koxnep, T. JleBunbkoi, k. Jliua, B. Matesiyca Ta iH.

AKTYaJIbHICTh TeMH IOCJIKEHHS TMOJSIra€ y BUBUYCHHI CHENM(PIKH MOBHOT
aktyanizaiii emdasu B MOJITHYHOMY JUCKYPCl, PENPE3eHTOBAaHOMY IMPOMOBAMHU Ta
iHTepB 10 J[>kepemi XaHTa.

MeTta po6OTH — JOCHIAUTH Ta TPOAHATI3yBaTH MOBHI 3aco0u peasizalii
eM(a3u, SKi BAKOPUCTOBYIOTHCS B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY MOJIITUYHOMY JUCKYPCI,
IpeACTaBICHOMY IpOMOBaMu Ta iHTepB 10 [[xepemi XaHTa.

Merta AOCTiKEHHS 3yMOBITIOE BUPIIICHHS TaKUX 3aBAHb!

— JOCTIAUTH PETNPE3CHTAIlII0 MOHATTA eM(a3u B Cy4aCHUX JIHTBICTUIHHX
JOCITIJKEHHSX

- BHCBITJIMTH BIIMIHHICTB ITOHATH eM(a3u, EMOIIIHHOCTI Ta eKCIIPECUBHOCTI
B JIIHI'BICTHILI;

— OKpPECIUTH ICHYI0UY Kiacudikaiiro eMparnaaux 3aco0is;



— MpoaHaNi3yBaTl KOMIUIEKC JIEKCHYHHMX, TpaMaTUYHUX Ta JIEKCHKO-
rpamMaTUYHUX 3aC001B, K1 BXKUBAIOTHCS 3 METOIO aKkTyaiizallli eMdasu y moJTITHIYHOMY
muckypcei xepemi Xanra.

O0’exkTOM JOCHIIKEHHS € TONITUYHUM JOHUCKYpC, SKHUM MpeacTaBiIeHO
MIPOMOBAaMH CY4acHOro OpUTaHCHKOIo noiiThka Jxepemi XaHra.

IIpeamerom [ocJizkeHH € JIHTBICTUYHI 3aco0OH, $KI XapaKTepU3ylOTh
nojitnyHuil auckypce Jhxepemi Xanra B aciekTi eM()aTuyHOCT.

Marepiasiom pocaigxenHsi cinyryBaiu 835 IHCKYpCUBHUX (parMeHTiB 13
npoMoB JlkepeMi XaHTa, pOo3MIIIEHUX Y BUILHOMY JOCTYII B Mepexi [HTepHerT.

VY pobori Oyno 3acTOCOBAHO KOMIUIEKC 3arajbHOHAyKOBHUX Ta CIEIladbHUX
METOAIB OCJTiKeHHsI, 30KpeMa 1HAYKIli, AeAyKIlii, aHai3y, CUHTE3y Ta METOIy
KUTBKICHUX OOpaxyHKIB.

HaykoBa HOBHM3HA oJiep:KaHUX Pe3yJbTATIB MOJATaE y CrpoOl KOMIUIEKCHO
IIpOaHATI3yBaTH MOMITHYHUN AuCKypc J>kepeMi XaHTa, TOCIITUTH 3aco0U peamizarii
eM(das3u y mpoMOBax Ta BUSBUTH MPUUMHH iX BUKOPUCTAHHS Y TPOMOBAX MOJIITHUKA.

IlpakTHyHa WiHHICTH AOCTIIKEHHSI TIOJISITA€ B MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
pe3yibTaTiB poOOTH Yy BHUKIAMAaHHI TaKuX JUCHHUIUIIH, $SK «MDKKYJIbTypHA
KOMYHIKallis», «3B'SI3KM 3 T'POMAJCHKICTIO», «TeopeTnyHa TrpaMaThKa aHTTIHCHKOI
MOBUY, «KyIbTypa MOBIECHHS», a TAKOXK 1]l YaC HATUCAHHS KYPCOBUX, MAariCTEPChKUX
poOIT Ta MIATOTOBKYA HABYAJIBHUX MOCIOHUKIB ISl CTAPIIOKIACHUKIB 1 CTYICHTIB.

PesynpTaTin mMaricrepchbkoi poOOTH MPOUIIIN anmpoOaIlito y BUTISIL JOMOBIAEH
Ha |l MixuaponHiii HaykoBo-mpakTuuHii kKoHpepeniii International Scientific
Innovations in Human Life (Manuecrep, Benmko6puranis, 2021); 1V MixHapoaHii
HayKoBo-TIpakTHuHil koH(pepenmii Topical Issues of Modern Science, Society and
Education (XapkiB, VYkpaima, 2021); III MixHapoaHiii HayKOBO-TIPaKTHYHIN

koHpepentii Innovations and Prospects of World Science (Baukysep, Kanama, 2021).



Ctpykrypa podoru. Pob6oTa cknagaeTses 31 BCTYMY, JBOX PO3/IUIIB, BACHOBKIB,
CIUCKY BHUKOPUCTaHUX JKEPEN Ta CIUCKY JuKepes (haKTOJIOTIYHOro maTtepialy, siKi
MicTATh 135 mo3uuiil. 3aransHuil 006csAr poOOTH CTaHOBUTH 89 CTOPIHOK, 13 HUX /1

CTOpiHKa OCHOBHOI'O TCKCTY.



PO3/IL1 1. TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJLXKEHHSA KATEIOPII
EM®A3HU

1.1. TlousarTsa eM(pa3u B Cy4aCHUX JiHIBICTUHYHHUX JOCTiTKEHHAX

V¥ Bcix MOBax CBITY HasiBHI 3ac00M, SIKi 3a0€3MeuyloTh MiJICUJIEHY BUPa3HICTh
BUCJIOBJIIOBAHHS 1 BU3HAYAIOTHCS sIK eMparuuHi. JlocaimkenHs eMpaTHyHUX 3ac001B B
KOHTEKCTI MOBO3HABCTBA € BAKJIMBUM 3aBJIaHHSM, OCKLIBKH ITiICHIIOBAIBHI 3aCO0U
HAJIal0Th MOBJICHHIO €KCIIPECUBHOCTI, EMOIIIHHOTO 3a0apBIEHHS Ta YITKOCTI.

HesBakatoun ©Ha Te, mo mNOHATTS «eMdaza» Qirypye y TEOpEeTHUHHX
JTOCHIDKCHHSIX 3 4YaciB  aHTHYHOCTI, JIOTEHEp €JIWHOTO TpPAaKTYBaHHS i€l
TEPMIHOJIOTIYHOI OJMHMII He icHYe. [IpobiemMoro Bu3HaueHHs eMdasu y pi3HI yacH
3aiimanucs Taki HaykoBIll, sk O. Anekcanaposa, JI. Apmctponr, I. ApHOmb,
H. Apytionosa, B. Bunorpanos, 3. Boponosa, XK. I'omikora, C. I'pinbaym, P. KBipk,
I. Konapatiok, A. Kotkopens, K. Koxmep, T. JleBunpka, Jxk. Jliu, B. Maresiyc,
A. CraptBik, 1. Yopua, B. Ymaxkosa, P. SIko6coH Ta iH.

3a eTUMOJIOTIYHUM CIIOBHUKOM, JIEKCHUYHA OJUHHULA «eMbaszay 3’ sBISIETbCS B
aHITACHKIH MOBI MK JAaTHMHCHbKe 3amo3udcHHs emphasis mampukinmi XVI cr. Ha
MO3HAYCHHS! IHTEHCHBHOCTI BUPAXCHHS, a 3roJloM HaOyBa€ 3HAYEHHS XYIO0XKHBOTO
TPOITY JJIsl OMTUCY y TUX BUTIAJKAX, KOJIU IMILUTIIIUTHI CMUCIH BUSIBIISIIOTHCS BAXKJITUBUMH
[95]. 3i cBOoro OOKy, TATUHCHKUI BapiaHT IMOXOJHTH Bill TPEIbKOTO cioBa emphasis,
yTBOPEHOTo Bixm emphainein («mpencTaBisTH, BHCTaBIATH, JEMOHCTPYBATH,
BioOpa)kaTH IIOCh, CTaBaTH BHJIUMHM»), YHACHIIOK aCHMIIALII MPpUUMEHHUKA €Nn-
(«B») Ta miecioBa phainein («mokaszyBatn») [94].

[cTopis mosiBu MOHATTS eMdasu CXOAUTh BUTOKAMU JI0 aHTUYHOT PUTOPUKH, J€

eMdaza BBaxamacs GIrypor0 Ta NPUUOMOM. 30KpeMa, OJHHUM 13 MEPIIUX, XTO


https://www.etymonline.com/word/en-?ref=etymonline_crossreference#etymonline_v_38168

BUKOPHUCTOBYE TEPMIHOJIOTIYHY OJUHULIIO «eMPa3a» B poooTi «IIpo ocBiTy opaTtopay,
€ M. KBinTunian. PUMChkHil KpaCHOMOBELb CTBEPXKYE, 10 «IIPUKPACA» B PUTOPHUILII
MOBMHHA MaTH TaKi XapaKTepHI O3HaKH, SAK XKUBICTh abo0 mifcwieHHs (emphasis),
CTHCIICTh 1 mpocToTy. EM(dasza xapakrepusyerbcs KBiHTMIIIaHOM SIK TpUiioM, KU
YMOKJIMBITIOE OUTBII HIMPOKE PO3YMIHHS TOTO, PO 110 iae MoBa [49, c. 588].

Oparop 1 Buenwmii Luniepon npuainsie penomeny emasu Bcro riaasy Elocution,
B sIK1i po3p00JIeHO BUEHHS PO (irypu Ta MPUMOMHU, SIK1 HE TUIBKU HaJIal0Th MOBJICHHIO
CWJIM Ta BUIIYKAHOCTI, a ¥ mpuKpamaroTh Horo [54, c. 55].

Y XVIII cropiuui ¢ppaniy3bkuit dpinocod-marepianict Ta minreict Cesap llleno
BUOKPEMJIIOE JIB1 TPy MOBJICHHEBHX 3ac00iB. J[o mepioi rpynu Hanmexatb «hpasu,
BUCJIOBH, TEPIOAN», AKi y 3BUYAHWI CTHOCIO BUCIOBIIOIOTH IYMKY. Jpyry rpymy
PETPE3eHTOBAHO «HE3BHMYAHHUMH 3aco0aMm», SIKi HAJAalOTh BUCJIOBIIOBAHHIO
’KBABOCTI, BUIIYKAHOCTI Ta He3BMYaiiHOi cuid. Bognouac 3a3HaueHi (opmu He
CIOPUMMAIOTBCS SIK MOBHE MOPYILIEHHS 1 CIPSMOBaHI Ha MPOOYIKEHHS MOYYTTIB,
aKIICHTYAIIII0 YBaru, OKpecJIeHHs eMOIIHOTO CTaHy TOTO, XTO TOBOPHUTH [8, ¢. 42].

I3 gacom MOHATTS eMdasu cTae MPeIMETOM HAyKOBOTO 1HTEPECY B KOHTEKCTI
CTWJIICTUKH, J€ eM(da3za OCMUCIIOETBCS 3 TOUKY 30py TMOPYIIECHHS MPaBUI
«IPOTPECUBHOI MOCTIAOBHOCTI» 3 METOIO EMOIIIMHOTO BIUTMBY Ha aJipecaTta. 3Ba)Kalouu
Ha TOU (akT, mo emdasza ONMUHIETLCSA HA MEPETHHI TakuX cdep GLI0JOTTYHUX 3HAHb,
K CEMaHTHKA 1 CTUIICTHKA, Y XX CT. HAYKOBIIl PO3MOYNHAIOTH JIOCTIIKEHHS eMba3u
K YaCTUHU «CTHJIICTUYHOTO CHUHTAKCHUCY», OJIHIEI0 3 KIIOYOBHX MPOOJIEM SKOTO
akameMik B. BuHorpamoB BBaxa€ eKCIPECHUBHICTh CHHTAKCHMYHUX KOHCTPYKITiH
(CHHTaKCUYHHUI mapajeni3Mm, JesKi BUAM Oe3CHOJyYHUKOBUX PEYCHb, OKJIMYHI,
SIMNTUYHI PEYCHHsI, aHTHEIIIIC, MOCTIIOBHICTh HOMIHATHBHUX pPEUYCHb, MaPIICIISIITO,
CErMEHTAIIIIO0 TOIIIO).

Omxe, 3BepHIMOCS 10 BU3HAUYCHHA eM(da3u y 3araibHid, JIHTBICTUYHIA Ta

JiTepaTypo3HaBUiid CJIOBHUKOBIHN jiTepaTypi. Tak, CioBHUK ykpaiHCcbkoi MoBH (CYM)



BUTJIyMauye TEPMIH «eMdpasza» K «IIACWICHHS eMOLIHHOI BUPa3HOCTI MOBH 3MIHOIO
IHTOHAIIIl 1 3aCTOCYBaHHSAM PI3HUX PUTOPUYHUX (PIryp; HANPYKEHICTh IPU BUMOBI
NEBHUX 3BYKiB» [63, c. 479].

CyronocHuM € BU3Hau€HHs eM@a3u B OKC(HOPICHKOMY CIOBHUKY aHIIIHCHKOL
MOBH, JI¢ 3a3HAYCHE MOHATTS HE TIIbKH OKPECIIOETHCS B IUIOMIMHI OCOOJIMBOTO
3BYKOBOT'O O()OPMIICHHSI MOBJICHHSI, & i pO3IJIAIAETHCS B ACMIEKTI pUTOPUKH: «emphasis
Is the extra force given to a word or phrase when spoken, especially in order to show
that it is important; a way of writing a word (for example drawing a line below it) to
show that it is important» [96].

Hocnigauisg O. AXMaHOBa TIIYMayuTh eMda3y K BUIUICHHS IIEBHOTO CJICMCHTY
BUCJIOBJIFOBAHHS  IHTOHAIlIMHUMHK  3aco0amMHu, 3a  JIOIOMOTOK  TIOBTOPCHHS,
CUHTaKCU4HO1 mo3umii Tomo [5, c. 516-517]. 3ayBaxkumo, IO CYTrOJOCHOIO 3
O. AxmanoBoto € nymka ®irepman Ta JIeBUIBKOI, fKi JOMOBHIOIOTH BH3HAYCHHS
OKpECJIeHHAM  (YHKI[IOHAIBHOIO achekTy emdas3u, NpUTaMaHHOI eMOLIHHO
3a0apBJICHOMY yCHOMY ¥ MHChbMOBOMY MOBJICHHIO, XYAOXKHIM JiTeparypi,
OpaTOPCHKOMY Ta MyOIIIHUCTUIHOMY CTUIsM [45, ¢. 34].

VY JIHrBICTUYHOMY EHIMKJIOTICANYHOMY CJIOBHHUKY i penakiiiero B. Spuesoi
eM(daza OKpeCIIOEThCS K «AKIEHTYalllsl Ba)XJIMBOI Yy CMHCIOBOMY BIJHOIIEHHI
YaCTHMHHM BHCIIOBIIOBaHHS (TPymH CIiB, CJIOBa YW HWOTO YAaCTHHH), IO TMPHUIAE
EKCIIPECUBHOCTI MOBJICHHSI 1 3JIMCHIOETHCS 3aBASIKM MPOCOAMYHUM 3aco0am
(HampuKIian, iHTOHAIII), IEBHUM eM(paTUIHUM clIoBaM (TiACHIIOBATFHUM YacTKaM,
JTOTIOMDKHUM Ji€CIIOBaM, 3aMEHHUKAM), CHHTAKCHYHHUM 3aco0aMm (IepeBakHO 3a
JIOTIOMOT'OF0 1HBepCii) a00 IIITXOM BXKUBaHHS YCiX 3a3HAYCHHX 3aco0iBy [24, c. 685].

Ha mymky /1. I'aanua, emasa acoriitoeTbes 3 HAmpy>KeHICTIO MOBHU, TIOCUIICHHSIM
il emoI1iiiHOT BUPA3HOCTI, BUIIJICHHSIM IIEBHOTO €JIECMEHTA Yepe3 iIHTOHAITII0, 3BEPTaHHS,

3alMTaHHs, MOBTOpeHHs Toulo [21, c. 76].



Oinonor M. Puddarep xapakrepusye emdpasy K 10AaTKOBE HAIIApyBaHHS 0
iH(bopMallii, sKe BUPAKAETHCS 3a JOIMOMOIOK) MOBHOI CTPYKTYpPH, MPOTE HE 3MIHIOE
3micTy iH(popmanii [68].

Emdaza, 3a Anaronmiem 3ar”iTko, — 1€ «BHAUICHHS IUIAXOM IHTOHYBaHHS
(HarosionryBaHHs), MOBTOPY, CHHTAaKCHMYHOI MO3UIIi TOTO 4YM IHIIOTO 3HAYYIIOTO
eJeMeHTa B MOTOLI MOBIEHHs» [29, c. 262]. Kpim Toro, BueHuil BBaxkae emdasy
PUTOPUYHOIO DIrypOI0, 1110 IIOJSATA€ B IHTOHALIHHOMY OKpPECJIEHHI IEBHOTO BUCIIOBY,
OKPEMOTO CKJIaJHUKAa TIOCTUYHOTO MOBIICHHS», IO HaJae HOMY BHHSATKOBOTO
yBUpPa3HEHHs Ta ekcrpecii [29, c. 262].

Sx puropuuny @irypy emdazy Tiaymadarb pI3HOMaHITHI JIOBIIHHKH,
JiTepaTypo3HaBYi CIIOBHUKM Ta eHIWKIonenii. Hampukman, y miteparypo3HaBuUOMY
CJIOBHUKY-TTOBIIHUKY eM(da3a JETepMIHY€ThCA SK «OJHA 3 PUTOPUYHUX QITYp;
IHTOHAaII1iTHE BUIUIEHHS SKOTOCh BUPa3y, CIENI1aIbHOTO KOMIOHEHTY XYJ0KHbO1 MOBHU
3 IIIJUTEO TIOKAa3aTH MOT0 BaroMicTh Ta BHYTPIITHE 3HaYeHH. CaMe 3aBJIsIKU CIIeIiaabHIi
OynoB1 BHUCIIOBY (Hampukiaj, iHBepcii, aHadopi, MOBTOPY, BUTYKaM IMapajeiizMmy
TOIIIO) Ta CJIOBHMKOBOMY BiOOpYy (THIIOBOMY CJIOBY, IO YacTO Mae€ IiJHECCHHM
XapakTep) CTBOPIOETHCS ePekT embaszu. 31e0UTbIIOro MOeTUYHA Ta OPaTOPChKa MOBHU
BIZI3HAYAIOTHCS BUKOPUCTAHHAM eMpaTHUHuX mpuiiomis [69].

Ax OaunMo, 3arajbHa CIIOBHMKOBA, JIIHTBICTUYHA Ta JIiTepaTypo3HaBUa
JiTeparypa penpe3eHTye emdasy SK eMOIIHHO-eKCIIPECUBHY aKIEHTYAI[ll0 MEeBHOTO
€JIEMEHTY BHUCIIOBIIOBaHHS a00 HOT0 CMUCTOBUX BiTIHKIB PI3HOMaHITHUMH 3ac00aMH,
30KpeMa 3a JOMOMOTOIO JIOTTYHOTO HArojoCy, MOAYTIOBAHHS IHTOHAIIT (3HWKEHHS YU
MABUIIICHHS ) TA BAKOPUCTAHHS pUTOPUYHUX (iryp.

Oxkpim aHamizy emda3u B KOHTEKCTI EeMOTHBHOCTI, CITiJl TAKOXK PO3TISAHYTH i1 3
MOTTISITy aKTyaJbHOTO YJICHYBAaHHS DPEUCHHS, amxke emdaza — OJHA 3 KaTeropii
KOMYHIKaTUBHOI CTPYKTypH pedeHHsA. KpiM TepMmiHy «aKkTyainbHE YJICHYBaHHS

peYEeHHs», ICHYIOTh TaKOX 1HII1. Hanpukiana, «koMmyHiKaTuBHE wieHyBaHHs» [1, c. 19],
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«KOHTEKCTyallbHe WieHyBaHHs» [1, ¢. 19], «reMatuune wienyBanHs» [32, ¢. 173] abo
«(pyHK1IiHA nepcnekTuBa peueHHs» [32, c. 110].

[luTaHHAM aKTyaJdbHOTO WYICHYBAaHHS PEUCHHS Yy PIi3HI Yacu 3alMaucs
II. Anamen, I.TaGenenn, . damem, I.Epras, A.3armitko, W. 3y6aruii,
I. KoeryHosa, B. Kpamap, K. Kpymensauuska, B. Matesiyc, . Mictpik, I'. Taym,
€. Crpura, ®@. TpaBuuuek, 5. @ipdac, @. Goprynaros, C. [llobep ta 6araro iHIIHKX.

Ha nymky Jlanema, «...aKkTyajabHe YJI€HYBaHHS pEUEHHS — OJIUH 13 3aC001B piBHS
BUCJIOBJIFOBAHHS, BUIIIOTO 10 BiIHOIICHHIO JI0 PiBHS PEYCHHS, CEpPE TAKUX SIBUIII, K
emaza» [51, c. 81].

Sk 3a3nauvae B. Kpamap, akTyanbHe 4lieHyBaHHS PEUEHHS IPEACTaBIIA€ COOOI0
CMHCIIOBE UJICHYBaHHS, IO KOPEIIOETHCA 3 TEBHUM KOHTEKCTOM. (OCOOIMBICTH
aKTyaJIbHOTO YJICHYBaHHS TOJSTa€ B TOMY, IO BOHO ITIOBUHHO BiJIOBiJaTH
KOMYHIKaTUBHOMY 3aBJIaHHIO, @ OT)Ke€ OyTH OpIEHTOBAaHMM Ha BaroMy y JaHHil yac
iH(pOopMaIlio, 0 € CYTTIO NeBHOT KOMYHiKaii [41, c. 36].

Hocnigauk [1. Agamer TpakTye akTyaldbHE WICHYBAaHHS PEUCHHS TAKUM YHHOM:
«...II¢ OpraHi3allisl peueHHs 3 METOI0 Iepeaadl akTyanbHol iHdopMmarii». Bin qonae,
0 y KO)KHOMY pEuYeHH1 HasBHa iH(opMmariis martepianpbHa ¥ akTyaibHa. Ha Horo
IyMKy, MaTepiaidpHa iHQopMaris — 1ie mpocTo iHQopMarlis Tpo SKUKCH (akT
00'€eKTUBHOI MIMCHOCTI, IO MOCTA€ 3 JEKCHKO-CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH PECUCHHS.
AxrtyanpHa iHQOpMaIlisg — 1€ TOW aclieKT MarepiaiabHo1 iHopMaIlii, SKuil y KOHKpETHIH
CUTYyaIlil MOBEIlb TIOBIJIOMJISIE€ CITIBPO3MOBHUKY. AKTyallbHa 1H(MOpMAIIis TepeacThCs
3a JIOMOMOTOI0 AaKTYaJdbHOTO YJIEHYBaHHA, (OpPMaIbHO BHUPAKAETHCA JIHIMHO
JTUHAMIYHOIO CTPYKTYpPOIO pEUeHHS (MOPSAAKOM CIiB 1 po3TanryBaHHSM (Hpa3oBOTO
HAroJIoCy), a TaKOX, MEHIIIOK0 Miporo, iHIMKUMU 3acobamu [1, ¢.19-20].

3rifHO 31 CIOBHUKOM 32 peAaKilieto SpiieBoi, akTyallbHe WICHYBAHHS PEUCHHS —
«...dJICHyBaHHS PEYCHHS B KOHTEKCTI HAa BUXIJIHY YaCTHUHY MOBIJOMJICHHS — TeMY

(maHe) 1 Ha Te, IO CTBEPIKYETHCS NIPo Hel, — pemy (HOBe) [79, c. 22-23].
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3a Mare3iycoMm, TeMa BHCIJIOBIIIOE T€, 10 B ICHYIOUIN CUTYyallll BXKE € BIJOMHUM
a00 3p0o3yMUIUM, a peMa (SIApo) — Te, IO CHIKEP BUPAXKA€E PO OCHOBY BUCIIOBIIIOBAHHS.
Ha nymky HaykoBIf, X04a TeMa il He Hece B co0l HOBOi iH(OpMaIlii, MPOTE SABIISE
c00010 BaXJIMBU €JIEMEHT 3B'SI3Ky PEUEHHSI 3 KOHTEKCTOM [66, c. 115].

Temoro abo pemoro Moxke OyTH Oyab-akud ujeH pedeHHs. CKIaTHUKU
aKTyaJbHOTO YJICHYBAaHHS PEYCHHS PI3HATHCA 3a JOMOMOIOK0 iHTOHAIil (Harosiocy,
nays3ailii); po3TallyBaHHIO (aJKe 3a3BHYail TeMa 3HAXOAUThCSA y Ppa3l B MOYATKOBIN
no3ullli, a peMa — B KIHIEBI); OOMEXYBaJIbHUM TPUCITIBHUKAM, PEMOBUILUILHUM
KOHCTPYKIIiSIM Ta KOHTEKCTY. bBimbIl TOro, 3aBASKHM HEBU3HAYCHOMY apTHKIIIO,
areHTUBHOMY JI0JIaTKy (TOOTO JOJATKy Y MAaCUBHOMY CTaHi, IO TO3HAYAE TOTO, XTO
BUKOHYE [[1}0) ICHY€ MOXMJIHMBICTh BHOKPEMHUTH PEMY, 1HAKIIE KaKy4dd, CMHCIOBUH
neHtp indopmaii. Yepes Te, M0 JOTIYHUI HATOJIOC MOXKE OYTH 3MIIIEHUM B TOMY
caMOMYy PEUEeHHI, 1€ 1a€ 3MOTy HaJaTH PI3HOTO PI3HOTO aKTyaJIbHOTO YieHyBaHHS [ 79,
c. 22-23].

Oinomoruns  B. lleBsikoBa CTBEpmXye, MO «IIPSAMHN TOPSIOK TeMa-peMa
JIOMIHYE Ta IMEHY€TbCSI TPOTPECUBHIUM, 00'€KTUBHUM, HeeM(paTUIYHUMY, Y TOH JKe Jac
«...3BOPOTHUN TIOPANIOK peMa-TeMa SBISIETbCS PErPECUBHUM, CYO'€KTUBHUM 1
eMdaTuaHUI», BTIM CIIiJI 3a3HAYUTH, 10 OCTAHHIA HE 3aBXKJIW 3yMOBJICHUH IUIIMU
emdbasu [79, c. 22-23].

AMepuKkaHCchKa JOCTHigHUIT A. XeTdep y CBOIX poOOTax IMOCITYTrOBY€EThCS
TaKUMHU TEPMiHAMH, K «IaHICTBh» 1 «HOBH3HAa» CKJIAAHUKIB peueHHS [90]. [1 meTon
IPYHTYETHCS Ha MUTAHHSIX, 5AKi, 3aJI€)KHO B/l KOHTEKCTY 1 CUTYaIlil, MOXXHA CTaBUTH J0
peUeHb, SAKI JMOCTDKYIOThCA. [HIMMMU cloBaMH, €JIEMEHTH, SKi BXXE€ € B IMTaHHI,
HaJIeXKaTh JI0 «JTaHOI» YaCTHHHU PEUYCHHS, a Ti, 110 HASBHI TUIBKH B CaMOMY pCUYEHHI
(BiAMOBITi), CTBOPIOIOTh «HOBY» HYAaCTHHY pEUCHHS, TOMy A. XeTuep HaMmaraeTbCs

KJacu(iKyBaTH Ta CHCTEMATH3yBaTH PEUCHHS 3 TIOTJISITY CaMe I[bOTO acIeKTy.
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VY npansax gocmigauii KpymenbHUIbKOT BUKOPUCTOBYIOTHCS TEPMIHU «IaHe» i
«HOBe». Bdyena mpaioe 3 TOHATTAMH «KOMYHIKaTHBHE HAaBaHTKEHHSI» 1
«KOMYHIKaTUBHE 3aBIaHHs» [42, c. 196].

B aHanizi JIeKCMKOHY, LI0 Ma€ BIIHOLIEHHS 1O AaKTyaJbHOTO YJIEHYBaHHS
pedeHHsl, yKpaiHChKUii podecop A. 3arHiTko BUTIyMauye TEPMIH «KKOMEHTap», TOOTO
«...KOMITOHEHT aKTyaJbHOTO YICHYBaHHS PEUYCHHS, IO BUCTYTAE SIK XapaKTePUCTHKA
BIIIPABHOTO IYHKTY BHUCIJIOBIEHHS, a00 Tomikay. JIIHTBICT YTOYHIOE, 11O TEPMIHU
«TOMIK» 1 «(KOMEHTap» y Hal3araJbHIIIKUX PUCAX CHIBBIIHOCATHCA 3 TEMOIO 1 pEMOIO,
SIK1 BYKUBAIOTHCS B AHTJIOMOBHIH JITHT'BICTHIII, @ OCTAHHS Mapa — B €éBponenchKii [30, c.
56]

[lepeBaxkHa OUIBIIICTH JIHTBICTIB BBaXKAIOTh, L0 aKTyaJllbHE YJICHYBaHHS Mae
OiHapHy CTpyKTypy. Lle 03Ha4ae, 110 y BUCIIOBJICHHI CJIiJl BUAUIUTH J1Ba KOMIIOHEHTH —
T€, PO IO MOBIIOMIISIETHCS, 1 T, IO MOBiHoMIAeTbca. CaMe 3 I[bOTO TOTJSAY
aKTyaJlbHE WICHYBaHHA PEUEHHA TMPOCTeXYyeTbcs B mpamsx B. Maresiyca,
K. Kpymenbaunskoi, I[1. Anamia, I. KoBryHoBO1 Ta 1HIIIUX HocinigHukis [44, c. 117].

Ha nymky Buenux I'. [laymna ta SI. @ipbaca, BHOKPEMITIOIOTh TaKOX MEPEX1THUN
ereMeHT (200 IHIIUMH CIOBAMH CITOJIYUYHHM YJICH), SIKUM SBIJIIE COOOIO TPETIH UjieH
aKTyaJbHOT'O WICHYBAHHS, 10 BUPAXKAETHCSA 3aBASKH JIECTIBHOMY NPHUCYIKY (a0o
TIECTIBHIM YacTHHI MPHUCYJKa), KOTPUH MICTUTh THMYACOBI 1 MOJQJIbHI MOKA3HUKH.
[IpoTe cnix 3a3Ha4YUTH, 10 MUTAHHS LIOJ0 TPETHOI'O WIEHA AKTYaJIbHOI'O YWICHYBAaHHS
€ IOCUTh CIIPHHM.

VY cydacHiil iCTOpPUKO-TIHTBICTUYHINA Hayli A. Belns TpaauiifHO BBa)KaroTh
OCHOBOTIOJIOKHUKOM T€OPii aKTyaIbHOT'O YWICHYBAaHHS PEUCHHS 3 HOTO JOCHIKEHHIM
1844 poxy «Ilopsaok CiiB y CTapoaaBHIX MOBaxX MOPIBHSIHO 3 CyYaCHUMU». 3T0JIOM
imei Anpi Beiins po3BuBaB dechkuii yueHuii B. Maresiyc, sikuif HapemiTi BUBIB IO
npo6sieMy Ha HOBH piBEHB 1 BIPOBAANB TEPMiH «aKTyallbHE WICHYBaHHS PEUCHHS», a

TaKOX BHUCBITJIMB 3HAUYYIICTh (PYHKIIIOHAJILHOI MEPCIIEKTUBU PEUEHHS, OB’ A3aHO1 31
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CHIBBIIHOUIEHHSIM 30BHIIIHBOI (TpaMaTU4HOi) CTPYKTYpH Lii€l MOBHOI OJMHHUII 1
BHYTPIIIHIM PyXOoM TyMKH. Foro Teopist akTyanbHOTo 4IeHYBAaHHS pEUeHHS 6a3yeThCs
Ha OCHOBI MOy PEYEHHS HAa BUXITHUHN MYHKT BUCJIOBIIOBAHHS (T€, 110 B KOHKPETHIM
CUTYyaIlli € BIIOMUM) 1 SIAPO BUCIOBIIOBAHHS, SIKE BiloOpakae HOBY iH(OpMAIIi0, 110
il moBigomisie MoBenb [15].

[Ipu aHami31 CHHTaKCHCY CTapoJaBHIX 1 cydacHuXx MoB A. Beilnb poOuth
BHUCHOBOK, III0 B KOXXHOMY PEUYCHHI BHJIUISETHCS JBa MOPSAKU CIIiB: CHHTAKCHUYHUH,
TOOTO MOCHIIOBHICTh YIEHIB peuYeHHs, 1 MOpsAok chigyBaHHs igei. [licns Bebins
TEOPil0 aKTyaJIbHOTO WICHYBAaHHS, SIKa B TOW 4Yac pO3yMillach came 3 MCHUXOJIOTT9HO1
TOYKHU 30py, AociimkyBanu psg ydenux: I. 'aGenenn, I'. Ilayn, ®. dopryHaTos,
W. 3y6aruit, I. Eprmb, ®. Tpasuuuek, C.IlloGep ta i [1, c. 18]. Tepminu
«TICUXOJOTIYHANA MIIMET» Ta «IICUXOJOTIYHUNA TPHCYAOK», BUKOPHCTOBYBaHI
3raJJaHuMU HayKOBLISIMH, IPU3BEJIH JI0 TOTO, IO L5l TEOPIs IMiji1aBaiacs KPUTHI 3 OOKY
MpUOIYHUKIB TaK 3BaHOI «4rCTOI IIHTBicTUKMY. [IpoTe came B. Maresiyc HagaB Teopii
MIIIHY 0a3y, BBIB HOBI «HETICUXOJIOT1YH1» TEPMIHU Ta 3HAYHO MOCHIIUB JIaHy Teopito. B
JOOTpalfoBaHHl  Martesiyca 1 Teopis oOTpuMaja TJIo0ajdbHE IIONIUPEHHS B
YeXO0CIOBAIIBKOT JIIHTBICTHII 1 TPOHMKJIA B JIIHTBICTUKY IHIIUX KpaiH [52].

HacninyBauamu Maresiyca B wiii rapusi € @. Janemnr, 5. dip6ac ta I, Mictpik.
Buenwuit Jlanemn mociayroByeTbCs TEOPIEIO aKTyallbHOTO WICHYBAHHS HacamIiepes 10
BUBUYCHHS IHTOHAIlIl PEYCHBb Y YECHKIM MOBI, BTIM IIKaBUTHCSA 1 MOPSAKOM CIiB. Y
poboti K otazce poradku slov v slovanskych jazycich, mo crocyerscst mopsiaky ciis,
Jlanemr HaMara€TbCsl Y3rOJUTH TPAMAaTUYHUN AaCMEKT 13 acleKTOM aKTyalbHOTO
qiieHyBaHHA. 31 cBoro 00Ky dipbac 3acTOCOBY€ aKkTyajabHE WICHYBAHHS MEPEIYCIM 10
JOCTI/DKCHHS] TIOPSAAKY CJiB B aHTJIHCBKI MOBI, a TakKoX BHBYa€E (HpazoBy
JUHAMIYHICT, SKa TOCTYIOBO PO3IIMPIOETHCS 3 TEPIIOTO KOMIIOHEHTAa OCHOBH 1
Jocsrae MKy B IEHTPAJIBHOMY KOMITOHEHTI simpa. ['omoBHHMIT cmociO BHpaxXeHHS

cTyneHs (pa3oBOi TMHAMIYHOCTI — MOPSJIOK CJIiB, OJTHAK € 1HIII YUHHHUKHU, SIK1 MOXKYTh
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aHYJIIOBaTH YU KOPEKTYBaTH Horo BIUIKMB. BogHoyac miHrBicT MICTpik BUKOPUCTOBYE
L0 TEOPI0 AJI PETENBHOIO 1 3MICTOBHOIO aHali3y MOPSAKY CIIB 1 po3TallyBaHHS
YaCTHH CKJIaJIHOTO PEYCHHS B CIoBaIbKii MoBi [1, ¢. 18].

Benuky yBary TepMIHOJIOTI aKTyaJIbHOTO YJI€HYBaHHS MPUAUILE YKpaiHCbKUN
BueHUM A. 3arHiTko. BiH cTBepmxkye, 110 caMe KOMYHIKaTUBHMM CHHTaKCHC, TOOTO
«...cuHTaKcuc (rperpK. Syntaxis — moOymoBa, yCcTpiid, 3B’ 130K, TOETHAHHS, TIOPSIIOK),
00’€KTOM $IKOTO € aKTyaJlbHE YJEHYBaHHS pEYEHHS, KOMYHIKaTHBHA Mapajaurma
peYeHb, TUTIOJIOT1Sl BUCIIOBIIEHD TOIIO» [31, c. 278], BUBUA€ akTyalbHE YJIEHYBaHHS, 3
HAsSIBHOCTI SIKOTO BUIUISAIOTHCA: 1) maHe, abo TeMa (0OCHOBA BUCIIOBJICHHS ); 2) HOBE, a00
pema (mpeaukoBaHa yacTuHa). BiH nogae, mo akTyaiabHE 4J€HYBaHHS PEUYCHHS «...B
OCHOBHOMY HaKJIQJA€ThCSl HA CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHE YICHYBaHHS Ta HE BIIMBAE HA
Horo BHSB, SKIIO YICHH PEUYECHHS MaloTh MOP(]OJIOTi30BaHY pernpe3eHTATUBHICTHY.
BpaxyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOTO 3aBJIaHHS PEUYEHHA HEOOXiIHE 3a CHUHTAKCHUYHOI
kBaridikalii HeMop(dOJoTi30BaHUX TOJOBHHX WieHIB [29, c. 73]. 3arHiTko TaKoX
J0/1a€, 1[0 BUPI3HAIOTH TeMa-peMaTHYHHN MDK(GPa30BUil 3B 30K 3 ypaxyBaHHSIM
aKTyaJIbHOTO YJICHYBaHHS, NIPOTE BUKOPUCTOBYETHCS TAKOX aCOIIATHBHUMN 3B’SI30K.
Sxmo po3risgaTH TEMAaTHYHY IOCHTITOBHICTb, TO PO3PI3HIIOTH: 1) JIAHIIOTOBHMA
3B’A30K; 2) MmapayiesibHui 3B’s130K [29, c. 309].

HNocnigauk AHaTomii 3arHiTKO TaKOX pO3TJSAAE aKTyaldbHE YICHYBaHHS
CKJIQAHOTO pPEUYEHHS B KOMYHIKAaTMBHOMY AacMeKTlI Ta BHUTIyMmMadye Horo. 3a HOTro
BU3HAYCHHSM, «...pCUEHHS B KOMYHIKATHBHOMY aCIEKTI — II€ I[UIICHA OJUHUIIA, IO
BUKOHY€E BIANOBITHE KOMYHIKaTHMBHE 3aBAaHHs». CaMme NUISXOM IHTOHYBaHHS Ta
MOPSJIKY YaCTUH 3IIHCHIOETHCS aKTyallbHE WICHYBAaHHS CKJIQJHOTO pedeHHs. BiH
TAKOXX THUIIE, M0 «...3a HEUTPATBHOTO TOPSAAKY YaCTHH TeMma 3JeOUTbIIOoro
3HAXOMWUTHCS HA TIOYATKY BHCIOBJICHHS, a peMa Ma€ MOCTIO3HIio». To0To,

HalBa)XJIMBIIIA 1H(QOpMaIlis cKilaae peMy BucioBieHHs [31, c. 203].
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3aco060M aKTyaabHOTO WICHYBAHHsS pEUYEHHS € (Ppa3oBUil HArOJIOC, MIO SBIISE
co00I0 «...HaWBAKJIUBIIIMNNA KOMIIOHEHT 1HTOHALIi, 10 BUSBISAETHCSA TUIBKU B PEUECHHI
Ta (PYHKIIIOHY€ B TakWX PI3HOBHJAX: HAroJIoC aKICHTHOI TPYIH, CHHTarMaTHYHUN
HAroJIoC, JIOTIYHUI Harojoc Ta eM(aTHYHUI Haroioc». 3a JOMOMOTOI (pa3oBOTO
HaroJiocy, Horo po3MilieHHs Ta 1HIIMX 3ac001B, SK-OT: MOPSAJIOK CJIIB, CHHTarMaTUYHE
YICHYBaHHS, PEai3y€eThCs «...CMUCIOBE BUAUICHHS OJHOTO 3 KOMIIOHEHTIB pEUEHHS 1
BCTAQHOBJICHHS MDK YaCTHHAMH HOBHX CY0’ €KTHO-00’€KTHHMIX BiJHOIICHBY». [HaKIIe
KaXXy4H, BHJIJICHA YaCTHHA PEYCHHS — 1€ peMa, perira — rema [30, ¢. 277].

Sk 6aunmo, emdasa SBISETHCS HE TUIBKU PUTOPUYHOIO (DIryporo, a i KaTeropiero
KOMYHIKATUBHOI CTPYKTYpPH pedeHHs. ToX Tema XapaKTepH3ye Bce Te, IO BXKE €
BIZIOMHUM y TICBHOMY KOHTEKCTi, a peMa — Te, [0 MOBEIlb MOBIIOMIIE TIPO HKEPEIIO
BUCJIOBJTFOBAHHS

Sk 3a3Hauvanocs BuIlle, TOHATTS eMda3zd TPATUIIHHO OKPECITIOEThCA SIK
puTopuyHa (¢irypa, Mo TMOB’s3aHa 13 3BYKOBUMHU OCOOJUBOCTSIMH MOBJICHHS Ta
CIpsiMOBaHa Ha IHTOHAIlIHE YBHMpA3HEHHS TMEBHOro QparMeHTy Tekcty. [Ipote
3aBSKH PO3LIMPEHHIO TPAKTYBaHHS TEPMiHY eMdas3u CTajl0 MOXKJIUBHM BHUCBITIUTH
HOBE TIOHATTS — «eMQpaTUYHICTBY», SKE IOB'sI3aHe 3 OyAb-SKUM pPIBHEM MOBH:
dboHeTHIHNUM, MOP(HOTOTITYHUM, CHHTAKCHYHHUM TOIIIO.

Benuky poboty y BU3Ha4YeHHI TOHATTSA eM$paTHIHOCTI OyJ10 3po0aeHo B mpaili
I. XKupoBoi, sxa cTBepmKye, 1m0 eMPaTHUHICTh PO3KPUBAE EMOIlIfHE MapKyBaHHsI
TEKCTY, aKTyali3ye KOMYHIKAaTHBHI HaMipW MOBHOI OCOOMCTOCTiI 1 BHUpPa)Ka€ MOBHY
CBOEPiIMHICT, aBTOpa. JlOCHITHUISI JOJa€, IO B OCHOBI JIIHTBICTUYHOI KaTteropii
eM(}aTUYHOCTI JIGKUTh aBTOPCHhKA IHAMBIAYaJbHICTh, OCOOHMCTICHA CMHCIIOBA
BUpPa3HICTh. [HIMMMH cjOoBamMu, MOBa M€ PO JIOTIYHO OOTPYHTOBaHY EMOIlINHHY i
CMUCJIOBY BHPA3HICTh, BIACTUBY OYyIb-IKilA OCOOMCTOCTI, SIKa MparHe BUPA3UTH CBOE
CTaBJICHHS JI0 HABKOJIMIIHBOI pEAThbHOCTI, a dYepe3 Iie CTaBJICHHS TMepeaaTh

tH(popMaiiito mipo cede [28, c. 16].
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Kareropiss emdartuyHoCTI pO3IIIANAETECA K TEKCTOBa, (PYHKIIOHAJIbHA
CEMaHTUKO-CTHIIICTHYHA KaTeropis, fKa € OAHIEI0 3 HABaXJIMBIIIMX MOTY>KHUX CUIT Y
PO3BUTKY MOBH B MOBJICHHI, a/’)K€ 3a3Ha4eHa KaTeTOpis CIYTye A HAMOLIBII €MKOT,
TOYHOI Ta SICKpaBOi Mepejadl IHTEHLIH crikepa, 110 crapuse (pOpMyBaHHIO HOTO
MICUXOJIHIBICTUYHOTO TIpocTopy. EMdaTudHICTh, pa3oM 3 IHIIMMU (QYHKIIIOHATBHUMU
CEMaHTHUKO-CTHIIICTHYHAMH TEKCTOBHUMH KaTETOPISIMHU, 3aBISIKU SKUM PEali3y€eThCs
MOBHA OCOOMCTICTb, CIIYTYE HE TUTBKH TSI €PEKTUBHOTO MPEICTABICHHS JIOKYTHBHUX
(MOBJIEHHEBHX) HaMipiB aBTOpa, aje W MPOSBISE 1 BTUIIOE B MOBJIEHHI CaMy MOBHY
ocobucticts. EMdaTrunicTh 30UIbIIY€E TParMaTUYHUI MOTEHI1A] BUCIOBIIOBAHHS 3a
paxyHOK 3ac001B eKCIuTiKallii B MOBI, IIJ0 3a0e31euye MeBHY 0COOJIMBY IMCUXOJIOTTYHY
atMocdepy, sKa CIpHUs€e TMOCWICHOMY BIUIUBY Ha CYO'€KT, IO BHUKJIHMKAE Yy HBHOTO
IHTENEeKTyallbHy a00 emoliiiHy peakilito. ba Ouibine, empaTuyHICTh 6arato B YoMy
cripusie eeKTUBHOCTI OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO CIIIKYBAaHHS, a TaKOX JIMIIIOMY
CIIPUHHATTIO TEKCTOBOI iH(popMailrii. YucinenHi MoBHI eMdaTHdH1 3aC00U «3pYUHI» IS
CIIyXOBOT'O 1 BI3yaJIbHOTO CHPHUHHATTS, aJe e(pEeKTUBHICTh BIUIMBY Ha ajpecara
MO>KJIMBA JIMIIIE 32 HasIBHOCTI B MOBI SICHOCTI 1 TOYHOCTI ITOBIIOMJIEHHS, €MOILIIIHOCTI 1
SICKpPaBOCTI HaJIaHHS IIbOTO IMOBIJIOMJICHHS, a TaKOXK I1HJIHUBIAyaJlbHOTO aBTOPCHKOIO
BUKJIany [28, c. 16].

[IMono emdartudHOCTI, HA CHOTOJHI B HAYKOBOMY IIOJII HEMAa€ JOCTATHBOI
KUTBKOCTI ~ TIpallb,  MPUCBSYCHUX  TCOPETUYHOMY  BHUCBITICHHIO  TOHSTTS
«eMmdaTtuuHicThy». Yepe3 Te, M0 y CIOBHUKAX TEpMiH ime He 3adiKCOBaHUM, BiH
HEPIIKO 3aMIHIOEThCS 1HIMUM TepMmiHoM — eMasa [16, c. 12]. Omxke y Hamiid poOoTi
OyZ1eMO MOCTYyTrOBYBATHCS TEPMIHOJIOTIUHOIO OJIMHHIICIO «eMdaza.

VY KOHTEKCT1 BUCBITJIICHHS IMOHATTS eMQa3u BBAXKAEMO 3a JIOILIbHE HArOJOCUTH
Ha BIIMIHHOCTI TaKHX IOHATH, SIK «eM(DATUIHHI) «EKCIIPECUBHHI) Ta «EMOITIMHUIN)
(ab0 «emorrioHATBHUNY), aJKe y 0araTboX JOCTIHKECHHAX 3a3HAUCHI IIOHITTS YITKO HE

PO3MEKOBYIOTHCH.
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Em¢artnyHicTh po3rifaeTscs SK CMHUCIOBA BHUPA3HICTh OYIb-KOI YaCTUHHU
BHCJIOBJIFOBaHHS 200 BCHOI'O BHCJIOBJIIOBAHHS B LIJIOMY, HEOOXIAHA NIl aJI€KBaTHOTO
COPUMHATTS 1HPOpMaILlii PO HABKOJMILHIO AIMCHICTh Yepe3 PO3KPUTTS A0JATKOBOTO
EKCTPaJiHTBICTUYHOTO CEHCY, BKJIQJCHOTO B OYEBHIHOMY 3HAYCHHI 3a JOIIOMOTOIO
3ac001B MOBHO1 Ta TEKCTOBOI eMQaTHh3allii.

3rijgHo 3 JIIHrBICTUYHUM SHITUKIIONISIMYHUM CJIOBHUKOM 32 peakiiicro Apiesoi,
«EKCIIPECUBHICTH (Bij JIaT. EXPressio — BUpa3) — KOMIUIEKC CEMaHTHKO-CTHITICTHYHIX
O3HaK OJIMHHMIII MOBH, 1110 JIOTIOMAraroTh 1l BUCTYIIaTH B KOMYHIKATUBHOMY aKTi y POJIi
croco0y CyO0'€KTUBHOTO BHPaKCHHS BIIHOIIEGHHS MOBIS JIO0 3MICTy abo ajapecara
MoBU» [23, c. 591]. BaxxnuBo BIAMITUTH TOH (aKT, 10 €KCIIPECUBHICTh MPUTaAMaHHa
OJIMHHUIIIM yCiX PIBHIB MOBH. XapaKTepHUMH (OHCTHUYHUMH CKCIPECHUBHUMU
3acobamu € (POHOJIOTIYHO HEpEeJIeBAaHTHI JJIsl IEBHOI MOBU 3MIHM 3BYKIB (HampHKIa,
acripailis), akIEeHTHI Ta IHTOHaIiWHI 3aco0u. 31 cBoro OOKy, MOpP¢OIOTriuHi
(cJI0BOTBIpHi) 3acO0M BKIIIOYAIOTH CIIOBOCKJIAIAHHS 1 IIUPOKUM Jiara30H MeCTIUBUX 1
3HEBaXIMBHUX adikciB. JICKCMUHI €KCTIPECUBHI 3aCO0U TTOKPUBAIOTh BEPCTBY CIIIB, IO
MarTh, OKPIM CBOTO MPEJAMETHO-JIOT'1YHOTO 3HAYCHHS, OLIIHHUN KOMITIOHEHT, a TaKOX
BUTYKA 1 WIACHIIOBAIBHI dYacTKU. Ha CHHTakCHYHOMY piBHI €KCIIPECHBHICTH
BUPAXAETHCSA 3MIHOK 3BHYANHOTO TIOPSJKY CIiB, BHKOPHCTAaHHSAM CIINTHYHUX
KOHCTPYKIIii, moBTOpPiB To110. CI1ij] 3a3HAYUTH, 10 BC1 EKCIIPECUBHI 3aCO0M IIMX PIBHIB
MalOTh MOPIBHSHO YITKO BUPAKEHY MO3UTHUBHY a00 HEraTUBHY KOHOTaIlito [23, ¢. 591].

[Ilomo ekcrpecii, To BOHA MPOSBIISIETHCSA HE TUILKU B MOBI, a M Y )KecTaxX, MIMIIIi,
3arajoM MOBEIiHIlI 1 HaBITh y poOOTi Moauau. HeoOXigHICTh pO3pI3HUTH €KCIIPECHBHI
1 eMOIIiifH1 €IEMEHTH B MOB1 3yMOBITIOETHCS THM, 110 (DYHKIIIOHATBHI LTl Y HUX Pi3HI,
HE3BKAIOYM HA X B3a€MO3B'A30K. EMOIIiiHE CTOITH TOPYY 3 IHTEICKTyaIbHHM 1
BOJIbOBHM, 1 KOYKEH aCIEeKT 3HAXOAUTh CBOI crocoOu BUpakeHHs B MOBi. Excripecist un
EKCIIPECUBHICTh MOKE MPOHU3YBATH SIK €MOI[IHE, TaK 1 IHTENEKTyaIbHE 1 BOJIHOBE B

CBOEMY MposiBi. Excripecis — 11e MOCHICHHS BUPA3HOCTI, 30UIBIIICHHS CHJIM CKa3aHOTO.
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[ Bce, 1110 poOUTH MOBY OLIBIII SICKPABOIO, CUIIBHO JI1I0U01, IITHOOKO BPaXKatoyolo, SIBIIsE
c00010 ekcrpecito MOBIeHHs. OTxKe, eKCIIPECUBHICTD — 1€ T1 3aCOOU MOBH, 5IK1 pOOJIATH
il BUpa3Hoto, 00pa3zoTBOpPUOI0, Bpaxkarouoro [20, c¢. 107].

Y  nmesakux  poOoTax 3YCTPIYAIOTBCA  37BOEHI TEPMIHU:  «EMOIIIHHO-
EKCIIPECUBHUI» a00 «EKCIPECUBHO-EMOIIMHUNY, Ml AKl MIABOAUTHCS abo CyTO
«EKCIIPECUBHE», SIKE HE MICTUTbH JKOJHUX BUITIHKIB 3HAYEHHS, IO BITHOCSATHCA O
NOYyTTiB, a00 HaBMaKW, MiJ UM MOEIHAHHSIM PO3YMIETHCS «EMOLIMHMIT», Xoua B
JOCJIIJPKYBAaHOMY Bi/Ipi3Ky MOBHM HEMA€ HIYOTO, 10 BKa3yBajo O Ha eMOIIii Ta MOYyTTsI
[20, c. 107].

Xo4a TOHATTA EKCIPECHUBHOCTI W eM(ATUYHOCTI HE € TOTOXKHHMH, YITKO
BIIMEXKYBAaTH iX OJIHE BiJl OJHOTO TEX HeMOXJMBO. I[li moHATTS 00’ €qHaHI
HAIPABJICHICTIO HA MIJCUJICHHSI 00pa3HocTi MOBiIeHHs. [IpoTe (hyHKITIOHAIbHI aCTIEKTH
EKCIIPECUBHUX Ta eMdaTuyHux 3aco0iB BIAPIBHAIOTHCA, aJKE 3a JIOMOMOTOI0
€KCIIPECUBHOCTI MOKJIMBO BCTAaHOBUTH €MOILIIHI OI[IHHI TOIITOBXU TEKCTy, a
eM(paTUYHICTh Ma€ Ha METI PO3KPUTTS TIMOMHHUX 3HAYEHb TEKCTY, CTBOPEHHS
03aTeKCTOBUX oyl [16, c. 12].

l'omoBHa w™eTa emdasu — TmepenaTd TI€BHE BpaXCHHS, HACTpIA, SKUN
BUPAXAETHCS PI3HOMAaHITHUMH MOBHHMMH 3acobamu. [HImMMU cioBamu, ciayxad Mae
BITYYTH Ta 3pO3yMITH T€, Ha YOMY CamMe HaroJIonrye MOBEIlb Y CBOTX BUCIIOBIIOBAHHSIX
[38].

Hocmigaums 3. BopoHoBa 3a3Haudae, 1m0 3acobu BuUpakeHHS eMmdasu i
EKCIIPECUBHOCTI MAalOTh BIUIMBATH HA CcllyXadya Ta peali3ylOThCsl 3aBISKU
IHTEHCUBHOCTI  BUpaXCHHS, HANPYXEHOCTI, €CTETUIlI MOBJEHHSA, a TaKOoX
EKCTIPECUBHO-EMOIIIMHIN JIGKCHUII Ta CTHWIICTHYHUM mpuiiomaMm [18, c. 128]. Bona
70/1a€, 10, HE3BAKAIOYM HA T€ MO eMpaTUYHI BUCIOBIIOBAHHSA PO3TIIANAIOTH SK
MPOTUJICKHICTh HEUTPAITHPHUM, BOHU HE € BIIXUIJICHHSM BiJl HOPMH a00 11 MOPYIIICHHSIM.

MogHi 3aco0u, BUKOPUCTOBYBaH1 aBTOPOM JJIsl BUIUICHHS MIEBHUX €JIEMEHTIB, MalOTh
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PO3IJIAIaTUCS SIK JIOTIUHI SIBULIA B EMOLIMHOMY M €KCIIPECUBHOMY MOBJICHHI, & HE SIK

BiIXWJIEHHS BiJ HOopM [18, c. 128].

1.2. Knacudikauis empaTuaHux 3acodis

BianoBigno g0 TiymMauyHOTro CIIOBHMKAa YKpaiHCBKOT MOBU 3a PEIAKIIEIO
I. binonina, knacudikarisi — 1e cucTeMa, 10 J03BOJISE PO3MOIUIATH SBHIIA, TTOHATTS
Yyl MpeAMETH Ha TMEeBHI KaTeropii 3riiHO 3 iX CHUIBHUMH BIJIACTUBOCTSAMHU 1
xapakTepuctukamu [64, c. 175].

[Ipobnemoro kmacudikamii emdaTuyHux 3aco0iB y PI3HI Yacu 3aliManucs
JIHTBICTH JK. I'omixoBa, O. CepOiHOBCBHKA, B. 3inarymiin, O. YuoOicona,
B. Kynynnapiit, T. JleBunibka ta A. @iTepmaH, NpoTe Ha Cy4YaCHOMY €Tarll pO3BUTKY
MOBO3HABCTBA HE ICHY€ €IMHOI Ta CTAJIOi CUCTEMHU.

VY Hamiit po6oTi OyiemMo cimpatucs Ha kiacudikamio eMpaTHIHUX 3ac001B, AKa
€ Haiouem nomupeHow. Omke, TpaaAWIIHHO B akKaJgeMiuyHId JiTepaTypi
BUOKPEMIJTIOIOTh KJacu(ikaiito eM(paTHYHUX MOBHHMX 3aco0iB, pempe3eHTOBAHHMX
OJIMHUIPIMHA PI3HUX PIBHIB MOBH, 30Kpema: IpadidyHuX, (HOHETUYHHX, JEKCHIHHX,
rpaMaTUYHUX Ta JEKCUKO-TPAMaTHYHHUX.

I'padiuni 3acobu cIyryroTh BUAUICHHIO KOMIIOHEHTIB Y TEKCTI 32 JOTIOMOTOO
Benmkux Jritep (capitalization), medicy, kypcuy (italics) ta minkpecnennsm [58].
I'padiuni 3acobum peamizamii emdaszu JOCHIIKYIOTECS y poOOTaX HU3KKM BUYCHUX,
3okpema lO. ITaBnoBcekoi, A. Kotkogers, O. [lonoHHIKOBOT Ta 1HITHX.

donetnyHi emM(daTuyHi 3acO0M CIYTYIOTh €MOIIHHOMY BHIUICHHIO TMEBHHUX
KOMIIOHEHTIB O€3MOCcepe/IHhO y MOBIICHHI, 3a TaKOi yMOBH «emdasza CTBOPIOETHCS
3aBAsIKA  iHTeHCH(iKalii TakuX TPOCOAMYHUX TApaMeTpiB, SIK BHCOTa TOHY,

IHTEHCHBHICTB 1 TpUBATICTBY [56, ¢. 90], a Takox iHTOHAITIT Ta eM(ATHIHOMY HATr0JIOCY
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[38]. BuBuenHio emdasu Ha (OHETUYHOMY pIBHI MOBH NPHUCBSTHIN CBOI Ipaili
O. Mycaesa [55], T. Auxo [81], A. KotkoBeus, H. @aycrtosa [72].

Jlist nocsirHeHHs: eM(paTUYHOro ePEKTY TAKOX BKUBAIOTHCSA IPaMaTH4YHI 3acO00U
MoBH [22, c. 103-104], nanpukian, nceBAONOPIBHUIBHI Moaeni. Cepes AIHIBICTIB, SKi
BUJIUIAIOTH TpamaTuyHi 3acobu, K. benosa, A. CrenanoBa ta O. ®@ipco. Ha aymky
dipcoBa, B aHIJIICHKIN MOBI EpeBaXXalOTh IpaMaTU4HI 3acO0M BUpaxeHHs eMdaszu
[74, c. 76]. Hocmianumi K. bemoBara ta A. CrenmanoBa BBaXKaroTh, 110 IPaMaTUIYHUM
3acobaM nmpuTaMaHHi OUIblIa PI3HOMAHITHICTh Ta YaCTOTHICTb.

Jlexcuko-rpamMatuyHi empaTuyHl MOJENl OJHOYACHO BKIIOYAIOTh B cede
JEKCUYH1 Ta TpamaTu4Hi 3acobu [19, c. 13]. YHIKaIbHICTh JEKCUKO-TPaMaTUYHUX
3ac00iB BUSBISIETHCSI B TOMY, IO X «MOKHA PO3TIISAIATH SK HA JIGKCUYHOMY, TaK i Ha
rpamaTudHOMY piBHIX» [75, ¢. 30-31]. JIekcuko-rpaMaTudH1 MOJIEIi PO3TIISIAI0THCS B
poborax Ttakux JiHrBicTiB, sk JK. ['omikoBa, O. CepOiHoBcbka, B. 3iHaTyimiiH,
O. Yubicosa, B. Kynynnapii, T. Jlepuripka ta A. diTepmaH.

3ayBakumo, 110 Tpadiuai Ta (GoHETHUHI MOJENl HE € TPEAMETOM HAaIIOTO
TOCITIJDKeHHs. Y Hamii poOoTi po3risgaeMo JIGKCHYHI, IpaMaTH4YHI Ta JICKCUKO-
rpamMaTudHi eMpaTHuIHi 3aCO0H, K1 YMOXKIIMBIIOIOTE BTIJICHHS eM(asu y MOTITHIHOMY
nuckypci Jlxepemi XaHTa.

Cepen JIGKCHMYHUX 3ac00iB  BHOKPEMJIFOEMO CEMAaHTHYHI OJWHHUINI Ta
CJIOBOCTIONTYYCHHSI, 10 MiJACHIIOIOTh, TEBHY iHGopMario y MoBleHHI. Jlo Hux
BIJTHOCSITHCS:

1) emdaruuni 3aimennuku: myself, himself, yourself, himself ta in.;

2) abcoioTHa (hopMa MPUCBIMHKMX 3aiMEHHHKIB — Mine, yours, hers, his, theirs,

ours;

3) mizcwmroBanbHi npuciiBauku — really, incredibly, even, absolutely, so, very

much Ta 1m.;
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4) mapaTeHTUYHI €JIIEMEHTH — BCTaBHI eMQaTH4YHI CJIOBa, HANPUKIA]
undoubtedly, indeed, without doubt Ta ix.;

5) crpykrypu tumy Such (a/an) ..., What (a/an) ..., Neither ... nor, Either ... or,

too ... to Vo Ta iH.

Jlo rpynu JneKCMYHUX eM@aTHUYHUX 3ac001B TaKOX BIJHOCITBCS MOJAEIL 3
NOJIBIMHUM 3amepeyeHHsIM, CyThb SIKMX — BUJUICHHS KOHKpeTHOi iHpopmarii. Cinin
3a3HAYMTH, 10, HA TyMKY JaTchkoro jiHrBicta O. €cnepcena, MoIBiiHE 3aniepeUCHHS
HE OTOTOXXKHIOETHCS 3 BUXIJIHMM 3HAa4YeHHsAM clioBa. Jlo momeneit i3 moaBidHUM
3anepeyeHHSIM Hayexarth [92]:

- Not + Adjective with the negative prefix;
- Not + without + N;
- By no means + Adj / Adv with the negative prefix.

I'pamaTuyHuit piBeHb NPEACTABICHUM 3HAYHOK KUIBKICTIO eM(aTHIHUX
MOJENeH, cepel SIKMX BHOKPEMIIIOEMO eM(aTUYHUN MOALT JIECIIOBA, MOPIBHSIBHI
(more than ever) Ta nceBaOMOPIBHSIBHI MOECITI.

B aHrmificekii MOB1 JUIsl BUIUICHHS Jii B CIIOHYKQJBbHHMX 1 CTBEPIKYBaIbHUX
PCUCHHSX BHUKOPHUCTOBYETHCS JOMOMDKHE Mi€cioBo 00, sike Tepeaye CMHUCIOBOMY
JiecioBy Ta BOMpae B cebe MOro rpamarudHi OCOOJMBOCTI (Yac, ocoly, 4HCIIO).
EmdaTuanauii moain aieciopa ciyrye 3aco00M eMOITIHHOTO MIJACHUIICHHS Y MOBJIeHHI [71
c. 403].

3a B. Kynynmapiem, mpu B)KUBaHHI eMpaTHIHOTO JiecioBa dO mepes OCHOBHAM
JIECIIOBOM Y HAKa30BOMY CIMOCOOI MOBEIb MIAKPECIIOE Ta TOCUIIIOE BIIACHE
BHCJIOBJIIOBAHHSA, SIK€ HaOyBae OUTBII E€MOIIIHHOTO Ta EKCIPECHBHOTO 3a0apBICHHS
BHACIIIJIOK JAYOIIOBaHHS, aJKe, IHIIMMH CJIOBaMH, BUCIIIB HIOU JTyOJIFOETHCS, OCKIUTBKH
nepeacTbcss JBOMa JieciHiBHUMU (opmamu: emdpaTtuaHuM (0 Ta CMHCIOBHM
niecnoBoM [43]. [Ipote emdpaTrune dO BUKOPUCTOBYETHCS HE TUTBKH IS CIIOHYKaHHS,

a i 17 BUPaKEHHSI KOMaHM a00 Hakasy, MpHU I[bOMY BXKXUBAHHS I[bOI'O KOMIIOHEHTY
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HaJIa€ PEUYCHHIO HAKa30BOTO TOHY, KWW MOKE BUpa)KaTH NEBHUM CTYIiHb HETEPIIHH
a0o THiB.

Hactynaum rpamaTtuyHum 3aco0oM eM(aTUYHOCTI € TICeBIONOPIBHIbHA
CTPYKTYpa, siKka 3a3BMYail BKa3y€ Ha TOTOXKHICTb, aJ’KE€ Ma€ «yNoa10HIOBAIbHY pUCY
oJIHOTO 00’€ekTy 0€e3 nmopiBHAHHSA 3 IHIWUMNY [80, c. 456]. Taki empaTtuyHi CTpyKTypHU
BUSIBIISIETHCST MOJEISIME 3 (pOpMaIbHUM BHpAXCHHSM piBHO3Ha4HOCTI. HesBakarouu
Ha Te, 110 3 Morsiay MopdoJorii BOHM HarajayrTh MOPIBHSIHHS, iX LUIb MOJATAE Y
BUJIUICHH] KOHKpeTHO1 i1Hdopmallii, ane 0e3 eneMeHTy OCTaHHbOro. TpaauiiiiHO
BHOKPEMJTIOIOTH TaKi TUIHU TICEBIO-TIOPIBHSIIBHUX MOJIEINI, SK:

- as...as... (@s good as, as much as, as long as);
- as + Adj/Adv + as + anybody/anywhere/any/anything/ever

Oco0nHBICTh TICEBAOMOPIBHIIBHUX MOJICIIEH TIOJISITae B TOMY, 1110 BOHU MOXYTh
OyTH TIOMUJIKOBO CIIPUMHSATI SIK TIOPIBHSAHHS, 13 METOI0 YHUKHEHHS TaKO1 TOMUJIKH CITi]
3BepTaTH yBary Ha KOHTEKCT, B SKOMY BOHU BXKHTI.

oo nekcuko-rpaMaTUYHUX MOJENEH, J0 HUX BITHOCITHCS PO3IICIIICHI
peuenns (Cleft sentences) ta inBepcis.

MeToro pO3IICTUICHUX PEUYCHB € BUCYHEHHS €IIEMEHTY, IKUH IHTCHCU(DIKYE TEMY.
Po3sieniieHi pedeHHs HaleKaTh A0 TPYIH MEPETBOPEHb THITY TeMa-pema [82]. Bouu
JT03BOJISIFOTh MOBITIO PO3TAIIYBaTH JEesAKl CKJIAJOBl €JIEMEHTH PEYCHHS Ha PI3HHUX
MO3UIIAX, 00 HAa/laTh iM BUPA3HOCTI Ta 3pOOUTH MOCTIIOBHICTh €JIEMEHTIB Y pEUEHH1
OUTBIII TOYHOIO, BIJIMOBIIHO A0 TMOCIIIOBHOCTI ifIel Y TEKCTi, YaCTHHOIO SKOTO € I
peuenns [89].

[TpuBOIOM I BUKOPHUCTAHHS PO3MICTUICHUX PEUYCHbB, SKIIO TOPIBHIOBATH iX 13
HEUTpaJIbHUMHU, € KOMYHIKATUBHUI HaMip MOBIISl. KOMIOHEHTH PO3IIEIIIEHUX PEUYCHb
MOXXYTb OyTH IIPE/ICTaBIICHI PI3HUMH YaCTHHAMHU MOBH, CJIOBOCIIOTYYCHHSIMHU Ta HABITh

pedenHsimu [61].
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3araqbHONPUUHITOI KIacU(PIKAIIEI0 PO3IICIUICHUX PEUYCHb € 1X MOJUT HA TPU
THUTIN:

- It + be + X + clause. Hanpuknan: It’s the economy that people are going to be
voting on, come November of next year) [91, c. 1];

- Wh-cleft. (Wh-clause + to be + X). Hampukmnan: What people are going to be
voting on, come November of next year, is the economy [91, c. 1];

- Reversed wh-cleft (Noun Phrase / Demonstrative Pronoun + to be + Predicative
Subordinate clause, o npeacrasnserscs coamu What, who, why, where, how,
when, whether, because). Hanpukian: The economy is what people are going to
be voting on, come November of next year [91, c. 1].

OmHuM 13 TMOTYXKHUX JIEKCMKO-TPaMaTUYHUX 3ac00iB peanizailii emdasu B
aHTTIACHKIH MOBI BBaKarOTh 1HBepCi0 (BiA. JaT. INVersion — mepecTaHoOBKa,
neperoptanns). B anriodonHii c10BHUKOBIM 1iTeparypi, 30kpema The Oxford English
Dictionary, inBepcis Bu3Ha4dae€Thcst HacTymHUM ynHOM: «Reversal of the normal order
of words, typically for rhetorical effect but also found in the regular formation of
questions in Englishy [96]. 3a cmoBuukoBuMm Bumanusm Cambridge Learner's
Dictionary, «Inversion happens when we reverse (invert) the normal word order of a
structure, most commonly the subject-verb word order» [84].

3rimHo 3 «JIIHMBICTUYHUM EHIUKJIONECANYHUM CJIOBHHUKOM», B IITHPOKOMY
PO3yMiHHI IHBEPCIS OCMUCIIOETHCS SIK OyIb-SIKE€ BIIXUICHHS MOPSAKY YWICHIB PEUCHHS
BiJl HANMOMIMPEHINIOro, HANPUKIAN, IHBEpCisS SK TpaMaTHYHHA 3aci0 HasBHA B
MUTATFHOMY PE€UEHHI B TEPMAHCHKUX 1 POMAHCHKHUX MOBAX; y BY3bKOMY pPO3yMiHHI
1HBEpCisl € BIXHWJICHHSM BiJl TIOPSAKY WICHIB PEYCHHS, MO0 HE MOB'A3aHE 31 3MIHOIO
CUHTAaKCUYHUX 3B'SI3KIB 1 aKTyaJIbHOTO WiIeHYBaHHA peueHHsa. OJuH 13 TUMIB 1HBEPCIi y
[IbOMY 3HA4Y€HHI — MOCTAHOBKA PEMU TEpPea TEMOKO 3 METOI eMdasu, TOCUTh 4acTO

CYNPOBOJIKYETHCS IHTOHALIIHHUM BUAUIEHHAM pemu |2, c. 682].
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Tpanuiiiino MOCHIAHUKH PO3PI3HSIOTH JBAa TUIHU IHBEPCIH — rpaMaTU4yHy Ta
emparnyny. Ciig 3a3HauMTH, O[O0 TpamMaTUYHa I1HBEpCis BIAOYBAae€TbCcSd Ha
CUHTAaKCUYHOMY PiBHI, J€ TOJOBHI WICHU peueHHs (MIAMET Ta MPUCYAOK) 3MIHIOIOTh
CBOi KaHOHIYHI MO3MUIIii, TOOTO MOPAJIOK MEPETBOPIOETHCS Ha 3BOpoTHUH. €. Kubep
BHOKPEMITIOE TaKi THITM TpaMaTHYHOI iHBepcii, sik noBHa inBepcis (full inversion: Came
Saturday and its hollow victory at three o'clock) Ta cy0'ekTHO-mOTIOMDKHA iHBEpCis
(subject-operator inversion: Have many workers joined the union?) [27, ¢ .83].

CyromocHoro 3 €. Xubepom € naymka B. KoderoBoi, mpore mgocmimHuIs
BU3HAUa€ CYO'€KTHO-AOMOMDKHY 1HBEPCIIO SIK YaCTKOBY, KOJHM JOTIOMIKHE IIECIOBO
nepenye miamery [39, c. 18].

Muxaitno ['acmapoB XapakTepu3ye IHBEPCIIO SK TMOPYHICHHS IPHPOIHOTOY
nopsiaky ciiB» [47, c¢. 303]. 3ayBakumo, M0 «IPUPOJHUN» TOPSAOK CIIB B
aHrIIHCHKOMY pedeHHI pernpeseHToBaHO Moaeio Subject + Predicate + Object +
Adverbial Modifier of place + Adverbial Modifier of time [92]. Inmumu cioBamu,
BUEHUH TOSICHIOE, 1110 TUTIOBUM MOPSIOK CJIiB B aHTJIIHCHKIA MOB1 — KOJIM TI€pIIIe MiCIIe
IociIae MiaMeT, a MOTIM MPUCYIOK. Take po3TamryBaHHS CIIiB MPUHHATO BBaXKATH
npsMuM. TUM HE MEHII, B aHTJIHChKIA MOB1 MOKJIMB1 BUITQJIKH 1 3BOPOTHOTO MOPSAKY
CIIIB, NIPH SKOMY TIOJIOXKEHHS TiIMETA 1 MPUCYIKA 3MIHIOETBCS, 1 11e HE € BIAXHICHHSIM
BiJl HOPMH.

Ha nymky b. Biprep, iaBepcis mpuTamMaHHa PEUYEHHIO, «...B SIKOMY JIOTTYHHMA
MIMET MOCTA€ Yy IMOCTHAIECTIBHIN TMO3MIN, TOAI SK 1HIIA, KAHOHIYHO ITOCTAIECTIBHA
CKJIaJIOBa 3'IBJIIETHCS y MOYATKOBIN mmo3uiii» [83, c. 12].

3rigHo 3 O. ®@aneeBoro Ta O. AHYpIHOTO, IHBEPCIS CIPUIMHSIETHCS BiATATICHUM
3HaXO/PKEHHAM OJIMH BiJl OJHOIO CHUHTAKCUYHO MOB’SI3aHUX MDK COOOI0 4YJIEHIB
peuenns [71, c. 409].

Awnrmiiicekuii miHrBicT 1. JIiu BU3HAYae iHBEPCIIO SK «3MiHY MOPSNKY CIIiB y

pedeHHi, ocoOMMBO 3MiHY mMmonokeHHs migMera i mpucyaka [93]. Ilpodecop Ta
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MOBO3HaBellb A. CMUPHMIIBKAN TaKOoX 3a3HAyae, 110 MPSMUMA 1 3BOPOTHIA MOPSAIOK
CJIIB Y MOB1 BU3HAYA€EThCSI B3AEMHUM I1OJIOKEHHAM IiJIMETa 1 PUCYJIKA.

3 iHmoro Ooky, Ha naymky /. Kpucrama, iHBepcii — TepMiH, SKHii
BUKOPHCTOBYETHCS B TPAMATUYHOMY aHaTi31 JIJIs MO3HAYECHHS Tpo1iecy abo pe3ynbTaTy
CUHTAKCHYHOT 3MiHH, B SKOMY KOHKpPETHA MOCIiJOBHICTh CKIIQJIOBUX PO3TIATAETHCS K
3BOPOTHUH OiK iHIIOT [87].

B TrniymauHoMy clIOBHUKY YKpaiHChKOT MOBH 3a peaakuieto I. binoaina inBepcito
OKPECJICHO SIK 3MIHY 3BUYAHOTO MOPSAKY CIIB Y PEU€HHI, 00 BUILIUTH CMHUCIOBY
3HAUYYIIICTh MEBHUX MOro WieHiB abo HagaTu (pas3i CHeliaJbHOTO CTHIICTUYHOTO
3abappiieHHs [64, c. 24]. Sk OGaummo, y BUIIE3a3HAYCHIN CIIOBHUKOBIM CTaTTi
aKIIEHTOBAHO yBary Ha ()yHKI[IOHAJIbHOMY acIeKTi 1HBepCii.

[loniOHUM YKMHOM (YHKIIIOHANBHY CHPSIMOBAHICTh I1HBEpPCii BUTIYMAuyHOTh
aBTopu «CJIOBHMKA JIHTBICTUYHHX TEPMIHIB», SIKI BBa)XalOTh I1HBEPCII0 3MIHOIO
«...MpAMOro (3BUYAMHOIr0) MOPSAIKY CIIB Yy PEUYECHHI 3 METOI0 BUOKPEMUTH CMUCIIOBY
3HAYYIIICTh TIEBHMX MOro eJeMeHTiB abo g JoJaBaHHS CHEIU(IYHOTO
CTHJIICTHYHOTO 3a0apBiacHHs» [21 ¢. 93-94].

OkpiM 3a3HAaYEHOTO CJIOBHHMKA, Ha (YHKI[IOHAILHOMY acHeKTi iHBepcii
HATOJIOMIYETHCS B poOOTaxX IHIIUX JochiguukiB. Hanpukman, Onbra AXMaHoBa onmucye
IHBEPCIIO K «MOPYIICHHS 3BHYANMHOTO pO3TallyBaHHS (IMOPSAIKY CITyBaHHS) CIIB 1
CJIOBOCTIONIYYEHb, SKI YTBOPIOIOTH PEUEHHS, B PE3yJbTaTl HOTO «IIE€pPECTaBICHUN
€JIEeMEHT pEeYCHHS CTa€ BWAUIGHUM 1 OTXKe mpuBeprae a0 cebe ymary (HabyBae
0COOJIMBOI IICUXOJIOTTYHOT 00 CTHIIICTHYHOT KOHOTAaIlii) [5, ¢.176].

CyromocHoro 3 O. AxmaHOBOIO € aymka [. ApHonbja, sika BBaXae, IO
pE3yNbTaTOM 1HBEPCii € BUIIJICHHS TEBHOTO €JIEMEHTYy, IO OTPUMYE CIIeliaabHi

KOHOTAITii eMOIiifHOCTI 200 excnpecuBHOCTI [3, ¢. 219].
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Hocnigauis B. KoderoBa BBaxka€ IHBEpCIIO OJHUM 13 CIOCOOIB HAaBMHUCHOI
MIEPECTAHOBKU €JIEMEHTIB PEUYEHHS 3 METON BHUPAXEHHS OCOOJIMBOTO €MOIIITHOrO
3HauyeHHs [39, c. 245].

Ha nymky H. JlaBuioBoi, iHBepCisi BUKOHY€E y peUeHHI1 Takl (PYHKIIii, SIK JIOT14Ha,
rpaMaTHyHa, eKCIPECUBHA, KOMYHIKaTHBHA, TparMaTH4dHa Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHA
[25, c. 89].

Emdarnuna iHBepcis TakoX Mae Ha METI NMPUBEPHYTH yBary ciyxada Ta
30CEPEANTH MOTO yBary Ha MEBHIH YaCTHHI pEYCHHS, Ky MOBEIb BBaXKa€ HANOUIBII
3HAUYIIOI0, IHIIMMH CJIOBaMH, 3 METOKO IMiJKPECICHHS KOMYHIKATHBHOTO IIEHTPY
BUCJIOBJTIOBAHHS Ta HA/IAaHHS PEYCHHIO OUIBIIOI BUPA3HOCTI i €MOIIHHOCTI, 3MIHUBIIH
fioro crumictuyne 3adapsienns [27, c. 86].

Hocnigauis B. KoueToBa BBaXkae, 1110 BUKOPUCTAHHS IHBEPTOBAHOTO TOPSIKY
CIIIB JIONIOMAara€e BHPa3UTH HAWPI3HOMAHITHINII BIATIHKKA €MOI y po3MoBi abo
npomosi [40].

HaiiGinpimr moBHE BHM3HAYEHHSI 1HBEPCli SK JIHIBICTUYHOTO (EHOMEHY B
KOHTEKCTI ()YHKI[IOHAIBHOI CHPSAMOBAHOCTI HABOAWTH YKPAiHCBKUW JOCIITHHUK
A. 3aruitko, SIKMil pernpe3eHTye iHBEPCiio SK:

1) mopylieHHsI 3BUYHOTO TMOPSIKY CIIIB PEYCHHsS, [0 HAWYaCTIlIe OB’ SI3aHO 3
aKTyaJIbHUM YJICHYBaHHSIM;

2) CTHIICTHYHY (irypy, sKa YTBOPIOETHCS 3aBISKHA 3BOPOTHOMY MOPSIKY CIIiB, a0H
HaJaTH OUTBIIOT BUPA3HICTh MOBJICHHS,

3) omHY 31 CTHIICTHYHUX QIryp MOCTUYHOTO MOBJIICHHS, IO CIYT'YE €MOIIIMHO-
CMHUCJIOBOMY TIJICHJICHHIO BHCIIOBY 3a JOIOMOTOI0 TMOPYIICHHS 3BHYHOTO
IPaMaTUYHOTO TIOPSJKY CITIB y PEUCHHI;

4) mpeIMKAaTHBHY 3MIiHY TOPSJIKY CIIiB, KOJW TPUCYIOK-TIPEIUKAT, SKHA
3HAXOJMWUTHCS B PEUYCHHI B IHIMIAJBHIN TO3WIl{, Haga€ TMEBHOI BHPA3HOCTI

[29, c. 365].
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Haii611b111 THIOBUMU BUITaIKAMU B)KMBAHHS eM(aTHUYHO1 IHBEPCIi B aHITIMCHKIN

MOBI1 BuAaTHUM THTBICT O. CMUPHUIILKUI BBaXKa€ TaKi:

y MUTAJIbHOMY PEUYCHHI, JI¢ 1HBepCis 37¢OLIBIIOr0 € YacTKoBOI [65, ¢. 71-72].
3ayBaxxumo, €. Kubep Takox 3a3Havae, 1110 IHBEPCIS 3aBXKJU BiI0OYyBa€eTbCs B
NUTAJIBHUX PEUEHHSIX, JIe JII€CIoBa ab0 JOMOMIXKHI ClI0OBa MEPEAYIOTh MiAMETY,
OpoTe B TAaKOMY BHIAJIKy IHBEpPCIs HE HAJa€ peYeHHI0 eM(paTUYHOCTI.
AHaJOT1YHO 1HBEPCis BIIOYBAETHCS B OKIIMYHUX PEUCHHSX, JI€ I0JJaTOK TIepeIye
NPUCYKY Ta MiAMETY, Momepeay skoro Takox 3uaxoauteesi Wh-croso (What a
beautiful room is it!) [27, c. 85-86]; B OKIMYHKUX PEUCHHS,
y MIpsSIHUX YMOBHUX pedeHHsX Oe3 crnonyunuka if (Were | there ...). B takux
BUIIQJIKaX CIIOCTEPIraeThes 3/1€0LTBIIOr0 TaKOK YyacTKkoBa iuBepcis (Should you
see him...; Were I you, I would cancel my trip; Had he known, he would have
made arrangements);
y PEUCHHsX, JIe¢ B IHIIIAJbHIN MO3HUIIll 3HAXOAUTHCS OOCTaBMHA, IO Iepejae
HeraTuBHE 3HadyeHHs, Hampukian: hardly, scarcely, no sooner, only, seldom,
Never Too;
y PEUEHHSX, B SIKUX a) MpeJUKAaTHBHA YacTHHA repeaye aecioBy to be (Bright
and sunny was the morning) i 6) npuAMEHHHUK PO3TAIIOBAHKK y MPEIO3HUIIT 10
npeaukaty (In ran the boy);
y PEUYCHHSX, JI¢ IHIIladbHy MO3HIII0 3aiiMae IMoIMpeHa oO0CTaBHHA MICIS Ta
nanpsamky (Down the frozen river came a sledge drawn by dogs);
y MPOCTUX peueHHsIX 13 Subjunctive 1, sxi BXHBArOTHCS TpU BHPAKCHHI
IPOXaHHS, MPOTO3UIIii, BUMOTH, TOOAKaHHS B TEMEPIIIHHOMY, MAliOyTHEOMY Ta
muHyjaoMy dacax (Long live Freedom!; Do not you go!).

3rigHo 3 [. ApHOJIBJI, TUTIOBUMHU BHUIIAJIKAMHU BXKHUBaHHS eM(aTudHOi

iHBepcCii €:
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npssMAN JI0JIATOK, SIKMH BHKOPHCTOBYEThCS B iHimianbHid mo3uiii (Her love
letters | returned to the detectives for filing);

peUYEeHHS 3 YOCOOJEHUM O3HAUYCHHSIM, BUPAKEHUM MPUKMETHUKOM a00 KITbKOMa
NPUKMETHUKAMU, SIKI 3HAXOASATHCA 1O IMEHHMKA Yy TOCTHO3MIIl, 10 HaJae
BHCIIOBAM YPOYHCTOTO, apXai3z0BaHOI0, MIJTHECEHOTO XapaKTepy, PUTMIYHO HOTO
OpraHi3oBYy€, MOKE aKIIEHTYBATHUCS MPUCITIBHUKAMU 200 CIIOJIyYHUKAMU 1 HaBiTh
HaOyBae BINTIHKY mperaukatuBHOCTI (Spring begins with the first narcissus,
rather cold and shy and wintry. DH Lawrence; In some places there are odd
yellow tulips, slender, spiky, and Chinese-looking. D.H. Lawrence);

migpsaHe pedenHs B iHimiaaeHid mosuiii. (Whether she changes or does not
change now I do not care. JB Priestley) [3, c. 222-223].

Cnin 3a3HaumTH, 1m0 kiacudikamis [. ApHOIB YacTKOBO 30iraeThCcs 3

knacudikamiero O. CMUpDHUIIBKOTO, a caMe€ B TOMY, IO JOCTIAHUIA TaKOX

BUOKpeMITIOE 1) peMKaTUB, 110 BUPAKAETHCS IMEHHUKOM a00 MPUKMETHUKOM, KUl

nepeaye IMEHHUKY 1 TIECTIOBY-3B’sI3111 Ta 2) 00OCTaBUHM, K1 BUCYBAIOTHCS B IHILIATIBHY

MO3UIIII0 W aKIEHTYIOTh ITIJIMET, KU MEPeXOAUTh Ha OCTAaHHE MICIC B PEUYCHHI, 110

TaKOK € eM(paTHYHOIO IMO3MIIIEI0 [TaM camo, ¢. 222-223].

Hocminauk €. Xubep 10 HaWOUIBII THIOBUMX BHUMNAIAKIB 1HBEpCii BiTHOCHTH

peUeHHS, Je:

NPUKMETHHUK B)KHBA€ETHCS IICIS IMCHHHKaA, sSkud BiH momudikye (the soldier
strong);

NpUCyIOK Tiepeaye miamery (shouts the policeman);

NpUHMEHHUK BXXHBA€ETHCS Y MOCTIO3UIIIT 10 imeHHUKa (Worlds between) [27, c.
85].

Cnix 3a3HauuTH, IO 1HBEPCIS TAKOX BXKUBAEThCSA y perurikax tumy SO did I,

Neither do | (Nor do I); micnst so, than, so such B imiifianbHI TO3UIlIi, @ TaKOX B

MIAPSIHUX PEUCHHSX Pe3yJIbTaTy.
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Sk 6aunmo,  AOCHIAHMKAMU  BHOKPEMIIIOETbCS ~ 3HA4HA  KUIBKICTb
HAaWMOIIMPEHININX BUIMAJKIB BUKOPUCTaHHS eM(paTUYHOI I1HBEpCii y pedYeHHl B

AHITIACHKINA MOBH.

1.3. IMoniTHYHUMIA IMCKYPC Ta HOro 0co0IMBOCTI

OcTtaHHIM 4YacoM TEPMIH «IUCKYPC» IOCIAa€ OFHE 3 IEHTPaIbHUX MICIb Y
ryMaHiTapHid cdepi. BiH TicHO nNoOB’s3aHUN 13 PI3HUMU HANpsIMKaMH, SK-OT:
¢i1ocodis, NCUXOJOris Ta CeMaHTHKA. BakiMBO po3risiHyTH HOTo 3 JIIHTBICTHYHOT
TOYKH 30DY.

TepMin «IUCKypc» TOXOAUTh BiA JATHHCBKOro  «discursus», TakoxX
criBBinHOCUTBCA 3 (paniy3bkuM «discours». Moro 3naueHHs, 3rifHo i3 CIOBHUKOM
Cy4YacHOI JIIHTBICTUKH, Ma€ JeKUJIbKa He3HAYHUX BIATIHKIB — HOTO MOXHA TIyMa4HTH,
AK CTIOCI0 MOBIICHHS, IO TIOETHYETHCS 13 3MICTOM BHUCJIOBIIOBaHHS YU «BepOatizoBaHa
MOBJICHHEBA JISUIbHICTh, BUTJIIyMadyBajla SK CYKYMHICTh MPOIECIB, IO MalOTh 5K
JIHTBICTUYHUH, TaK M eKCTPATIHTBICTUYHUN BUSBH 1 311HCHIOBAaH1 HOCIIMH KOHKPETHO1
HaIllI0HAJIBLHOT JIHTBOKYIBTYpHU» [29, c. 209].

Cambridge Learner's Dictionary mae take BU3HaYCHHS AHCKYpCY: «a Speech or
piece of writing about a particular, usually serious, subject» (Buctym um TBip IpoO
MIEBHY, K MIPABUJIO CEPIIO3HY, TeMY) [84].

[MutanHsM AUCKYpCY, B TOMY YHCII MOJITHYHOTO, 3aimManucs T. Ban Jleiik,
XK. Kypre, JI. lllep6a, O. Hleiiran, O. Mycaesa, T. Hikonaesa, H. Apytionosa, I'. Kyx,
C. Bunorpanos, K. Cepaxxum.

Hinepnanncekuii MoBO3HaBenb 1. BaH Jlelik ommcye TEpMiH «ITUCKYPC» SIK
KOMYHIKaTHUBHY TIOJIi0, SIKa BiI0YBA€THCA MK THM, XTO TOBOPHUTH, Ta TUM, XTO CIIyXae,

B MEBHOMY YacOBOMY, MPOCTOPOBOMY Ta IHIIOMY KOHTEKCTi. Take KOMyHIKaTHBHE
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JIICTBO MOe OyTH YCHUM, MUCbMOBHUM, MaTH BepOajibHI Ta HEBepOaslbH1 03HAKH [12,
c. 460].

3a ¢pannyspkum gociaigaukom K. Kypre, auckypc — 1e OaratockiaaoBa
OJIMHHULA, UI0 CTBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOK0 Oe3mivl cheuiajJibHO BIAIOpaHuX Ta
MO€JHYBAaHUX MOBHHMX OJMHHIIb, II0 € OCHOBOIO ISl MOBHHX aKTiB, fIKi € aKTaMH
KOMYHIKallii, IK ()parMeHTIB MEBHOI 1TICHOCTI [86, c. 28].

Hocnigauk C. BuHOrpajgoB omnucye TUCKYpC SIK 3aKIHUEHE KOMYHIKalliliHe
JIICTBO, CYTh SIKOT'O TOJSITa€ y B3a€MOJIi YYAaCHUKIB CIUIKYBaHHS 3a JOMOMOTOIO
BepOAbHUX TEKCTIB Ta/ab0 IHIIKMX 3HAKOBUX CHCTEM B KOHKPETHIM cHTyalii Ta
NEBHOMY COIIIOKYJIBTYPHOMY IpocTopi [14].

3rigao 3 mocmigauneto H. J[. ApyTIOHOBOO, AUCKYpC — II€ B3aEMOIIOB’ sI3aHUM
TEKCT Pa30M 13 EKCTPATIHTBICTUYHHMH, COI[IOKYJIbTYpPHUMH, TNparMaTHYHHUMH Ta
iHmuMu yuHHUKamMu [4, c¢. 136-137], a I'. Kyk BOadae TOHSATTS IUCKYpCY SK
B3a€MO3B’ 30K TEKCTY 3 KOHTEKCTOM [85].

JliarBict A. KuOpuk TpakTye IHCKYpC SK «EIHICTh JBOX CYTHOCTEH, IO
npeacTaBisie coO0 MPOIEC MOBHOI KOMYHIKAIll 1 00'€kTa, SIKUM YTBOPIOETHCA B ii
pe3yibTaTi — ToOTO TeKeTy. BiH BBaXkae, 110 Taka €IHICTh Ja€ MOXKJIMBICTh BUBYATH 1
SIK TIPOIIEC, SKMK YTBOPIOETBHCS Y 4aci, 1 K CTPYKTypHUH 00’ €kT. Jluckypc MoxHa
BHUBYATH SIK PO3TOPHYTHUM B Yaci MPoIIeC, TaK 1 CTPYKTypHUi 00'exT [36, ¢. 1].

VYkpaincekuit BueHuit ®. baneBud miakpeciroe, mo TePMIH «TUCKYPC» € TOBOII
PO3MHUTHUM Ta 3HAXOJUTHCS JECh «IOCEPEA TEKCTY, KOHTEKCTY, (PYHKIIOHAJIBHOTO
CTHJISA, MIATEKCTY TOI[O. TOMY JIHTBICT PO3MEKOBYE JIBa TI00ATBHUX MIIXO/IH, B TKHX
€ CTIUTBbHI PUCH 3 TOYKH 30pY KOMYHIKAaTUBHOT JIIHTBICTUKH:

1) «...qUCKypC, 1O SBIISE€ COOOI0 TEKCT Y KOHTEKCTI KHUTTS» 3 yciMa BiAMOBITHUMU
fioro acriektamu 1 popmamu. BianmoBiiHO 10 IILOTO MIAXOTY TUCKYPC ICHYE IMTEPEBAKHO
B TEKCTaX, B SKUX HasBHa OCOOJWBA JICKCHMKA, rpamMaTHKa Ta 3HA4YEHHS. 3a HOTO

CJI0BaMU, «OyIb-IKUN JTUCKYPC € OJHUM 13 MHOKMHHUX BUMIPIB Ta CBITIBY;
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2) «..nucKypc gk (opmMa KOMYHIKaTHMBHOTO IIMCTBA Ta MOBHHMH MOTIK, B SKOMY
ICHYIOTh pi3H1 (pOpMHU BUpaXeHHs (yCHA, MMCbMOBA, BHYTPILIHS, MapaliHIBICTUYHA),
BIIOYBa€ThCS B paMKaX II€BHOIO KOMYHIKAIIMHOTO KaHAy Ta KOHTPOIIOETHCS
y4aCHUKaMHu JUCKYypCy. bijblie Toro, JUCKypc y IOMY PO3YMIHHI € CYKYIHICTIO
PO3YMOBHUX MOBHHMX Ta M03aMOBHUX UMHHUKIB 3aJIe’)KHO BiJl 00’€KTa CIUIKYBaHHS 1
HPU3BOIUTH 10 GOPMYBaHHS PI3HUX MOBJICHHEBHUX *aHpiB [7, ¢. 30-31].

Hocninauku €. Koxewm’sikin Ta €. [lepeBep3€eB CTBEPIKYIOTh, IO TUCKYPC — 11€
0COOJIMBO OpraHi30BaHa CUCTEMATUYHICTh BUCJIOBIIIOBaHb Ta TyMOK, 1110 YTBOpUJIACsS B
COINAJIbHUX Ta ICTOPUYHHUX MEKaX, CIPUHHATTS SKUX Ja€ MOKJIUBICTD IMIATPUMYBATH
1 3MIHIOBaTH BIIHOCUHM JIOMIHYBaHHS 1 MATIOPSAIKYBaHHS B CyCHUTLCTBI [59, ¢. 76].

Haykosmi 1O. Jletunko Tta JI. KymikoBa XapakTepHu3yrOTh JTUCKYPC SK
«BTIOPSAIKOBAHE 1 CHCTEMAaTH30BaHE BUKOPUCTaHHS MOBH (Ta IHIIMX CEMIOTHYHHX
CHUCTEM), IO OPIEHTYETHCA HA KOHKPETHY CYCIUIBHY IPAKTUKYy 1 OOyMOBJIEHE
COITIATIbHUMH, 1JIOJIOTTYHUMH Ta KOTHITUBHUMU (pakTopamu» [26, c. 20].

[TomiTuuHUN NTUCKYpPC € OKPEMHM BHUJIOM JTUCKYPCY, SIKUW 3IMCHIOETHCS SIK Y
BHYTPIITHBOMOJIITAYHOMY, TaK 1 B 30BHIIIHBOMOJITHYHOMY TpocTopi. BiH mpsimo
OB’ I3aHUH 13 TIEBHOIO BEPCTBOIO JIIOJICH — IMOJITHYHUMH JIisT9aMHU, K1 BiIOOpakaroTh
MOBHUM, KyJIbTYPHUH Ta MOJTITUYHUN PyX KpaiHH, ajie i MalOTh CBOi 0COOMCTI — MOBH1
pucu. 3a3Buuail y MOBO3HABCTBI MOJITHYHUNA AUCKYPC MOKIIUBO OB’ A3aTH 3 TAKUMH
TEpMiHaMH, IK MOBJICHHEBA JISJIHICTH, MOHOJIOT, JTiaJIOT, MOBJICHHEBA CUTYAITis.

Ha nymky K. Cepakum, MOTITUYHUN AUCKYpC SBISIE COOOI0 KOMYHIKATUBHY
MPAKTUKY, IO BIIOYBAETHCS B OJITUYHOMY MPOCTOPI1 [62].

VY posyminai K. BonoOyeBa, momiTHYHUI TUCKYPC — 1€ «OCOOJIMBE SBUIIIE, 110
Mae 0OCOONMBE COIliaIbHE 3HAYEHHS B JKUTTI CYCHUIBLCTBA 1 YAaCTOTHHWM TposiB. B
MOJIITUYHOMY JTUCKYPCl BU3HAYAETHCA SK IHCTUTYIIHA KOMYHIKAIlisA, fKa, TpH
MOPIBHSIHHI i1 3 OCOOMCTICHO OpIEHTOBAaHWUM CITUIKYBaHHSIM, BUKOPHUCTOBYE TEBHY

cucrteMy podeciiHO OpIEHTOBAHUX 3HAKIB, IHIIIUMHU CIIOBAMU, MAa€ BJIACHY MJIMOBY, a
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JEeKCUKY, (pa3eosoriro 1 mapemioyioriro, TOOTO po3ALT (ioJorii, MO JOCIIIKYE
BUCJIOBH, IIPUKa3KM Ta npuciis’s [17, c. 131].

[MomiTnunuil gUCKypc, 3a TaymMadyeHHIM basuineBa, — 1e «eBHa cemiocdepa,
TOOTO TMpPOCTIp, IO HEOOXIMHWM s ICHYBaHHA Ta (DYHKI[IOHYBaHHS MOBH,
KOMYHIKaTUBHUX IIPAKTHUK, K1 MOXKIIMBO PO3IJISIAATH 1 B p€aJIbHOMY, 1 B TOTEHI[IHHOMY
(BipTyanpHOMY) acmeKkTax. Y peaJbHOMY BHMIpi MOBa ije Mpo JUCKYPCUBHI MOJIi,
TIICHY MOBIIEHHEBY NisIIBHICTh y KOHKPETHOMY MPOCTOPi, IO XapaKTepU3YETHCS
NEBHUM IMPOIECOM Ta Ma€ 3B'SI3KM i3 AiHCHICTIO. /[0 IBOTO TaKOX BIIHOCITHCS
JIHTBICTUYHI TBOPH, a00 K TEKCTH, IO PEaTi3yIOThCS 3aBISKH i€l MISJIBHOCTI, B
CYKYITHOCTI JIHTBICTHYHMX, IMapaJiHIBICTUYHUX, a TaKOX EKCTPaJIHTBICTUYHHUX
YUHHUKIB [6, C. 14].

3HaYHUN TOMITOBX Yy PO3BUTKY TMOJITHYHOT KOMYHIKAlIi y 3axiIHUX
JOCJTIJDKEHHSIX CITIOCTEPITaEThCSA HAMPUKIHIT XX CT. 4epe3 po3UIMPEHHS KoJjla IHTepeciB
HAYKOBOI CIUJIBHOTH, MPHU SIKOMY BPaxOBYIOTh HOBI YMOBH B3a€MOJI1i MOBH, BIaJ Ta
coriymy. Jlo HUX MOJKHa BITHECTH MOJIITKOPEKTHICTh, COIIaJIbHY TOJEPAHTHICTD,
JTUCKYPC TEpOpHU3MY, COIllaJbHY KOMYHIKAIl0 B TPaAuIliiHINA CHUIBHOTI Tomo [33,
c. 159].

lamy3p, sika yTBOpmJIacs dYepe3 B3aEMOMII0 JIBOX CaMOCTIMHUX HayK —
JIHTBICTHKU Ta IOJITOJIOrl, — JIHIBOIIOJIITOJOTIA, a00 MOJITHYHA JIHIBICTHKA, SKa
0e3rmocepeTHbO OB’ s13aHa 3 IHITUMU CYYaCHUMHU JIHTBICTUYHUME [TapUHAMU, 30KpeMa,
MparMaiHrBiCTUKOI0, KOMYHIKATUBHOIO Ta KOTHITUBHOIO JIHTBICTHKOO [50].

Ha nymky A. UYyzniHoBa, XapakTepHUMH OCOOJUBOCTSIMHU CHOTOAHIIIHOI
JHTBOIIOJITOJIOTI] € OCHOBHI PUCH MOBO3HABCTBA: 1) aHTPOMONEHTPU3M (BUBYCHHS
MOBHUX SIBUII] TIOYUHAETHCS 3 MOBHOI OCOOMCTOCTI); 2) €KCMAaHCIOHI3M (pO3IIUPEHHS
mpoOieM JOCHIKEHb JIHIBICTHKH); 3) (QYHKI[IOHANI3M (BUBYCHHS MOBH B ii
byHKITIOHYBaHHI); 4) €KCIIIaHATOPHICTH (HaMaraHHs HE TIPOCTO OMMCATHA MOBHI SIBHIIIA,

aje 1 noscHutH ix) [77, c. 4].
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CnemudiuHol0 OCOONMBICTIO  AQHTJIIMCHKOTO  TMOJITUYHOTO MOBJIEHHA €
OpaTOpPChKUN CTHIIb, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO MOXKHa MEPEeKOHATH ayIuTopilo Ta
3aBOIOBATH ii NMPUXWIBHICTh, TOOTO BIH € IHTOHaIidHO odopmienum. Konu ycHui
BUCTYN 3a3JajeriJp MiIrOTOBIEHUHN, HOTO XapaKTEPHUMH PUCAMU € CEepeIHIN TeMII,
pUTMIUHA OpraHi3allis, 4iTKa apTUKYJSIIISA, a TaKOX JO0JATKOBI aKIEHTH Ha MEBHUX
YacTHHAX, SK1 CJIJ BUAUIUTU. Y MyOJIIUHOMY BHUCTYMI NepeBaXkae CHaJHUNA TOH; B
OpaTOpPCHKOMY MOBIIEHHI HasBHI BUCXIIHO-CMAJHUN Ta CIAaJHO-BUCXITHUNA TOHH,
(GyHKIISA SIKUX TOJIATae B HaJaHHI OUTbIIOI BUPa3HOCTI, HOBU3HU a00 3HAUYIIOCTI.
PutMmiuHa oprasizaiisi peueHb BUPI3HAETHCSA MOMIPHICTIO Ta BUpa3HicTo. L{g 4iTKicTh
JOCATAETHCS 3aBISKUA BHIIUJICHHIO HArOJIONICHUX TOJOCHUX Ta (pa30oBOMY HAroJIoCy,
SIKWH TOTIOMarae BU3HAYUTH CMHUCIIOBHIA IIEHTpP PEUCHHSI.

JlopeyHO BBa)kaTW, 110 MOBJICHHS MOJIITUKIB Ma€e OyTH (POHETUYHO BIPHUM,
CIlyBaTH BCIM TIpaBWJIaM TIE€BHOI MOBH. I[HIIMMU cloBaMu, OyTH 3Pa3KOBOIO.
HesBaxkatoun Ha Te, mo (OHETHYHI HOPMHU MOBH € JIOCUTh CTIUMH 1 Maibke
HE3MIHHHUMH Ta MalTh MIANOPSIKOBYBATUCH OP(HOEHIYHUM HOPMAaM MOBH, BOHU €
PYXJIMBUMH Ta MOXKYTb 3MIHIOBATHCS 3aJI€KHO BiJl BHYTPIIIHIX 200 HaBITh 30BHIMIHIX
YUHHHKIB [34].

3rigno 3 JI. lllep6oro, eMdpaTuyHmii HAroJI0C BU3HAYa€ MOAAIBHI O3HAKH Ta 3a
JIOTIOMOTOI0 TIOZIOBKEHHSI TOJOCHUX a00 TMPUTOJOCHUX BHCIOBIIOE MO3UTHUBHE YU
HETaTUBHE CTAaBJICHHS CITIKepa 110 BiJHOIICHHIO JI0 BUCJIOBIIOBaHH: [48, ¢. 15-16].

Iarononor T. HikonmaeBa Tako Harosomrye Ha 6e3rocepeHpoMy IHTepeci 10
MPOCOANYHOI CTOPOHHU MOBJICHHSI, IO € OJIHIEIO 3 BAXJIUBHUX pUC (OHETHKHU B HIIIOMY
[57]. A ocs O. MycaeBa BuBYaja MPOCOAWYHY OGOPMIICHICTH TOJITUYHOT MOBH
MIATOTOBJICHOTO XapaKkTePy Ta OCOOIMBOCTI OPATOPCHKOTO MHUCTENTBA [55].

[me omHa BaximMBa OCOOMMBICTH PUTMIYHOI OpraHizamii MTyOJIYHOTO
MOJIITUYHOTO BUCTYITY — II€ May3a, iIKa BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO MPUBEPHYTH yBary

CIyXadiB JI0 TIE€BHO1 BAKJIMBOI YaCTUHU BHUCJIOBIIOBAaHHS [78].
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[Tay3u MO@Ha TOAUTUTH Ha CHHTAKCUYH1 (CHHTarMaTUYHE YJICHYBaHHS ), JIOT14H1
(BUOKpPEMIIEHHSI ~ CMMCJIOBUX  KOMIIOHEHTIB  BHCIJIOBJIIOBAHHS),  eM@aTHuHI
(emolLiOHaTBHE BUJIJICHHS ) Ta May3U KOJHUBaHHS (HEBIIEBHEHICTh CIIKepa Mpu BHOOP1
CTHIIICTUYHUX 3aco01B). llle onuH BUI nay3 — mparMaTuyHuM, 10 CIyTye HABMUCHOMY
BUJIUICHHIO TEBHUX €JEMEHTIB, OCOOJMBO BIH BUKOPUCTOBYETHCS B MOJITUYHIN
IPOMOBI, SIKa TOTYEThCS 3a37aneriap. [I[parmaTidHa naysa 3ariaHoBaHa Ta JOMOMAarae
3BEpHYTH yBary Ha OCOOJMBO BaJuBY 1HGOpMaIlio, ii HasABHICTb 3yMOBJICHA
CB1JIOMUM BHOOPOM MOBIIS.

Sxmo Opatu 70 yBarm JEKCHUKY Ta (Ppa3cosiorito, B HUX MOXHa MPOCTSIKHUTH
HAWOLIBII TIOMITHI 3MIHHM, Q)K€ KOXEH HOBUM ICTOPUYHUN €Tam Jep>KaBU CTae
NPUYUHOIO «IIepeOyI0BU» Y TICBHIM MOBI, JlorloMarae iii OHOBUTH CBili CIIOBHUKOBHUH
3amac [11].

[Ipu gocnipkeHH1 0COOIMBOCTE MOBH B TIOJIITHYHOMY JTUCKYpPC1 BUIUIMBAIOTh
JIBI OCHOBHI IMp00JIeMH — MOBa BJIaJy Ta Biaja MOBH. MoBa BiIaJii — MOBHI 3ac00H Ta
NpUIOMH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS TEMEPINIHBOIO BIAJ0I0 Ta € MPOOJIEMOI0 BUBUCHHS
3BUYAHO1 JIIHTBICTUKHU. Biaga MoBU — Te, B KUl crioci6 111 MOBHI 3aCO0H Ta IPUHOMH
BIJINBAIOTh HA MACOBY CBIJJOMICTh Ta BUBUAIOTHCS MOJITUYHOO JIHTBICTHKOO [33, C.
160].

OyHKIIOHAJIbBHA  OCOOJIMBICTh  JAUCKYPCY TMOJITHYHOI KOMYHIKAIlii IO
BIJTHONIICHHIO JI0 1HIIMX THITIB JUCKYPCY TOJISATAE Y «BUKOPHUCTAHHI SK 1HCTPYMEHTa
MOIITUYHOT BJIAH, KA 3IMCHIOETHCS B OJIepKaHH1, 00poThOi, 3IHCHEHH], PO3IMOALTI,
nepeaadi Ta crabimizamii Baaan». ToX OCHOBHUMHM LUISIMU TOJNITHKA B TOJITUYHOMY
auckypei €: 1) coHykaHHs aapecara BiqJaTH CBIM TOJOC Ha BHOOpax 3a MEBHOTO
KaHAuAaTa, NnapTio, OJIOK, pyX; 2) 3aBOIOBAaHHA aBTOPUTETY a0O 3MII[HEHHSI CBOIO
IMIZDKY; 3) BMOBIISTHHS aJipecaTa MOTOAUTHCS 3 MOBIEM, HOTO JYMKOFO, TPUHHSATH HOTO

TOYKY 30py; 4) HaBilOBaHHS IICBHOI'O EMOIIIMHOIO HACTPOI, EMOIIHHOTO CTaHy
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aapecara; 5) HaJaHHS aJpecaToBl HOBUX 3HAHb, YABJICHb MPO MpPEAMET 1 00'€KT,
npoiHdOpMyBaHHS aapecara Mmpo CBOKO MO3UILi0 3 MEBHOTO UTaHHs» [17, ¢. 131-132].

Ha Tmi BigHOCHMH po3noauly Biaad, 3a00pOHM Ta PEryJslii OCHOBHUMH
(YHKUISIMH TOJITUYHOTO JUCKYpPCY € 1HQOpMYBallbHA, IHCTPYMEHTalbHa, HOPMYIOUa,
JEeriTUMi3yloya 1 MPOTrHO3Yyloua, SIKI BHOKPEMIIIOIOTH JociigHuku IlepeBep3eB Ta
Koxem’sikin. Came Ha OCHOBI THCTUTYILIMHOI B3a€MO/I1T MK JAUCKYypCaMu MOJITHUKH 1
3MI BiaTBOpro€eThes 1HGOpMYyBanbHa (QyHKIIA. ToOTO mpoiec iHPOPMYBAaHHS € HE
TUIbKA (DYHKIII€I0 TOJITUYHOTO JUCKYPCY, a W Ba)JIMBOIO YMOBOIO IS MIATPUMKHU
BJIAIHUX BiTHOCUH B cycmiibcTBi. [Ipore 3MI 3HauHO BIUIMBAaIOTH HA TONITHYHUH
IUCKYpC Ta BOJIOJIIOTH Maibkeé MOHOIIOJIBHUM TIPaBOM Ha peali3alfiro Horo
IHCTpyMeHTanbHuX ¢yHKIIA. Hopmyroda, jerituMmizyroda 1 MpOrHo3yroda (QyHKINT
SIBJISIIOTH COOOIO0 IIEHTPAJIbHI €JIEMEHTH BJIaJIHUX B3aEMUH Yy coriymi [59, c. 77].

OpHe 3 BaXJIMBHX MICIh Y CEMIOTUYHOMY IMPOCTOP1 MOJITUYHOTO TUCKYPCY
nocinae agopuctuka. Ha nymxy moBo3HaBuiB €. Bepemarina ta B. Koctomaposa, 1o
MOBHHUX a(opu3MiB MOYKHA BiTHECTH 1) MPUCITIB’S Ta MPUKA3KH; 2) KpUJIATi BUCIIOBH,
3) no3yHru, racia Ta 4) CyCHniJIbHO-HayKOBI Ta MPUPOJTHUYO-HAYKOBI (POPMYITFOBAHHSI
[13 c. 74]. AdopucTrka y MOTITHYHOMY IOl € MOBHUM BIIOOPa)KCHHSIM ITOJITHYHOT
KOMYHIKaIlii, ajpke 3a JOTOMOTOI0 I[bOTO IMOJITHKA MOJKJIWBO BITI3HATH B JUCKYPCI.
XapakTepHi 0co0JMBOCTI adopu3MiB — 116 HOBHM3HA, KPEATUBHICTh JTYMKH, JICCTOIII,
ariTaifHUN TIATEKCT Ta MAHIMYJIATHBHUN XapaKTep, 0 CTBOPIOE CIIPUSATINBI YMOBU
JUId BIUIMBY Ha clyXada 3aB/ISIKU «30BHIIIHBOMY OOPaMJICHHIO Ta BHYTPILIHBOMY
smicty» [33, c. 160].

YCHmHICTh MOTITHYHOTO MOBJICHHS 3aJICKUTh SK Bil crenu@iku ITEBHOTO
BUCTYIly, WOTO CTWIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH, Tak 1 Big 3aAyMy aBTopa, aje
HAJ3BUYAWHO BAXIJIMBO, MO0 yCi CTPYKTYPHI eleMeHTH Oyiu 100pe yKIaaeHi 3riaHo 3
yciMa HOpMamu, OCOOJMBO y MPOCOAMYHOMY AaCIEKTI, aJKe MpaBWUJIbHA IHTOHAIIS

BIUIMBA€E Ha CIIPUUHATTSA MOBJICHHS ciikepa [10].
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Po3yMiHHA MOJITUYHOrO AMCKYpPCY BKIJIIOYA€ OCOOMCTICHO OpIEHTOBaHY Ta
CTaTyCHO OPIEHTOBHY KOMYHIKaIlil0, OTK€ MOXXHa PO3MOJUIUTH WMOro BHUAM Bij
HAMOLTBII IHCTUTYLIOHATBHUX (MIKHAPOJIHI IEpEeMOBHHH, ODIIiiHI 3yCcTpivi JifepiB
JepKaB, MIANUCAHHA YroJ, NyOJIYHI MOJITAYHI BUCTYNH, HPOMOBHU IMOJITHKIB,
myOJIiYH1 TOJITUYHI JUCKYCiT) 10 HeopManbHUX (JTUCTU Ta TEJETpaMH, PO3MOBHU MPO
HOJIITHKY 3 HE3HAHOMHUMHU JIFOJIBMH, y KOJIi ¢iM’1 Tomro) [74, c. 180-187].

3B’S130K MK MOBOIO Ta MOJITHKOIO OOYMOBIIOETHCS THM, 110 0€3 CHUIKYBaHHS
HEMOYIJIMBO TOOYIYyBaTH YKOIHOTO TMOJITHYHOTO PEXUMY. MoOBa BHKOPHUCTOBYETHCS
NOJIITUKAMHU Il HakasiB, 1H(QOpMyBaHHA, Opu]IHriB, 3BEpHEHb, AeOATIB TOIIO.
BibIicTh MOMITUYHUX AKTIB MO CYT1 € MOBJIIGHHEBUMH aKTaMH, TOMY IMOJIITULI1 B3araii
3HAYHOIO0 MIpOI0 BJIACTHBA JAUCKYPCHBHA MpHUpoaa. Tomy 3apa3 JOMUTEHO PO3TIsIIaTH
MOBY B SKOCTi €JleMEHTa MOJITHYHOTO IIOJIsA, a HE sK CHoco0y BigoOpaKeHHs
HMOJITAYHOI JiMicHOCTI [88].

OTxe, MONITUYHUN JUCKYPC PO3TIISAIAETHCS SIK YCHI a00 MUChbMOB1 MOBJIEHHEBI
YTBOPEHHS, $KI OE€3MOCEPEIHhO CTOCYIOTHCS Taldy3l TOJITHKH Ta Peali3yloThCs
BepOabHO ab0 eKCTpaBepOaJbHO 3aBISKH JIIHTBOCTUJIICTUYHHM BJIACTHBOCTSIM.
OcnoBHa Meta em(da3u y TONITUYHOMY MAUCKYpCl TIONATAaE y BHOKPEMJICHHI
HAaWBKIIMBIIIMX JYMOK IIiJ 9ac CHUIKYBAaHHS, 1[0 YMOXJIUBIIIOE€ €(EKTHBHUN BIUIMB

Ha CIyXadiB.

BucHOBKM /10 IepuIoro po3aiiy

[Ipotarom noBroro uacy emdasa, ska HaJae MOBI €MOIIIHOI BHPa3HOCTI,
3HAUYMIOCTI Ta IHAWBIAYAIBHOCTi, MPOJOBXKYE OYTH TPEIMETOM aKaJAEMIYHOTO

IHTEpeCy Ta JIIHTBICTHYHUX JOCTIIKCHb.
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VY mepuriii yacTHMHI MaricTepchbkoi poOOTH Oylno PpO3MNISIHYTO MIAXOIU 0
BU3HAUYEHHS TEpMiHY «eM(dasza» sk B poOOTax HAYKOBLIB, SKI CTOSJIM y BUTOKIB
JOCIIIPKEHHS 1[bOT'0 SIBUIIA, @ TAKOXK B Cy4YacH1H JIIHIBICTUYHIN mapagurmi.

OxkpecneHo npoOaeMy 31CTaBJICHHS TEPMIHIB «eM(paTUYHICTHY,
«EKCIPECUBHICTb» Ta «EMOULIWHICTbY, SIKI MalTh MEBHI CHUIbHI PHUCH, MPOTE
BIJIPI3HSAIOTHCS OJIUH BiJl OJTHOTO.

VY nocnikeH1 BUAUIAEMO TPU BUJIM eM(paTUUHHUX 3aC001B: JJEKCUYHI, FpaMaTH4H1
Ta JIGKCUKO-TPaMaTUYHI.

Buxopucrannsa emdasu y MOMITHYHIA KOMYHIKAIll JOMOMAara€ BHUOKPEMUTHU
HeoOX1IHy 1H(pOpMallito, TEBHUM YMHOM BIUIMHYTH Ha cllyXaya Ta MPUBEPHYTH yBary
710 KOHKPETHUX PEUeH.

Hocnimkennast eMmpaTuyHUX 3ac001B y MOJITUYHOMY AUCKYPC1 Aa€ 3MOTY Kpariie
3pO3yMiTH, 1110 CaM€ HaMaraeTbCsl MAKPECIUTH MOJITHK Y CBOEMY MOBJIEHHI, a TAKOX,

SK OC BIINIMBA€ Ha ay,Z[I/ITOPiIO.
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PO3/ILJ1 2. MOBHI 3ACOBM PEAJII3AIIIl EM®ATUYHOCTI B
HOJITUYHOMY JUCKYPCI JZKEPEMI XAHTA

O6’exkTOM JaHOTO JOCHIIKEHHS € OpUTAaHCBKUM NOJITUYHUN JTHCKYpC
CBOTOJICHHSI, TPEACTABICHUN MPOMOBAMH BIJOMOTO OPUTAHCHKOTO TMOJITHKA —
JlxepeMi Xanta. BceO1yHuil Ta KOMIUIEKCHUM aHami3 nmomiTHuHuX BUCTymiB J[. XaHTa
MIPOBOJUBCA 32 JOIMOMOIOI0 TEKCTIB MPOMOB, SIKI € Y BUIBHOMY JOCTYHl y Mepexi
InTepuer. AHamni3 BKJIIOYA€ BUCTYNH PI3HUX POKIB Ta TEM, IO JO3BOJISIE OUIBII
00'€KTUBHO TOYHO JOCJIIIUTH peajtizallito empaTuuHux 3aco0iB y mpomonax /[. Xanra.

BincoTkoBe cCHiBBIAHOIICHHS MOBHHMX 3acO0IB CTBOpeHHs emda3u y
noiTHYHOMY Juckypei Jlxepemi XaHTa (3a pe3ysibTaTaMH HAIIOTO JOCITIIKCHHS )

300paxeno Ha Puc. 2.:

MogHi 3aco0u peasizanii eM(pATHIHOCTI B NOTITHYHOMY
auckypei Jxepemi Xanra

= JlexcuyHi empaTnyHi

3acoom (55,63%)

/ - pavarstani evarmani

3acobu (11,97%)

Jlekcuko-rpaMaTH4Hi
emdarndHi 3aco0n
(32,39%)

Puc. 2. Cnissionowenns mosnux 3acobie peanizayii emgasu 6 noaimuuHoMmy

ouckypci /[oicepemi Xauma
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2.1. JlekcuuHi 3aco0u akTyasizauii em@pa3u B HOJITHYHOMY AUCKYPCi
Jxepemi Xanra

JlexcuuHi 3ac00M SBISAIOTH COOOI0 OJMH 13 MOTY)XHUX 3ac001B eMdaTtuzali. ¥
MOJIITUYHOMY JUCKYPCl JIGKCHYHI 3aco0u emda3u MaroTh HEaOUSKUN BIUIMB Ha
ciyxaya.

VY namiii poOOTI mpu aHami3i peamizauii eM@aTHUHUX JIEKCUYHUX 3ac001B
BUOKPEMITIOEMO 3BOPOTHI 3aiMEHHHUKH, a0COIIOTHI (POpMH NPUCBINHHUX 3aiMEHHHKIB,
iHTeHCcH(IKAaTOPH, MApaTEHTHUYHI eJIEMEHTH, cTpykTypu Trmy Such (a)..., What (a)...,
Neither ... nor, Either ... or; moxeni 3 moasirinum 3anepedernsm (Not + Adjective with
the negative prefix; Not + without + N; By no means + Adj/Adv with the negative prefix),
a TaKOX CTPYKTypy T00 ... to Vo.

3BOPOTHI 3aiiIMEHHHMKHU JOTIOMArarTh HajaaTty iHGopMmarlii eMmpaTHaHOCTI, ajKe
JIEMOHCTPYIOTh NIEBHY 11 camocTiiHicTh. [Ipukinanom € Buctyn /. Xanra 2016 poxy 1o
MixxHapoaHOTO JIHs 1mam’sTi )kepTB ['onokocTy, Ae BiH 3asBise, mo y 2006 porii MaB
JOCBIJl, SIKWW 3MIHUB HOTO JKHUTTS, KOJU BiH 0cOOMCTO BiABimaB OCBEHIIIM pa3oM i3
dbongom ocBiTu I'osoKOCTY:

(1) In 2006, I had the life-changing experience of visiting Auschwitz myself with
Holocaust Education Trust. The trip was led by the inspirational Rabbi Barry Marcus,
who many of you will know [126].

VY mpoMy HpHKIAl yBara akIeHTYETbCsS Ha Jii, 1o Oyja BUKOHAHAa O0COOHMCTO
J1. Xantom. [TogiOHMMU TIPUKITaIaMH € TaKi:

(2) Which is why | wanted to come here to see it for myself [108];

(3) It has — as | have seen for myself — a devastating effect on staff morale and
self-confidence [108];
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(4) There’s a simple test every layer of the health and social care system should
be applying. And that is to ask: is this the care | would wish for myself, or for a loved-
one? [102].

VY HaBeJeHUX BHINE 3pa3Kax pernpe3eHTOBaHO CTpykTypy Prep + Pro, mio
JIEeMOHCTpYe BiacHui qocsia J. Xanra.

OnHuM 13 JTIEKCUYHUX 3aC001B CTBOPEHHS eM]a3u € BUKOPUCTaHHS aOCOTIOTHO1
dbopmu mpHCBiHKUX 3aiiMeHHUKIB (Mine, yours, hers, his, theirs, ours). Emdaruunoro
3abapBIIeHHS B TAaKOMY BUMaAKy HaOyBae mojenb (Adj) + N + of + Possessive Pronoun.
[Mpuxmagom ciayrye Buctyn Jl. XaHTa, B SKOMYy BiH HAaroJjiolmrye Ha TOMY, IO HOro
OCTaHHIM TIPIOPUTETHUM BUKIUKOM € YJIOCKOHAJICHHSIM BHKOPHUCTAHHS TEXHOJOTIH
3a]71s TOTO, 00 JIiKapi MepBUHHOI, HEBIAKIIAIHOT Ta €KCTPEHOT TIOTIOMOTH TPAIFOBAITN
0e3 BUKOPUCTaHHS NanepoBuX 3amuciB yxe 10 2018 poky:

(5) The final challenge is a personal priority of mine: making better use of IT to
free up time for frontline staff [112].

CX0HM UTIOCTPAaTUBHUM MAaTepiajoM € HACTYITHUIA:

(6) Creating opportunities for those who really need them — whether in this
country or in the developing world — will be a major preoccupation of mine for as long
as the people of South-West Surrey give me the privilege of representing them in this
House [97].

VY HaBeneHOMY MaTtepiani 6auuMo, 10 BUOKPEMITIOIOTHCS Ta aKIEHTYali3yIOThCS
BIacH1 Hamipu Ta TypOoTu JI. XanTa.

Hactynaum nekcuaanm 3aco00M BupakeHHs eM(das3u B MOJITHYHOMY MOBJICHH1
Jlxepemi XanTa € inTeHcudikaTopu. [HTEeHCH(pIKaTOpaMK HA3UBAIOTH OCOOTMBUIN KI1aC
MPUCITIBHUKIB, IO MOCUJIIOIOTHh IHTEHCUBHICTh CEMAaHTHUKHA MOBHHUX OJWHHIb, 3 TKUMH
BOHM CHHTaKCHYHO IMOB’s13aHi [9].

[aTeHCcHdikaTOp BUCTYNAIOTh TPOCTUM, MPOTE HOCHUTH JIEBHUM CIIOCOOOM

BUJUICHHS TIeBHOI iH(opmariii 3a gomomororw mnpuciiBaukis really, incredibly,
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remarkably, completely, extremely, a Takosx /10 IIbOTO MEPEITIKY BITHOCUTHCS VEr'Y, X04a
HOro IHTEHCUBHICTh € 3HAYHO HUKYOIO.

3pa3kom BUKOopUCTaHHs iHTeHCcHDikaTopa really e mpomonsa JI. Xanta 2014 poky
IIOJI0 TOKPAIIEeHHS MEAUYHOro Aorasaay. IlomiThk BBaXkae, MO CIiJ TPAaBHIIBHO
pO3N0AUTUTH (DIHAHCYBAaHHA Ta 3alPOBAUTH HOBY KYJIbTYpPY AOTIIANY:

(7) This is really important because we should not think we can unlock £2.5
billion in one go with a new policy [109].

Jlami mpencTaBieHO IHIIMKA — UTIOCTPATUBHUNA — Marepiajl  BUKOPUCTaHHS
iHTeHcudikatopa really:

(8) 1 am really pleased to be here at the Royal Surrey this morning — and many
thanks to you Nick for hosting us [111];

(9) 1t’s really important to stress that this is not the picture in most of the NHS
or social care system [102];

(10) This is really important because we should not think we can unlock £2.5
billion in one go with a new policy [109];

(11) And most of all tell them that if they re really worried about the NHS being
destroyed, then there’s one thing they can do.

Bapiatuaa moaens Adv + Adv BxkuBaeThes [Ikepemi XanToM Ha KOoH(MepeHIIiT
2019 poky, mpuUCBAUYCHIN mepeciinyBaHHIO XpHUCTHSH. [lOMITHK JAKye IHIIAM 3a
MITHATTS TOCTPOTO MUTAHHS Ta CIIOIIBAETHCA, III0 MIHICTEPCTBO 3aKOPAOHHHUX CIIPaB
pOOUTH yce MOKIIMBE 3317151 TOKPAIEHHS CUTYAIlli I0/10 i€l mpobieMu:

(12) ... but we are very, very serious about doing what we can and we’re
incredibly grateful for the support of many people here and many people outside as we
in the Foreign Office go on a journey and think really hard about what we could do
better [128].

Jlxepemi XaHT BUKOPUCTOBYE U iHIII iHTeHCH(ikaTopu, Hanpukian incredibly.

[Tin yac cBoro Buctyny Ha MiKHApOJHUI JIeHb NaM’ATi KepTB [ 0JIOKOCTY MONITUK
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NOYMHAE TIPOMOBY 3 TPUBITAHHS, 1€ BKUBAEThbCs iHTeHcUbikatop incredibly ms
HaJaHHs OUTbIIOT 3HaYyIIOCTI TOMY (akTy, mo ais JI. Xanta OyTH Ha [IbOMY 3aXO0/1 €
BEJIUKOIO YECTIO:

(13) Ambassador, distinguished guests, Ladies and gentlemen, I'm incredibly
honoured to be here today as we remember those 6 million [126].

Cxoxumu 3pa3kamu BxxuBanus incredibly e mactynHi:

(14) Many families find it incredibly hard to access the care they want with or
without means-tested support from the state [124];

(15) Incredibly simple — but incredibly effective at reducing emergency
admissions by making good care accessible from inside your own home [112];

(16) I know the public are incredibly grateful — and I also know how much you
will be doing to cheer up people in your care who would rather be home with their
families even if they can’t this year [112].

[nmam npukinagom € moaens Adv + Adj, sky JI. XaHT BUKOPHCTOBYE ITiJI Yac
O0OTOBOpPEHHSI CYYaCHHUX TEXHOJIOTIA Yy MEIMIMHI, 100 JOMOMOITH TNaIllieHTaM 3
NIEBHUMU TIPOOJIeMaMHu:

(17) But now entrepreneurs have developed a simple attachment for an iPhone
which can take an incredibly powerful and accurate picture inside someone’s ear
[114].

Tox 6aurmo, o npuciaiBauk INcredibly y poni inTeHCcH]iKaTOpa BUPIZHAETHCS
cepell IHIUX OLTBIIOI0 MOTY>KHICTIO.

Hactynaum iHTeHCH(IKATOPOM € TPUCTIBHUK VErY, IPOTE MOT0 IHTEHCUBHICTH
MOCTYNaeThCsl BUllle3ragaHuM. [Ipuknagom BukopuctanHsi Very J[xepeMi XaHTOM €
KOH(DEpEeHIIis 010 IepeciifyBaHb XPUCTHUSH:

(18) Archbishop, bishop, distinguished guests, ladies and gentlemen, a very
warm welcome this morning to this very important occasion and very significant
launch [128].
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Sk Oaunmo, /1. XaHT mounHae CBIl BHCTYN 13 NPUBITaHHS, A€ KUIbKa pa3iB
BUKOPUCTOBY€E IHTEHCU(IKaTOp VEry nans Toro, mo0 HaJaTH Ba)KIMBOCTI OApaszy
NEKUIbKOM eJieMeHTaM pedeHHs. J[0 CXOXMX BUIIAJIKIB BXKMBaHHS VErY BigHECEMO
HACTYTHI NPUKIA]IN:

(19) It raises very serious questions about the security of British shipping and
indeed international shipping in the Straits of Hormuz [129];

(20) And as happened after the Salisbury nerve agent attack, when 28
democracies came together and expelled 153 Russian spies that was the biggest
coordinated expulsion in the history of diplomacy. And sent out a very powerful
message [127];

(21) ... nearly 7 in 10 service users were extremely or very satisfied with their
care and support over the last 3 years, and 81% of adult social care providers are rated
as good or outstanding [124].

Hactynaumu empaTnyHUMU JIEKCUYHUME 3ac00aMU € MTapaTeHTUYH] €JIEMEHTH,
TOOTO BCTaBHI CJI0Ba, Hanpukiaz, indeed, undoubtedly Ta iHrri, 1110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS
JUIS HaJlaHHSA J01aTKOBO1 iH(popMarlii ado nosicaenHs. Tak, Ha koHpeperrrii 2018 poky
moi0 BigHOCHH BenukoOpuranii Ta ®panmii [[. XaHT BUCIOBIIOE AYMKY CTOCOBHO
TOTO, 110 KpaiHa HiKOJHM He BOadana BaXIuBICTH mepeOyBanHs B €C uepes Te, 10
nocBig BenukoOputa#nii € iHmuM. [TomiTuk Harosomrye, 1o s OUTbIIOCTI OpUTAHIIIB
iXHs KOHIIeTIiss €BPOIH HIKOJIM HE OyJia CHHOHIMOM €Bporeiickkoro Coro3y. B ibomy
BHITAJIKY IOJIITHK BXKHUBA€ B peucHHI indeed B iHiIiaabHIN MO3MITIT:

(22) Indeed for most British people, their concept of Europe has never been
synonymous with the European Union [123].

3a pomomoror indeed y mMpoUTIOCTPOBAaHHMX 3pa3Kax BHUPAKAETHCS IIEBHA
ICTHHHICTD TBep KeHH. CXOXUMHU MPUKIaaMu BUKoprctanus indeed e:

(23) Indeed, the falling cost of overseas holidays has been one of the great social

advances of the last half century [100];
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(24) Indeed, the highest praise of all came from the country that can often be our
sternest critic when the French newspaper La Tribune said that GREAT is the most
effective global marketing campaign since the Big Apple campaign for New York [100];

(25) Indeed, the falling cost of overseas holidays has been one of the great social
advances of the last half century [100];

(26) Indeed, my view is that it is precisely that mix which gives it its strength —
because we have made a choice — for nearly 200 years — to work together [123].

Jlekcuuna onuuuils indeed Takosk BXKMBAEThCS Y cepeinHi peuenHts. Hampukan,
i1 yac neporo B icropii BececBiTHROro camiTy 3 muTaHb O€3MEKH Malli€eHTIB Ha PiBHI
MmiHicTpiB [[. XaHT po3noBigae npo ¢hataabHUN BUMAJ0K 3 OJHUM 13 XBOPUX, TPUUUHOIO
4oro crajia iH’eKIlis B XpeOeT:

(27) The intravenous drug was highly toxic — indeed fatal — if administered to
the spine [117].

[HImuMu npukiaagaMu BkuBaHHs indeed ciryryroTh:

(28) It raises very serious questions about the security of British shipping and
indeed international shipping in the Straits of Hormuz [129];

(29) Last Sunday, many people here will have been going to church, as indeed
was the case in the Philippines at the Cathedral of Our Lady of Mount Carmel in the
Southern Philippines [128].

HaCTyrIHI/IM MMapaTCHTHUYHUM CJICMCHTOM, IO BHUPAKAECTHCA HpI/ICJ'IiBHI/IKOM, €
nexcuuHa oquHUIs undoubtedly, sika BUKOpHCTOBY€ETBCS ISt TOTO, MO0 MIAKPECTUTH
BipHICTh nymKH. [Ipukmamom Horo BkuBaHHS € mpomoBa Jlkepemi XaHTa, B SAKid
MTOJTITUK HAroJIONTye Ha HEMOJKIIMBOCTI MOPIBHSAHHS KIJIBKOCTI CMEPTEH uepe3 XBopoou
Ta aBiakatacTpodu:

(30) And while modern airplanes are undoubtedly highly complex, they are

nowhere near as complex as the human body [117].
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[HITMMY TapaTeHTUYHUMU €JIEMEHTaMH, 110, 3riaHo 13 B. Kaymrancekoro [35, c.
263], BHpakarTbCS MPHUCITIBHUKAMH, SKi TEBHOIO MIPOK CIYTYIOTh CIIOBAMH-
3B’si3kamu, € therefore, firstly, secondly, thirdly, finally, nevertheless anyway,
otherwise ta inmi. Hanpuknan, y Buctymi 2015 poky JI. XanT oOGroBoproe 0oiroue
MUTAHHS Cy4aCHOCT1 — HECTa4y MEIMYHOIO TIEPCOHAITY:

(31) We therefore need to focus our recruitment on the most under-doctored
areas where the problems are most acute [113].

Jl>xepemi XaHT BUKOpHCTOBYE npucitiBHuK therefore 3 Mmetoro npuaineHHs yBaru
HANOUIBII c1abKUM MICIIM Y cdepl KaapoBOro 3abe3neyeHHs .

[HIIMMK TIpUKIIaZaMH, SKi UTIOCTpYIOTh BxkuBaHHs therefore y momitnunomy
nuckypci Jl. XaHra, €:

(32) We therefore need CCGs and local authorities to collect full real time total
NHS and social care cost information by patient and service-user [110];

(33) I hope therefore that from today in hospital board meetings up and down
the country one simple change happens [109];

(34) 1 have therefore today decided to do that [119].

[TapaTeHTHYH]I €JIEMEHTH, SKI BHPaXalOThCSA NpHUCAIBHHKaMu Surely abo
certainly, ciyryioTs HagaHHIO BIIEBHEHOCTI y BHcIoBmoBaHHi [35, ¢. 263]. IIpuknan
inentudikoBano B mnpomoBi JI. Xanta Ha koHbepeHmii Acoriaiii MiCIIeBOTrO
camoBpsimyBanHs. [lomiTuk 3asBise, mo TypOOTa TpO MITHIX JIOJAEH — OnIHA 13
HaWBaXIUBIUX cep, e AeprKaBa Ma€ B3sITH OUTbIIE BIAMOBIAAIBHOCTI HAC cebe:

(35) The third and perhaps most important area where we need to take more
personal responsibility is around care for the elderly. Here yet again health and local
government must surely work together [115].

VY HaBeleHOMY LTFOCTpaTHBHOMY 3pa3ky Jkepemi XaHT BuKopucToBye Surely,
00 MOCWJIMTH CBO€ TBEP/KCHHSA Ta OyTH OUTHII NEPEKOHIMBHUM. BiH Hamossrae Ha

TOMY, 1100 OXOpPOHA 3JI0pOB’sI Ta MICIIEBA BJaja MPaIOBAIN Pa3oM.



46

J1o CXO0KHMX BUIIQJAKIB BXXUBaHHs SUrely BiqHeceMo HaCTyIIHI:

(36) It would surely make more sense for local authorities to plan their smoking,
alcohol, drugs and obesity strategies alongside NHS colleagues who have a direct
financial interest in making them successful [110];

(37) Taken together these changes could save a significant part of the Forward
View’s £22 billion — and combined with local innovation we can surely find the rest
[112].

(38) History will surely judge that the United States lived up to Roosevelt’s
challenge [122];

3a Takum MMPpUHOUITIOM 21 XaHT BUKOPUCTOBYE HapaTeHTI/I‘{HI/Iﬁ CJIICMCHT,
BUpaXeHU npuciiBaukoM certainly. V npomosi 2012 poky JI>xepeMi XaHT rOBOPUTH
npo ycnixu komauau BenukoOpurtanii y OnmiMmiichbKkuX irpax, IpoOTe HAroJollye Ha
TOMY, III0 3¢ OJTHUM BEJIMKUM JIOCATHEHHSIM OYB CTPIMKHI PO3BUTOK IHTEPHET-MEpEK
Ta MU(PPOBOTO 3B’ A3KY:

(39) The last few weeks have been dominated by the Olympics. Team GB have
certainly been faster, higher and stronger [99].

Oco0nMBOTO 3HAYCHHS Y MONITHYHUX NMpoMoBax JIkepemi XaHTa HaOyBarOTh
napaTeHTHYHI eaeMeHTH, BUpaxkeHi mpuciaiBHukamu firstly, secondly, thirdly, ski
HAJAI0Th IMEBHOT CTPYKTYPOBAHOCT1 BUCIOBIIOBAHHIO Ta YITKO PO3MOALISIOTH BAXKIIMBI
TyMKHA Ha YaCTHHH, IO JoroMarae ¢(eKTUBHIIIC BIUIMBATH Ha ciyxadiB. [IpomoBa
. Xanta Big 2011 poxy mI0g0 CHOPTUBHHX Irop y IIKOJAX MICTUTh P
1HTEeHCU(IKATOPIB, K1 BIAA3EPKATIOIOTh BAKIUBICTh MIKUTHHOTO CIOPTY IS AITEH Ta
IXHBOTO 3JI0POB’S:

(40) Firstly, because regularly taking part in physical activity brings huge
benefits in terms of health and wellbeing. Secondly, because with more than 1 in 7
children classed as obese, sport is a vital part of the drive against childhood obesity.

Thirdly, because participation in sport has been proven to reduce the chances that at-
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risk teenagers will commit anti-social behaviour. Fourthly, because organised physical
activity helps to boost concentration and feeds through directly into improved academic
performance. And last but not least because competitive sport in particular prepares
people for life in a way that little else comes close to [98].

OTxe, 3aBASKA CTPYKTYpPHOCTI, sika jJocsAraeTbcsi y MosieHH1 J[. XanTta 3a
nonomororo npuciiBaukis firstly, secondly, thirdly, ciyxau giTko po3ymie iHpoOpMaIiro
Ta cpuiimMae ii HabaraTo Jeriue.

[HIIUM UTIOCTPATUBHUM MATepiajoM € TacTyMNri MPUKIAIM:

(41) Firstly, by cutting down on the ludicrous amounts of time they have to spend
chasing different organisations for payment by allowing everyone access to GPs’ own
payments system. Secondly, to stop the pointless referrals from hospitals back to GPs
when they miss an appointment — a total waste of professional time that accounts for
around 3% of all GP appointments. Thirdly, we must make general practice truly
paperless by 2018. Embarrassingly someone told me that we believe the NHS is
currently the world’s largest purchaser of fax machines [114].

[HIIMM TPHUCITIBHUKOM, 3a JOIOMOIOK SKOTO aKIEHTYEThbCS 1H(oOpMaIlis y
nojituanomy auckypei /I, Xawrta, € mnpucmiBHuk nhevertheless, mpore iomy
npUTaMaHHUM BIATIHOK mpoTuctaBieHHs. [Ipukinanom ciyrye Buctyn JI. Xanra 2016
POKY CTOCOBHO KOHTPAKTIB 3 MOJIOJIITMMH JIIKAPSIMH, 7€ BIH BHCJIOBIIIOE JYMKY IIO0
KOHTPAKTIB 3 JIKapsiMu, IpoTe OyB O 3TiAHUIN 3HOBY MOBTOPUTH CBOI 3asIBU:

(42) Nevertheless, | am happy to reiterate those statements to the hon. Lady
[118].

VY nonitnanomy auckypei JI. XanTa mmpoko npeacTaBieH] JEKCUIH1 eMpaTrdaHi
CTPYKTYPH, 1110 MOAUTSIOTHCS 32 (OPMOIO Ha CTBEPKYBAJIbHI Ta 3amepedyBasibHi. 10
CTBEp/DKYBaIBLHUX BigHOCATBCs Such (a/an), What (a/an) Ta Either ... or, mo

sanepeuyBaibHEX — NOt + without + N ta Neither ... nor. Takox JOIITBHO BHOKPEMHTH
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cTpykTypy to0 ... t0 Vo, sika € cTBepIKyBaJIbHOIO 3a (POPMOIO, MPOTE CIYrye
aKLIEHTyal[li HEraTUBHOT'O PE3yJIbTaTy.

JlekcuuHa emdarnyHa CTpyKTypa SUCh (a/an) BUKOpHCTOBYETHCS B MOBJICHHI
3a1s1 TOro, moO 3pOOUTH aKIEHT Ta JOAATH OUIbIIOI BaXKIMBOCTI 1H(pOpMalii y
BUCIIOBIIOBaHHI. Hanpuknaa, mig yac Buctyny J>xepemi XaHTa 11010 TaPTHEPCHKUX
BiqHOCHH BenukoOpuranii Ta €C micist bpek3uTy HaroJjouyerbcsi Ha HEOOX1IHOCTI
nam’siTaT YPOK 1CTOPii Mpo Te, 10 TOProBl BIIHOCHHU 3aBX/IU BIAITPABAIU KIIOUOBY
POJIb 1 BOHU BUCTYIIaIOTh OCHOBOIO BCIX 1HIITUX BIAHOCHH:

(43) The stakes are just too high: we must all do what we can to ensure such a
deal is reached [118].

Irmumn IMPpUKIIaaMH B KHBAHHA SUCh a € Taxi:

(44) And we can have confidence that such an approach will work because
alliances built on shared values are always more durable than those based on
transactional convenience [121];

(45) I have therefore asked Tony and Ruth to do a report for me on the feasibility
of such a festival, how much it would cost and how it should be delivered [100];

(46) The British Prime Minister, David Lloyd George, said that Marshal Foch
was the ‘only general in the field with the necessary decision and vision to plan out
such a campaign’ [123];

(47) Whether real time information on hospital mortality rates, comparative data
on surgery survival rates or the simple availability to a doctor of a patient’s prescribing
history before medication is administered — all should make closer the zero-harm NHS
that is such a priority in the wake of Mid Staffs [105];

(48) In such a situation any government must do what is right for both patients
and doctors [119].

OxpiM 37iYyBaHMX IMEHHHKIB, 3a3HAY€HA CTPYKTypa TaKOX BKHUBAETHCS 3

He3iuyBaHUMU iMeHHHKaMH (Such + uncountable Noun). Takwmii BapiaHT cTpyKTypH
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J1. XaHT BUKOPUCTOBYE y OpU(IHTY 11010 CTpalKiB MOJIOAIIUX JikapiB. BiH goaae, mo
ypAI NPUAUTATH OCOOJUBY YBary nepcoHaty BEIMKUX IEHTPIB TPAaBMATOJOri, Ta YCIM
TpacTaM JI0BEJEThCS CKacyBaTH 3HaA4H1 00CAru BUOIPKOBOTO JOTIIANY, 1100 3BUIBHUTH
MO>KJIMBOCTI KOHCYJIbTAHTIB Ta JIKKA:

(49) So far, the BMA has not been willing to provide assurances they will ask
their members to provide urgent and emergency cover in areas where patients may be
at risk and will continue to press for such assurance [116].

Tox Gaummo, SIK y HaJaHOMY UTIOCTPATUBHOMY 3pa3Ky MIAKPECTIOEThCS 171esi
TOTO, IO ypsia Oy/le HamojsraTd Ha KOHKPETHUX rapaHTisx 3 Ooky bpuranchkoi
MEIUYHOT acoriarii.

3a3HaueHa JIeKCMYHa eM@aTU4YHa CTPYKTypa TaKOXX BXKHMBA€EThCS 3
MPUKMETHUKOM 1 perpe3eHToBaHa cTpykryporo such a/an Adj + N. YV npomy BUNaaKy
migcuieHHs iHdopmMallii ctae e Outein 3HauHMM. Hampuxknan, y npomosi JI. Xanta
2012 poky momo muTaHb TypusMmy y BenukoOputaHii 3a3HayaeThCs, 110 HE CIIJ
HEJOOIIHIOBAaTH JOBTOCTPOKOBHI BIUTMB 3a0e3neueHHs JIOHTOHA $K OAHOrO 3
HAWBAXJIMBIIINX 1 HAWIIKABIIIUX MICT HA IUIAHETI 3 BEJIUKUMHU MOKIUBOCTIMHU I
Oi3HeCYy:

(50) Of course, we were always going to see changes in visitor patterns during
such a big year and there are inevitably some businesses that suffer short term
consequences [100].

[HITMMY pUKIIaIaMu BXKWBaHHS CTpyKTypu such a/an Adj + N e:

(51) Today, the whole country is riding high on a wave of global, Olympic
excitement. In Shakespeare’s words: “On such a full sea are we now afloat... We must
take the current when it serves, or lose our ventures” [100];

(52) Hundreds of thousands of our fellow citizens choose to live in each others’

countries, where they make such a valued contribution [123];
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(53) That is why when our countries have been attacked by terrorists, there was
such an outpouring of mutual solidarity [123];

(54) In such a landmark year, with so much in our favour, isn’t now the time to
go further, to make this Olympic year a real turning point for UK tourism? To step up,
if you like, from being a creditable finalist to winning the gold medal [100].

[Mpuxman ctpyktypu such Adj + uncountable N:

(55) Such aggressive and malign behaviour undermines the international order
that keeps us safe [122].

e ommiero Bapiariero cTtpyktypu € such a/an + Adv + Adj + N, mio Hanmae
J0JIaTKOBOT'O TTOCHJTIOI0YOTO e(PeKTy, SKIIO MOpiBHIOBATH ii 3 monepenniMu. JI. XaHT
BXKMBA€ TAKUH BapiaHT CTPYKTYPH, HAIIPUKJIA, Y TPOMOBI, IPUCBIYCHIH EKOHOMIYHUM
Ta CTpaTeriuHMM BigJHOCHMHAM BenunkoOpuTaHii 3 IHIIUMHU KpaiHamu, i€ TOJITHK
OTOJIONIY€E TIPOJOBKEHHS MAacOBOT €eKOHOMIYHOI KammaHii 3 Kutaem ta nonae, mo He
CJI1JT HETOOIIHFOBATH MO>KJIMBOCTI ITi€T KpaiHu:

(56) We simply cannot afford such a comparatively small share of such an
important market [100].

Hactymua nexcuuna crpyktypa Either ... or  BHKOpHCTOBYeTHCSA IS
MO3HAYCHHsI JBOX a0o Oinble MOXJIWBOCTeW abo BapiaHTiB BuOopy. Ilim yac
KoH(]epeHIlii, MpuUcBsIYeHIN cTaHy MeIMYHOI cucTeMu, [[. XaHT cTBEepIKyeE, 10 pa3zoM
13 TIepcoHamizali€lo Ta MpoQIaKTUKOK >KUTTEBO BAXKIMBUM € 3aXHCT OCOOUCTUX
MEIWYHUX JaHUX, 1 SKIIO BTPATUTH BIEBHEHICTh TPOMAJCHKOCTI IIOA0 Oe3MeKH
MIEPCOHANILHUX JIAHUX, BC1 TUTAaHU OYAyTh HEMOXIUBUMMU:

(57) And organisations that fail to act on her recommendations will face
sanctions, either through the ICO or the CQC, including potentially both fines and the

removal of the right to use shared personal data [112].
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VY HaBenpeHOMy Martepiaji 0ayuMoO BapiaHT BUOOPY, 110 €(PEKTUBHO BIUIMBAE Ha
cilyxada Ta Ja€ MOXJIMBICTH B3STH il 10 yBaru. [HIIMMU NOpHUKIafaMH CIyTylOTb
HACTYIIHI:

(58) This will bring a profound change in our ability to learn from unexpected
or avoidable deaths, with every death either investigated by a coroner or scrutinised
by a second independent doctor [117];

(59) And rightly so — because to suggest we need to choose between either a
strong domestic offer or a strong international offer is a false dichotomy [100];

(60) The plan I have set out today would either resolve the key issues or show
how they were going to be resolved [135].

Cain 3a3HauuTH, 1m0 cTpykTypa Neither ... nOr He mpuTaMaHHa MOJITHYHOMY
nuckypey Jxepemi XaHTa.

HacTynHo0 JIeKCHYHOI MOJIEIUII0, HasBHOW y auckypci [[. Xanrta, € What
(a/an) + N, mo Tako)kx Ma€e Ha METI E€MOIIMHO MiJCHJIUTH BUCJIOBIIOBAHHSI Ta
MPUBEPHYTH yBary ciyxadis a0 iHdopmarii. [Ipukinanom € Bukopuctanus What (a/an)
+ N y mnpomoBax J[Ixepemi Xanta Ha koHdepeHuii KoncepBarmBHOi mapTii
Bemuko6puranii 2017 poky, e IOJITUK TOBOPHUTH PO Te, 110 MEINYHI CECTPH IMTOBUHHI
MaTd MOXJIMBICTh THYYKO IIpaIlfOBaTH, BUKOHYBATH JOJAaTKOBI TOJMHU B KOPOTKIi
TEPMIHH, MBHUJIIIEC OTPUMYBATH 3apIUIaTy 1 pOOUTH BIACHHUM BUOIP 100 MEHCIMHUX
BHECKIB, TOMY IOJIITUK OTOJIONIY€, IO BCIM MpariiBHUKaM HarioHanpHOI ciry:k0u
3I0pOB’ s OyIyTh 3alPOTIOHOBAHI HOBI THYYKi YMOBH POOOTH:

(61) People like Deb —and what a privilege to listen to her this morning — made
a choice [120].

[ToniOHUM UTFOCTPATUBHUM MaTEPiajioM CIYTYIOTh HACTYITHI MIPUKIIAIN:

(62) Let me start by saying what an enormous pleasure it is to be here today at
Birmingham Children’s Hospital [109];
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(63) But as a government we can only create a climate that helps investment and
expansion. And that means the support of the entire industry. | hope this year has shown
what a strong partnership can achieve [100].

JlexcuuHa eMdaTudHa CTPYKTypa € 100 ... to Vo,, 110 BXKUBAETHCS HA TTO3HAYEHHS
3aiBOT KUJIBKOCT1 4YOTOCh, «O1IbIlIe, HIXK HE0O0X1THO a00 0a)kaHOY, € TAKOK CBOEPITHUM
3aco000M BHUpaXeHHS eMda3u 3 METOH HaJlaHHS BUCIOBIIOBAHHIO EKCIIPECHBHOTO
3a0apBienHs. [lpuknagom € Buctyn JI. Xanta Ha koHpepeHiii y ranepei «Teur
Mogepn», 1€ OJITHK NepepaxoBye 3100yTKH BiJ mpoBeaeHHs JIiTHIX OaIMIIACEKUX
irop y Jlougoni 2012 p. 1 3asBisie, mo Oysno Tak 0arato MepuIvX Micllb, 110 HaBITh
CKJIQJTHO TIePETIYUTH:

(64) 2012 already has far too many firsts to be able to list [100].

CX0UM € HACTYITHUM MPUKIIAI;

(65) And joining up a system which has allowed too many people to fall between
the cracks [112].

[HIIMIM THITOM € MOieTh t00 + AdV + t0 Vo, e akIIeHT pOOUTHCS Ha MIPUCITIBHUKY.
VY Buctymi 2015 poky /. XaHT 3asBise, mo KpaiHi MOTPiOHO BHUPIMIUTH MPOOIEMU,
NOB'SI3aH1 3 TMEPCOHAIOM NEPBUHHOT MEIUYHOI JOTIOMOTH, aJKE 4Yepe3 CTapiHHS
HAceJIeHHS Ta 3MiHY OYiKYBaHb CITO)KHMBAdiB CIIOCTEPITa€ThCs 3HAYHE 3POCTAHHS
MOTIUTY HA TIPUHOM JI0 JIIKaps:

(66) People are simply finding it too hard to see their GP and GPs are finding it
harder to give the kind of personal care that is the hallmark of their profession [112].

Tperim Buzmom € crtpykrypa too + Adj + to Vo, me yBara Qokycyerbcs Ha
npukMeTHUKY. [Ipuknagom Takoi Bapiarii ciuyrye Buctyn [[. Xanrta mig yac BUCTyIy
I0JT0 3POCTar0Y01 0013HAHOCTI MAIIEHTIB Y chepi MEeTUITUHU:

(67) This is something that | believe we will all be talking about long after new
models of care, accountable care organisations or any of the current ‘hot topics’ have

long become too normal to be interesting [114].
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[TomiTuk 3asiBisie, 1O 3apa3 JIKapsM PEryJSpHO TPAIUIAIOTHCS MALIEHTH, SKI
3HAIOTh HABITH OUIbLIE MPO CBOE PIIKICHE 3aXBOPIOBAHHS, HDK MEIUYHI MpPalliBHUKH,
110 (YHIAMEHTAIIBHO 3MIHIOE IMHAMIKY MIXK JIIKQpeM 1 MallleHTOM Ha MapTHEPCTBO abo
HaBITh TaKe, JI¢ MAIIEHT 3aiiMae JOMIHAHTHY MO3UIIIIO.

CXO0XXUM 1TIOCTPAaTUBHUM TPUKIAZIOM € JUCKYPCUBHHU €Mi30l TPOMOBH
Jlxepemi Xanta Ha HamioHanbHi KOHCEpBaTUBHIM KOH(]epeHlii, 1€ MOJITHK
00roBoproe MpodsieMy MEAUIIMHU Ta MEANEPCOHANYy Ta MIJKPECTIOE, 10 Y LbOMY
MUTaHHI KOYKEH TPAIiBHUK BIIrpa€e BEJIUKY POJIb:

(68) And make sure that throughout our NHS no individual is too small, too
unimportant, or too irrelevant to matter [107].

JlekcnyHuUM 3ac000M CTBOpEHHS emda3u € TakoX MOJelb 3 MOJABIMHUM
3anepedyeHHssM Not + without + N, sika Mae MO3UTHBHY KOHOTAII0, HATIPUKJIA]:

(69) Their enthusiasm and passion for school sport has been vital in helping us
to create a structure that will retain and build on the best of what we have now. Not
without change. Not without improvement. Not without having to live with fewer
resources [98].

Sk Gaummo, mOMITHK BxkuBae ctpykrypy Not + without + N mist Gijgbiroro
nijcuiIeHHs iHpopMarlii Ta IsIKye CBOIM KoJieraM 3a iXHii eHTy31a3M Ta MIPUCTPACTh 10
IIKUTBHOTO CIIOPTY, sIKi OYJIU )KUTTEBO BAXKITUBUMH Ta JIONTOMOTJIA CTBOPUTH HEOOX1THY
CTPYKTYpPY. 3ayBaXUMO, IO TMOIIOHI CTPYKTypHU € TMOOJWHOKHMH Y TIOJNITUIYHOMY

muckypcei Jxepemi XanTa.

2.2. I'pamaTnuni empaTnuHi MoJeJti B moaitTnuHoMy auckypcei Jxepemi
XaHnTa

CtBopeHHst emdasum y moiituaHOMYy auckypci JDkepemi XaHTa Takox

BiIOYBa€ThCSl IIISXOM BHUKOPHCTAHHS HACTYIHUX TIpaMaTHYHUX 3aco0iB: 1)
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eMpaTuYHUN TOJLT Ji€cioBa; 2) MOpiBHsUIBHA Mojens more than ever 3) mcepmo-
NOpIBHSIBHI Mojeni as...as... (as good as, as much as, as long as); so much as, as
much; as + Adj/Adv + as + anybody/anywhere/any/anything/ever.

3a3HaunMOo, 1110 BUITA KU BUKOpUCTaHHS eMparnyroro do y mpomosax JI. XaHTa
€ I0BOJI1 MajiounceabHuMu. OZHUM 13 TaKuX € BUCTYI noituka 2019 poky moao poii
BenukoOpuranii y cBiti micnsa bpex3ury:

(70) We are not a superpower and we don’t have an empire. But we do have the
fifth biggest economy in the world, the second biggest military budget in NATO, the
third biggest overseas aid budget, one of the two largest financial centres, the global
language ... [127].

VY HaBenenomy matepiaini Jxxepemi XaHT cTBepkye, 110 Xou BenukoOpuranis
HE € BCEMOTYTHBOIO, MPOTE BOHA JIMCHO MOCIJIa€ BXKIIMBE MICIIE Y CBITOBiHM CIUJIBHOTI
B Oarathox cepax. 3a momomoror emdparnynoro dO mojiTHK Hamae iHbopMalrii
MEBHOT BaXJIMBOCTI.

HactymnHoro rpaMaTu4yHOIO CTPYKTYPOIO € OpiBHsUIbHA MOIeIh More than ever,
BXKMBAaHHS SKO1 3yMOBJIEHE HaMipOM MOBIIS HAaJaTH IMEBHIH CUTyaIlii BaXKJIMBOCTI Y
HOPIBHSAHHI 3 MUHYJIUMHE TOAiAMuU. [[)kepemi XaHT BUKOPHCTOBYE CTPYKTYpy more than
ever + before, mo Hagae OITBIIOrO CMHCIOBOIO aKIEHTY Ta IMEBHOI 3HAYYIIOCTI.
Hanpuxnan:

(71) ... which is why we need effective, strong and expanding general practice
more than ever before in the history of the NHS [113];

(72) ... the World Bank and the World Trade Organisation — has combined with
an American-led security umbrella to create the conditions for peace, stability and
trade, allowing more human beings to lift themselves out of poverty than ever before
in history [127];

(73) And the next time they question our record, tell them we 've given our NHS

more doctors, more nurses and more funding than ever before in its history [120];
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(74) Having a rules-based international order has made us more prosperous and
successful than ever before in the history of humanity [121].

Jlo T1ceBIONOPIBHSUIBHUX €M(ATUYHUX pPEUYeHb BITHOCATHCS O00OpPOTH 3
dbopmanbHUM BHpaXeHHSIM piBHOCTI. He3Bakaroum Ha Te, 10 CMHTAKCUYHO BOHHU
HarajJyloTb MOPIBHAJIbHI MOJEINI 1 B HUX BUKOPUCTOBYETHCA MOPIBHAHHA &S ... aS, iX
(GyHKIIS TOJSATa€e y BUAUICHHI MeBHOT 1H(OpMallli, MpoTe eIeMEHT MOPIBHAHHS B HUX
BIJICYTHIH.

[nrocTpaTUBHUM MPUKIIA0M BUKOPUCTAHHS IICEBIOTOPIBHSIBLHOT CTPYKTYPH as
much as y nonituunomy nuckypci Jxepemi Xanra € mpomosa 2019 poky npo yTHCKH
Ta TIepeciiAyBaHHS XPUCTUSIH, J€ TOJITUK 3asBisie, 1Mo y BenukoOputaHii micis
aMEpHUKaHIIB 1 KUTAWIIB TPETs 3a BEJIMYMHOIO JUIJIOMAaTHYHA Mepexka cepeil BCIX
KpaiH Ta 3amuTy€e, Yd TOCTATHBO MOJITUKH POOJISTE JJIsl BUPIIIEHHS 1IbOTO TUTAHHS:

(75) And as me and my team at the Foreign Office reflected on this, we wanted
to ask ourselves a question as to whether the FCO, which has one of the best global
networks of any diplomatic service — we basically after the Americans and the Chinese
have the third biggest diplomatic network of any country alongside the French — and
we wanted to ask ourselves a question as to whether we really are doing as much as
we possibly could [128].

VY HaBeeHOMY BHUIIE TTPUKJIIA1 CIIOCTEPITAETHCS TICEBIONOPIBHUIBHA MOJICIB aS
much as, 3a JI0moMOrow sKOi BHIUISAEThCS IEBHA iH(poOpMaIlis (IOCUTh YacTO MEBHI
qyclia Yd PO3paxyHKH), MPOTE€ B HHOMY BIJICYTHIA €JIEMEHT MOpPIBHSAHHA. [HITUM
UTFOCTpaTHBHUM MaTepiajioM CTPYKTypH as much as e:

(76) By one estimate, the illegal wildlife trade is the fourth most profitable
criminal enterprise in the world, generating as much as $23 billion [125];

(77) The World Bank estimates that governments lose as much as $15 billion

every year from illegal logging [125];
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(78) Indeed what we used to call ‘Western’ values’ have in some ways become
universal, adopted by citizens in Africa and Asia as much as Europe and America
[122];

(79) As Conservatives we know that quality of care matters as much as quantity
of money [122];

(80) I want to empower you so that aspiration — treasured by doctors as much
as by patients — finally becomes a reality [113];

(81) Yet estimates suggest that missed GP appointments cost the NHS £162
million each year and missed hospital appointments as much as £750 million a year;

(82) Here in Virginia Mason, | understand that you have saved as much as $15m
through your improvements to patient safety [115];

[Toai6HOO MCEeBAOMOPIBHUIBHOIO MOJIEIITIO 0 aS Much as e ctpykTypa as many
as, ¢yHKIisA SKOI aHaJOriyHa, MPOTe BOHA BUKOPUCTOBYETHCS 31 3JIIYyBaHUMH
iMmeHHHKaMH (as many as + Countable N) s BuaiieHHs meBHOT iHpoOpMaIlii CTOCOBHO
kinbkocTi. [lpukmagom BkuMBaHHS CTPYKTypu € 3BepHeHHs [[. Xanta 2013 p. mo
MEIUYHUX TpaliBHUKIB HaiioHapHOT CiTy>k0U 370pOB’s, /i€ BiH JJKYy€ iM 3a BaXKKY
IpaIfio, a TaKoXK 0OTOBOPIOE BaXKJIUBICTH MpoOIeMu O00poThOM 13 AeMeHIieo. Tomy
BaYKJIMBO, 100 MPOBIAHI KpaiHU CBITY JIOMOBHWJIMCS HE TUIBKH TIPO CITUIBHY pOOOTY 3
MOIIIYKY JIIKiB a00 Tepamii 1j1s JikyBaHHS JeMeHIli 10 2025 poky, a i nMpo CHiBIpaIfo
B rany3i IMOKpAaIICHH:A 3araJlbHOIO JOIJIAAY:

(83) France in particular has a care model that | want to study carefully, to see
what we can learn. In the meantime, | hope as many of your colleagues as possible
will speak to your family and friends about dementia and spread the word about
becoming a Dementia Friend [103].

VY 3a3HaueHomy iTOCcTpaTHBHOMY Matepiami JI. XaHT akieHTye yBary Ha
KUIBKOCTI MEIUYHUX MPAIiBHHUKIB 32 JIOIMIOMOTOK0 IICEBIOTOPIBHSAIBHOI MOXENi as

many ... as. J1o mogiOHUX TPUKIAIIB BIAHECEMO HACTYIIHI:
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(84) We will go beyond institutions to seek to sign as many staff in the NHS as
we can to the safety campaign [108];

(85) Their role will be to help as many schools as possible sign up to the School
Games [98];

(86) Secondly, drawing on the inspiration of the 2012 Paralympics, we want to
make sure that this is a scheme that will offer disabled children as many opportunities
as non-disabled children [98].

HacTtynHoto cTpyKTyporo 3 MCeBIONOPIBHIIBHIM KOMIOHEHTOM BUILISEMO aS
long as. Ipuknagom BxxuBanus as long as € mpomosa J[. XanTa mono ITanatu rpoman
Cnonydenoro KoposiBcTBa Ta CTBOPEHHSI MOKJIMBOCTEH JUISI THX, XTO JINCHO iX
norpeoye:

(87) Creating opportunities for those who really need them — whether in this
country or in the developing world — will be a major preoccupation of mine for as long
as the people of South-West Surrey give me the privilege of representing them in this
House [97].

VY HaBeJIeHOMY LTIOCTpATHBHOMY MaTepiaji MceBIoNopiBHIbHA MOIeIb as long
aS BUKOPHUCTOBYETHCS 3 BIITIHKOM TpPHBAJIOCTI Yacy Ta HE MICTUTh €JIEMEHT
HOPIBHAHHSA. [HIIUMU 3pa3kaMu i3 CTPYKTyporo as long as e:

(88) Yes, to invest in research and better treatment. But more than that for

people with dementia to lead as near a normal life for as long as they can [101].

2.3. Jlekcuko-rpaMaTH4Hi 3aco0M BiITBOpPeHHs eM(}a3u B NOJTITHIHHUX
npomoBax /I:kepemi XaHTa

VY momitnunomy nuckypcei [xepemi XaHTa HasBHI Taki JIEKCUKO-TpamMaTHYHI

3aco0u BUpakeHHs eMdasn, K pO3MISITICH] peYeHHS Ta IHBEPCis.
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B cyuacHiil aHTIiiChKi MOB1 PO3IICTUICH] PEYEHHS 103BOJISIIOTH CTHIIICTUYHO
aKIICHTYBaTH TOW UM IHIIWHA €JIEMEHT, [0 MA€ BaXXJIMBE CEMaHTHYHE 3a0apBIICHHS.
He3Bakatroun Ha Te 110 PO3LICIIIEHI PEUYCHHS € HEOJAHOPIIHUMHU, BC1 BOHU CIYTYIOTh
BUJIUICHHIO TTOTOYHOI TEMH AUCKYpPCY a00 BiJIpi3Ka IUCKYPCY.

VY NonITHYHUX MPOMOBAX, 30KpeMa B MOJITUYHOMY AucKypcl xepemi Xanra,
NOIIMPEHUMH € PO3IMICIUICHHI PEYCHHS, 10 BIIKMIAIOTh OYab-sIKYy TBO3HAYHICTH YH
HESICHICTh BHUCJIOBJIFOBAHHS NUISIXOM BHUIUICHHS II€BHOTO KOMIIOHEHTa 3 METOIO
akKIeHTyaIlli, 1o 3abe3neuye MpaBWIbHE BHU3HAYaJIbHE Ta OCOOJMBE TIyMadyeHHs
iHbopMarlii [53, c. 6]. Po3mienneHi pedyeHHs] 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS, OCOOJIUBO B
MOBJIEHHI, 1100 3B’s3aTH 1HGOPMAIIliI0, KA BXE € 3PO3yMIJION0, 3 TUM, 110 € HOBOIO
JTYMKOIO JIJIsl cilyxada. Y pO3ILISIJIEHOMY peUYeHHI MOBIIOMIICHHS MOAUISETHCS HA JBI
YaCTHHHU, IO JI03BOJISIE 30CEPEIUTHCS Ha HOBIN BaxkuBii iHdopmarrii [84].

[Tpukiian po3mienieHoro pedeHHs 3ycTpivaeThes y mpomori J[. Xanrta 2014
poky y mentpi King’s Fund, B skiii J[kepemi XaHT 3asBisf€, M0 came JIiKapi,
MeJICeCTPH, TOMIYHHUKH JIIKapiB 1 MEHEHKEPH CTBOPIOIOTH CTIHKY CHUCTEMY OXOpPOHU
3I0pPOB’S, ajie [bOr0 HEMOXJIHMBO JOOUTHUCS, AKIIO CNpoOyBaTH MEPEKIACTH Ha
CyOImiIpsIHUKIB 3aBIaHHSA po3poOKkH pimeHHs. [le 3aBmaHHS — 0COOUCTHI MPIOPUTET
noJrituka: Oubin epextuBHe BUKopucTanHs [T 11 BUBUIBHEHHS yacy JJis IepcoHara.

(89) It is our doctors, nurses, healthcare assistants and managers who will
create a sustainable NHS but we won’t grip this if we try to subcontract the challenge
of working out the solution [112].

VY HaBeneHoMmy mpHKIaAl 0a4UMO MPUKIIAJ] BKUBAHHS PO3IICTUICHOTO PEUYCHHS
tumy It + be + X + who/that + clause. Cxoxum UTFOCTpaTHBHUM MaTepiaioM €:

(90) It is an outrage that anyone should be treated like this, let alone a

vulnerable, older man. But it was not an isolated case [106];
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(91) And it is Ministers who are ultimately responsible for the culture of the
NHS. During this period a culture of neglect was allowed to take root in which the
system became more important than the individual [107];

(92) But it is also wrong to equate better care with more money. More accurate
would be to say what today’s Kings Fund report states plainly: it is bad care that costs
more — including the £1.4 billion spent on unnecessary emergency admissions [102];

(93) Indeed my view is that it is precisely that mix which gives it its strength —
because we have made a choice — for nearly 200 years — to work together [123];

(94) And as we face our post-Brexit future, Britain has a role to play. It is one
that we are uniquely suited to deliver [121].

HactynauM pisHOBHIOM po3IIeIUICHUX pedeHb € crpykrypa Wh-cleft (Wh clause
+ to be + X). I[nmmMu crioBaMu, B iHII[iaJbHIA TO3MINT B PEUYEHHI 3HAXOIUTHCS
nuTanbHe cioBo. IlpukimagoM BxuBauHs pedeHb tuny Wh-cleft € mpomosa JI. Xanra
2019 poky, B sikiif BiIH 00rOBOPIOE NMUTAHHS TIEPECTITYBAaHHS XPUCTHUSH Ta 3asBIISIE, 110
xoue OyTH abCOJIIOTHO BIIEBHEHHMM, IO IMiJI Yac 3YCTPidl 3 MIHICTPOM 3aKOPAOHHUX
CIIpaB, MPeM’ €p-MIHICTPOM YH MPE3UACHTOM IHIIIOT KpaiHH BiH X0Ue MEPEKOHATUCS, IO
IMUTAaHHS CBOOOJM BIPOCTIOBIAAHHS IiTHIMAETHCS BIA0K0 Ta BHUPINIYETHCS, SKIIO B
IIbOMY € HEOOXI1THICTh:

(95) And what I want to do is, what I’m hoping the outcome of this will be is,
first of all in practical terms, [...] to make sure that it is absolutely on my list of things
that | need to raise [128].

Otxe, Oaunmo, mo Tum po3mervicanx pedeHb Wh-clause + to be + X
BUKOPUCTOBYETHCS JUIsI BUMUJICHHS i1 @00 BCHOTO pedyeHHs. [HIMM 3pa3koM pedeHHs
tury Wh-cleft e:

(96) What is unique about the relationship between Britain and France is the
extent to which those decisions, those destinies, have been, are, and will be, entwined
[123].
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VY HaBezieHOMY BuIIe npukiaai Jkepemi XaHT BUKOpUcToBYeE cTpykTypy Wh-
clause + to be + X Ta Haronomrye Ha ToMy, 10 bpurtanis Ta ®@paHniis o0eaHaHI
CHUIBHOIO Teorpadiero, ICTOPIEIO Ta KyIbTYyporo 1 chopMOBaHi CIUTLHOIO OOPOTHOOIO
Ta KepTBaMH, 1 ChOTOHI, SIK HIKOJIM paHille, MOTPIOHO PO3BUBATHU 1€ MAPTHEPCTBO,
MpoTEe TaKl PIIEeHHs 3ajeXaTh BiJ 3rogu 000x kpaiH. [logiOHMMM LTIOCTPAaTUBHUMU
3pa3KaMHi €:

(97) But to blame failures in care on doctors and nurses trying to do their best is
to miss the point that bad mistakes can be made by good people. What is often
overlooked is proper study of the environment and systems in which mistakes happen
and to understand what went wrong and encouragement to spread any lessons
learned [117];

(98) What is worse is when lecturers in ethics legitimise such behaviour by
saying — as was reported last month — that “compassion is not a necessary component
of healthcare ” [106];

(99) What is wonkishly called the rules-based international system is under
greater strain than for many decades — and the evidence is all around us [127];

(100) Labour betrayed the very people they claim to stand up for. But what is
even more worrying is they are still in complete denial about what happened [104];

(101) What matters is what we decide to do with those moments [123].

(102) What matters to individuals and families is the ability to direct the care
they receive and autonomy to lead the lives they want [124].

HactynmHum nekcuko-rpaMaTUYHUM 3acO000M € 1HBEpCis, MO SIBISIE COOOI0
JIOCHUTH CUJIbHUH criociO iHTeHCH(iKaIlil Ta BHOKpEeMJIEHHS MeBHOT iHpopMartii. 3rimHo
13 akameMiuHuM TIyMadyHUM CJIOBHUKOM YKPaiHCHKOi MOBH, 1HBEPCiSl PO3TISIAETHCS
SK 3MiHa 3BUYafHOTO TIOPSKY CIIiB Y PEYCHHI 3317151 BUAUICHHS CMUCIIOBOT 3HAYYIIIOCTI

MEeBHUX HOT0 WiIeHIB a00 A1 HajgaHHs ¢pa3i 0COOIMBOTO CTUITICTUIHOTO 3a0apBICHHS

[64].



61

PosrnsstHemo Buau iHBepcii AeTaibHime. /{0 HaWTUMOBIIMX 1HBEPTOBAHUX
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp 3 OJHUM TPECIUKATHBHUM IIEHTPOM, MPUTAMAHHHUX
noJiTuayHOMY auckypey JbxepeMi Xanta, Hanexutb moaens Obj + Subj + Pred, B sxiit
HIIAIBHY TO3UIII0 TMOCiTae npsaMui goxaTok. Hampukmaa, y mnpoMoBi 10110
Omnimmiiicekux irop JI. XaHT crmoaiBaeThes, M0 JUTAYUN CIOPT y KpaiHi Oyje Hajgami
po3BuBatucs 1 micis irop. [lomiTuk moxae, 1m0 HAWTOJIOBHIIIE — 3I0POBE 3pOCTAIOUE
MTOKOJTIHHS

(103) The Conference | told you what | wanted to do. So let me say now thank
you for putting David Cameron into Downing Street and allowing me to make it happen
[131].

VY naBeneniit Utroctpartii Jlxepemi XaHT BXXUBA€ MPSIMUM TOAATOK B IHIIIAIBHIN
MO3UIIIl y PEUCHHI, 1[0 HaJa€e BUpa3y OUIBIIOT BAXKIMBOCTI Ta JIOTIOMAara€e MpuBEpHYTH
yBary ciyxada.

OmHuM 13 TMOMMPEHUX BUIAJKIB BXKUBaHHA y mTpoMoBax J[xepemi XaHTa
IHBEPTOBAaHUX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp € BUKOpPUCTaHHs oOctaBuuM niai (Adverbial
modifier of purpose). OcHoBHUM TIPHKIAI0M 1€l cTpyKTypH € t0 Vo. Iig yac BucTymy
y OpUTaHCHKOMY aHaMITHYHOMY IieHTpi J[. XaHT 3asBise, 1m0 HEOOXITHO TOJBOITH
3YCWJUISA TIOJI0 3aXHMCTY MIKHAPOIHOTO TMOPSAKY, 3aCHOBAHOTO Ha mpaBmiax. [[is
ILOTO TMOTPiOHI pPI3HOMAHITHI OpraHizamii, sKi BIAMOBIZAIOTh ITUM  IIUJISM.
PedpopmyBanHst 3acTapimux 1 OHOpPOKpaTUYHHX CTPYKTYp — HaWKpammii crociod
MIEPEKOHATHCS, 1110 IHCTUTYTH, K BOHH OOCIYTOBYIOTh, HE PYHHYIOTHCS:

(104) To do that, we need multilateral organisations that are fit for purpose
[121].

VY mpointoctpoBanomy matepianmi Jkepemi XaHT BKUBa€ 00CTaBUHY IIiT1, 11O
npeacraBieHa mojemwo to Vo, sika gomomMarae akieHTyBaTH Hamip MOJITHKA Ta
YBUPA3HUTH MOBJICHHSI.

[Tox16HUM IpUKIIaI0M BXKUBaHHS 00CTaBUHU 1Tl y quckypcel . XaHTta € Takuid:
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(105) But to do that they need to learn to cope with setbacks too — which is what
competitive sport is all about [131].

YactuMu € BUTIAJIKH, KOJIU Tepe]; 00CTaBUHOO 1111 BXKUBAIOTHCS CIIOTYyUYHHKH,
Hanpukinan but abo because (But/Because + to Vo). YV cBoeMy BHCTYII CTOCOBHO
uudpoBux TexHosorii bputanii J[>kepemi XaHT CTBEPIXKY€E, IO OCHOBOIO MIAXOAY
KpaiHu € ONTUMI3M 1 1110 CTOCOBHO CTBOPEHHS LIU(PPOBOro KOHTEHTY Benukobpuranis
€ OJIHIEIO 3 HaWKpalMx y cBiTi. AJke KpaiHa Mae HaMOUTbIIMN y CBITI HE3aJEKHUN
CEeKTOp BUPOOHMIITBA TENEBI30PIB; JPYruii 3a OOCATOM EKCIIOPT TeNeBI3IMHUX
dbopmarti; Apyruii 3a 00CAroM eKCOPT MY3HUKH; TPETIHN 32 00CSITOM PUHOK KIHO; TPETIH
3a o0carom puHOK Bimeoirop. IIpore, momae JI. XaHT, mo0 CKOpUCTAaTUCS IUM,
NOTPIOHO MaTH Cy4yaCHE pEryjsiTOpHE CEpeloBUIIE Ta CY4YaCHY TEXHOJOTI4HY
iHppacTpyKTypy:

(106) But to capitalise on this we need a modern regulatory environment and a
modern technological infrastructure [133].

Le#t nmpukian 1eMOHCTPY€E MEBHUN KOHTPACT, a/IK€ MICTUTH Y CO01 CIIOTYYHUK
Ta 3MIIIYy€E aKIeHT caMme Ha 1T, [TogiOHMMY BUNIagKaMu BKUBAHHS €:

(107) But to do that they need to learn to cope with setbacks too - which is what
competitive sport is all about [131];

(108) But to attract more people into this sector, financial support must be
matched with recognition of the value of this vital work and action on the wider set of
challenges facing the workforce [124];

(109) To strengthen that invisible chain between the democracies, we must also
ensure we are better at acting in concert when we face real and present threats [121].

AHaJIOT1YHO BXXHMBAETHCS CIOTYyYHUK because 3 oocraBuHoMO 11iTi (Because + to
Vo). Tlpuknagom ciyrye nepensubopda mpomoBa | mumas 2019 poky Ha BUOOpax

npem’ep-minictpa BenukoOpuranii, nme J[. XaHT Tmpe3eHTye TUIaH BUXOIY
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Benukobpuranii 13 €C Ta Harojonrye Ha TOMY, IO BIH € TIAHUM Ta HaJIHHUM
KaHJIUJATOM Ha MOocay mpeM’ ep-MiHicTpa 3aaiis BTUIeHHs bpek3uTty:

(110) Because to deliver Brexit, you need more than slogans. More than belief.
More than positive thinking [135].

[HITUM CcITOCOOOM BXKMBaHHS OOCTaBHHH METH € PEUCHHS 31 CTPYKTYpoto in order
to + Vo. ¥V Buctymi monao Buxoay bputanii 13 €C J>kepemi XaHT npencTaBiisie miaH
bpex3uTy Ta CHOAIBAEThCA HA CIIBIOPAIIO 3 €EBPONCHCHKUMHU JIiiepaMu  Ta
€BpONEHCHKOI0 KOMICIEI0, MO0 3pOOUTH BCE MOXKIMBE 3a/JI1 YXBaJeHHS pPIIICHHS
mo10 Buxoay i3 €C y MaitOyTHROMY:

(111) In order to avoid a ‘take it or leave it’ approach which would be fatal to
negotiations | and the Brexit Secretary will engage with European leaders and the
European Commission during July and August to do our very best to come to a decision
going forward [135].

Omxe 0aunMo, 110 MOJITUK BXXKUBAE cTpyKTypy In order to + Vo, mo6 Hagatu
OUTBIIIOr0 3HAYCHHS KOHKPETHIHN 1T Ta MPUBEPHYTH yBary ciryxadiB 10 Hei. CX0XKuM
UTIOCTpaTHBHUM MaTepiajioM €:

(112) So in order to get things right this time | want to outline the 7 key
principles that will guide our thinking ahead of the Green Paper [124].

Hactymuum Bapiantom o0cTaBuHHM MeTH € cTpykTypa SO that ... will. /. Xanr
BUKOPHUCTOBYE 11 mig 4ac oOroBopeHHs cmiBmpalli BemukoOputanii 3 dpaniiero ta
iXHBOTO TIOJIAJIBIIIOTO TOBAPUCTBA:

(113) So that the generations who come after us and look across the Channel
will see that in 2019 Britain left the European Union, and a chapter ended [123].

OTtxe, Taki CTpyKTYpH, sk But /Because + to Vo, In order to + Vo, So that ... will
3a0e3neuyoTh BUOKpeMyeHHS Jxepemi XaHTOM MEBHOI METH Ta akKIEHTYyallii

iHpOopMmarIii.
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BukopucrtanHs o0CcTaBUHU Yacy B IHIIIaNbHIN MO3UIIT PEYEHHS TaKOX JIOCUTh
4acTO 3YCTPIUAEThCS Yy MOJITUYHOMY AuCKypcel [[xepemi XaHTta, 1m0 Hajae OUTbIIOT
YOCOBOMY aCIIEKTY Y BUCJIOBIIIOBAHHI:

(114) Since the financial crash of 2008, many voters have started to question
globalisation and reject political leaders they associate as defending it [122];

(115) After Hitler came to power in 1933, Foley used his official position to
Issue visas to thousands of Jews trying to escape Germany [126];

(116) From the earliest days of the building of the railways, we are no strangers
in this country to pioneering new communications networks [132];

(117) So at a time when the global balance of wealth and power is changing
with remarkable speed — perhaps faster than ever before — we must not allow Brexit to
be all-consuming [126].

Crning TakoXX B1I3HAYWMTH BHIAJIKA BUKOPUCTaHHS y mpomoBax Jxepemi XaHTa
1HBEpTOBaHOI OOCTaBMHU YAaCTOTHOCTI, SIKa MpeACTaBiIeHa MPUCIIBHUKAMU often, too
often, seldom, rarely, always Ta nmigcunena inteHcudikaropom t00. He3paskarouu Ha Te,
110 BOHU YK€ 9aCTO 3yCTPIUarOThCS B TUCKYPC1 MOTITHKA, HAMO1TBIIOT eM(aTHIHOCTI
BHCJIOBJIFOBAHHIO BOHHU HAJAIOTh CaMe€ TOM1, KOJIU 3HAXOAATHCS B 1HIIIANbHINA MO3UI].
Hanpuxnan:

(118) Too often we hear of people unable to find the care they want, or of
services which are only available in some places but just don’t exist in others [124],

(119) All too often those with the loudest voices and the sharpest elbows — or at
least those who have parents or children who have them — get the best treatment [101];

(120) Yet too often managers have seen their priority as financial or clinical
outputs. Incentives in the system have driven people to focus on quantitative input
measures rather than the basic human right to be looked after with dignity and respect
[102];
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(121) Too often it has been a byword for an endeavour where avoidable safety
failings end up being accepted as unavoidable. “These things happen” and “we did
everything we could” seem to be acceptable responses, even though they would be
intolerable in other contexts [108].

BxuBanHs oOCTaBMHM MICHS Ta HampsAMKY B IHILIQJbHIA MO3MIIT CIyrye
OUTBILIINA BUPA3HOCTI Ta HAJJAHHIO OLIBIIOI BaXKJIMBOCTI TOMY, Jie BIIOYBAa€ThCs MEBHA
nojisg abo nporiec. Tak, miJ1 yac KOH(PEPEHIii 11010 HeleraabHO1 TOPriBil MIPUPOJHUMU
pecypcamu [[. XaHT 3as1B1si€, 110 JIFOJICTBO 3HAYHO MTPOCYHYIOCS Y 00pOTHO1 3 O1IHICTIO
Ta XBOpoOaMu, aj ke HACEJICHHS CBITY CTAaHOBHUTH Oulbie 7,5 MuIbspaa ocid, 1o B
I’ SITh pasiB OubIe, HK CTOMITTS ToMy. Bin nogae, mo 3 1990 poky cBiTOBUI pIBEHB
JTUTSY0T CMEPTHOCTI 3HU3UBCS Ha MoHa ] 50 BiJICOTKIB Ta Mail’e y BChbOMY CBITI JIFO/IH
’KUBYThH JIOBIIIE Ta 3JJOPOBIIIIE, 1 KpalHa Ma€ MUIIATUCS 3HAYHUMHU JOCSITHCHHIMU Y ITil
oOnacTi:

(122) Almost everywhere, people are living longer and healthier lives —and we
should give thanks for that cardinal achievement [125].

[HIIIMM BUTIAIKOM € BUKOPHUCTAHHS 00CTaBUHU MICIIS Ta HAIPSIMKY B IHIIITBHIN
10311

(123) In any negotiation you need leverage, and part of ours is showing that we
have a plan to ensure we succeed as a country through a no deal Exit from the EU, and
we are willing to use that plan if we can’t get an acceptable deal [135].

Crnig TakoX OKPECIWTH BUIMAJKU BXKMBAHHS OOCTAaBUHU CTYIIEHS Ta MIipHU B
noJIiTHYHOMY JAucKypci Jxepemi XaHTa, MpoTe 3ayBasKUMO, 1110, TIOPIBHSHO 3 IHITUMHU
BHJIaMHU O00CTaBHH, IIEH TUII 3yCTpidaeThes piame. Hanpuknan, mix gac mepeapudopdoi
KaMIaHii Ha mocaay npem’ ep-Mminictpa Benukoopuranii JlkepeMi XaHT MOYMHAE CBOIO
MIPOMOBY 31 BCTYITY, JI€ 3asBIISi€, IO BiH OyB y KO)KHOMY KYTOUKY KpaiHH, 3yCTpidaBcs

3 TIpeICTAaBHUKAMH Majioro Oi3HeCy 1 HacIpaB/Al OTpUMYBaB 0arato 3aJ0BOJCHHS Bif
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CBO€ET MOJIOPOXKI, ase HaOUIbIIe oMy croo0anocsi 00roBOpPIOBATH 3 TPOMACHKICTIO
3MiHH, K1 BIH XOTIB OU BTUIMTH Ha TOCajl IpeM’ €p-MiHICTpa KpaiHu:

(124) Most of all I have enjoyed talking and debating with members of the public
about the changes | want to make if | become Prime Minister [135].

Hapenenuit Bunagox uItocTpye MiJICUIICHHS came TIEBHOI MipH Ta 3BEpTa€ yBary
CJIyXadiB came J0 LIbOI'O MOMEHTY.

XapakTepHUM JJis MOJITHYHOrO MOBJIEeHHs J[kepemi XaHTa € BUKOPUCTAHHS
iHBepTOBaHUX cuHTakcuuHUX cTpykTyp Not only + Time expression/Person/Thing.
3a3HayMMO, 110 HACTYIHI MPUKIAAN UTIOCTPYIOTh BUMIAJKU BXKUBAHHS MOBHO1 1HBEPCIi
y MOJITHYHOMY auckypci Xanta. [lig yac xoH(epeHIli Ha TeMy TeJIeKOMYHIKaIlii
MOJIITUK BHCIIOBIIOE KPUTUKY IMIOJO0 HOBUX BUMOI OPHUTAHCBKOTO HEYPSIOBOTO
areHTCTBA 3 PETYJIIOBaHHS pOOOTHU Teje- Ta PaiOKOMIIaHiM, a TaKOX IMOIITOBOT
CITy»kOH, BUKOPHUCTOBYIOUH iHBepcCito y pedenHi 3 Not only, mo npuBeptae yBary Ta
HICHITIOE TYMKY MOBIIS:

(125) Not only does the Digital Economy Bill not remove some of these outdated
regulatory burdens [133].

s Momenp TaKoX BHUKOPHUCTOBYETHCS XaHTOM IIJI Yac OOTOBOpPEHHS
Tene3B’s13Ky. J[. XaHT 3asBise, Mo ypsaa HEIOCTaTHbO HAONMKEHUH 10 pUHKA, 1100
NpUMaTH TPABWIBHI pillIeHHs. 3a HOTO CI0OBaMU, CIIOYATKY CJIi/I BU3HATH, 1110 MICIIeBa
Ta IIEHTpaJbHa BJa/a BIAIrPAlOTh BUPIMIAIbHY POJIb, 8 KOHKYPEHIIiS HA PIBHI OKPEMHX
3eMellb YU MICT CIIOHYKaJia O 10 IHHOBAIliK y KpaiHi, sk 1e 0yno B CIIIA:

(126) Not only would that be extremely expensive for the taxpayer, it would
also risk stifling the innovation that comes from healthy private sector competition
[132].

[ToBHUI 1HBEpTOBAHUHN TOPSAIOK CIIB BiJIrPAac BKIUBY POJIb Y PEUCHHI, KOJIH
Tpeda eMOIIiTHO BIUIMHYTH Ha cllyXada, TOMY TaKUW TUII PEYEHb € MOTYXKHUM 3aCO00M

peanizailli KOMyHIKaTUBHO-TIparMaTu4yHo1 pyHkuii. Hanpukiana, B ogHOMY 3 BUCTYIIIB
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XaHT 3amneBHsIe, M0 ypsaay Tpebda 30CepeIuTUC Ha IPOCTOMY PE3YNIbTATI, AKU MyCUTh
OyTH NOCATHYTUH 3a OOMEXEHUU MPOMDKOK Yacy. BiH Harosolrye Ha Ba)KJIMBOCTI
OTPUMAHHS JOCTYITY O BUCOKOIIBUJIKICHOT MEPEK1 HACTYITHOT'O MOKOJIIHHS MIPOTITOM
I’ SITY POKIB J1J1s1 OUIBIIOCTI HACEJICHHS:

(127) Only by making such a firm commitment will we ensure that the UK has
a platform in place to exploit the global opportunities available for our creative and
knowledge industries [132].

Cx0uM BUIQJKOM BUKOPHUCTAHHS 1HBEPCIi y pEUEHHI1 € BXKUBAHHS CTPYKTYPHU
Only if, sxa moTpeOye iHBepcii y T'OJOBHOMY pPEYCHHI Ta BUKOPUCTOBYETHCS IS
OUTBIIIOr0 €MOIIMHOTO 3a0apBIEHHS Ta TIEBHOTO BIATIHKY OOMEXKEHOCT1 Ta YMOBH, 110
JO0CUTh 0Ope MpHUBEPTAE yBaAry ciayxada JIo TaKOTo TUIY BUCIIOBIOBaHb. Hanpuxnan,
Ha koH(pepenuii 2019 poky B bepmini Ixepemi XaHT 0OTOBOpIOBaB BIIIHOCHMHU 3
IHIIUMHU €BPOTEHCHKMMHU JIepKaBaMU Ta CIIUIbHE MApTHEPCTBO 3 KpaiHAMH TMICIS
Bbpexcuty BenukoOpuraHii:

(128) Only if we are joined together by an invisible chain or thread of shared
values will we be strong enough to withstand the challenges we face [126].

VY mpoimtocTpoBaHOMY 3pa3Ky MIpocTexyemo akieHTyBaHHs JI. Xantom Ha
NIEBHIM YMOBI Ta ii yBUpa3HEHHI.

InBepciiini mozem 3 Neither, Nor, 3arasoM BHKOPHCTOBYIOTHCS Y IHUCKYpCi
JI. XaHTa 119 BUpPaX€HHS 3TOJHM, HE3TOJu 3 KHUMOCh a0 IEeBHOIO iH(OpMAIII€.
Hanpuxnan:

(129) We don't want to harp back to an idealised golden age — but nor do we
believe we will walk wisely into the future without due respect for how we got to where
we are [134];

(130) And nor will we: after Brexit, the UK will no longer be part of the councils
of the EU [126];
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(131) There may be no British Google - but there could be. Nor is the impact
restricted to the creative and knowledge industries. The internet has transformed
businesses from supermarkets to flower delivery companies - next generation access
will do the same [132];

(132) Because its advice is not published, it cannot be subjected to scientific
challenge. Nor is parliamentary scrutiny possible, even when a Government say they
are following the science [130];

(133) Nor will I forget the remarkable Polish guard who never once referred to
Jews being killed: she always used the word ‘murdered’ [126];

(134) Nor is it solely when we face security threats that we should strengthen the
chains that connect like-minded countries [121].

Takox y momitnyHoMy auckypei xepemi XaHTa 3ycTpiyaeThecsl 3a3HavyeHa
MOJIeNIb Y KOMOIHaIii 3 MOIAIbHUMH JaeioBaMu, 30kpema, should. Tak, Ha
koHpepenrii 2010 poky xxepemi XaHT 3asBJIs€, 0 Bi peryasTopa 3B’ 13Ky He Tpeda
BUMararti, o0 Toi roTyBaB HECKIHUEHHI 3BITH Ha HE3JIUYE€HHY KUIBKICTh PI3HUX TEM.
[TomiTuk nmomae, moO KpeaTWBHI 1HAYCTPii CTAlOTh HACTUIBKM XK BaKIWBHUMH IS
€KOHOMIKH KpaiHH, sIK 1 (HIHAHCOBI IMOCIYTH — OyJIb-SKa MOJITUKA Ma€ OyTH TOBHICTIO
MiA3BITHOIO Ta 31MCHIOBATHUCS MIHICTPAMH:

(135) Ofcom shouldn’t be required to produce endless reports on countless
different topics. Nor should it be making policy [133].

Otxe Oaummo, mo iHBepciitHi peuenHs 3 Neither, Nor gocuth mIMPOKO
mpeacTaBieHi y MoBieHHiI Jlkepemi XaHTa Ta JIONMOMAaramTh YBHPA3HHUTH Ta

BHOKPEMUTH MEBHY 1H(GOpMAILiLO.
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BucHoBKHM 10 APYroro po3aiiay

[Homitnunuit auckypc OputaHchbkoro moisituka Jxepemi XaHTta mnependadae
BXKUBAHHS JICKCUYHUX, TPAMAaTHYHUX Ta JEKCUKO-TpaMaTHYHUX eM(paTHIHUX 3ac00iB,
[0 JAl0Th MOKJIMBICTb BHUPA3UTH BIEBHEHICTb, MIATBEPIKEHHS a00 ICTHUHHICTH;
3pOOUTH HAroJjioC Ha TMEBHIA AYMIll JEp>KaBHOTO Jisiya a00 BHCIOBUTE HETATUBHE
CTaBJICHHS IIOJ0 TMEBHUX IMOJINA, Ta, HAWTOJIOBHINIE, HAJAATH OUIBIIOI 3HAYYIIOCTI
iHopMaIlii Ta 3B€pHYTH yBary cilyxauiB 10 KOHKPETHOT TYMKH.

BrnnuB MoOBIEHHS MONITMKA Ha ciayXayiB Mae OyTu eQeKTUBHUM Ta
IIIECIIPSMOBAHUM, aJ[)KE HOT0 3aBJIaHHS MOJISITae B TOMY, 11100 1) crioHykaTH aapecara
BIZIaTH CBil rojoc Ha BHOOpax; 2) 3aBOIOBATH aBTOPHUTET; 3) 3MYCHTH ajpecara
MOTOJAMTUCS 3 JYMKOK MOBIS Ta NPUUHATH ii; 4) HaBiATH MOTPIOHY eMOILIHHY
atMocdepy; 5) HajaTh aapecaToBi HOBHX 3HaHb, YSBJIEHb MPO TPEAMET 1 00'€KT,
npoindopMyBaTH ajpecara Mmpo CBOIO MO3UINIO 3 IEBHOTO MUTAHHS.

Bce 1ie crae MOXIMBUM 3aBIsSKH eM(PaTHUHUM MOAENAM, 5Kl J[. XaHT aKTUBHO
BUKOPHUCTOBYE Y BIIACHOMY MOJIITUYHOMY JTUCKYPCI.

Ananiz mnpomoB JDxepemi XaHTa TOKa3aB, IO HaWyacTimie 3a BCE
BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIEKCUYHI eM(paTH4IH1 3aCO0H, K1 € PE3yJIbTATUBHUM Ta TMOTY>KHUM
(hakTOpOM BILJIUBY MOBJICHHS IOJITHKA HA ayUTOPi0. Y MOPIBHIHHI 3 IIEI0 TPYIIOIO
rpaMaTUyHi 3aCO0M CKJIaaf0Th MEHIIIHNI BIJICOTOK.

[Tommupennum 3acobom BupaxkeHHs eMpaszu y nomituaHomy auckypei Jl. Xanra €
TaKOX Tpyma JEKCUKO-TpaMaTH4IHuX 3aco0iB. Ilin wac mocmimxeHHs: Oyn0 BHUSIBICHO,
10 JIEKCUKO-TpaMaThyHi eM(aTndHi 3aco0H, 10 SIKUX BXOJATH PO3IICTUICH]I pEUCHHS
Ta iHBEPCisl, MOCIAIOTh APYTe MICIIE 3a YaCTOTOIO BXXKUBAHHS Y MOJTITHIYHOMY JTUCKYpCi

Jlxepemi XaHTa.
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BUCHOBKH

Maricrepcbka poOoTa  penpe3eHTye JAeTaIbHUN  aHali3  JICKCUYHHX,
rpaMaTUYHUX Ta JIEKCUKO-TPAMAaTUYHHUX 3aC001B, 1[0 HASABHI Y MOJITUHYHOMY JTUCKYpPCl
Cy4acHOTro OpUTAHCHKOTO MmojiiTuka Jlkepemi XaHra.

[MutanHsM Bu3HAUYeHHS TepMiHy eMdas3u 3aiiManucs sSK BITYM3HSHI, Tak 1
3apyOiKHI JOCHIAHUKH, 30Kpema, O. AnekcangpoBa, O. AxmanoBa, B. Boiukos,
I. BonkoBunbka, [I. l'anwu, 1. XKuposa, A. 3aruitko, P.Ksipk, . Konagpariox,
I. ITonoBa, O. TroHOB Ta 1HIIII.

3arajoM CJIOBHUKOBa, JIIHTBICTHYHA 1 JIITEpaTypo3HaBYa JiiTeparypa
npenacrapiisie eMdasy SK €MOIIHHO-CKCIPECUBHY aKICHTYAIlil0 TEBHOTO CIEMCHTY
BUCIIOBJIIOBAaHHS 200 HOr0 CMHCIIOBUX BIATIHKIB piI3HOMaHITHUMHU 3ac00aMu, 30KpemMa,
3a JIOMOMOTOI0 JIOTIYHOTO HAroJiocy, MOJYJIOBaHHS IHTOHAIli (3HWKEHHS YU
MBUIICHHS ) Ta BAKOPUCTAHHS PUTOPUYHUX (Piryp.

VY Marictepchbkii po6oTi eMdazy po3rIsIHyTO B KOHTEKCTI €MOTHBHOCTI Ta 3
TOYKH 30pPY aKTyaJIbHOTO YICHYBaHHS PEUYCHHS, OCKUTbKH eM(da3a — ogHa 3 KaTeropii
KOMYHIKaTUBHOI CTPYKTYpPHU PEUCHHS.

byno okpecneno xnacudikamii eMpaTHIHUX MOAENEH, J0 SKUX BXOAATH
rpadiuni, poHeTnyH1 3ac00M, SIKi HE OYJIU MPEAMETOM HAIIOTO JTOCTIKEHHS, a TAKOXK
JEKCUYH1, TPaMaTHUYHi Ta JIEKCUKO-TPaMaTUYHI.

Cepen nekcuuHux 3aco0iB B moditTudHOMY auckypei [xepemi Xanta Oyio
11eHTH(IKOBAHO HACTYMHI: eMpaTUyHl 3aliMEHHUKHU; a0COMOTHA (popMa MPHUCBIHHUX
3aiiMEHHUKIB; MiCAIIOBAJIbHI MPUCTIBHUKH, TMapaTeHTHUYHI €JIEMEHTH, CTPYKTYpH
tumy Such (a/an) ..., What (a/an) ..., Neither ... nor, Either ... or, too ... to Vo i mogeiri

3 MOABIMHUM 3amepEeUCHHSIM.
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Takox BH3HAYEHO Ta MPOAHAII30BAHO €M@aTHUYHI 3aco0H, IO HaJIEkKaTh
rpaMaTUYHOMY PiBHIO, a caMe: eM(paTUuIHHIA MOJILT IECTIOBa, MOPIBHSUTBHI (More than
eVEr) Ta NceBAONOPIBHAIBHI MOJEIIL.

JetanpHuii po36ip mnomiTuyHOro auckypcy Jhxepemi XaHTa mokasaB, IO
MOJIITUK HaWJacTile BXKHUBae JeKcu4Hl eMdartuyHi 3acobu (55,63%). Bomnouac
rpamaTudHi emdaTuyuHi 3acodu cTaHOBIATH 11,97%, (110 € HAWHWKIUM Pe3yJIbTaTOM
cepejl IHIIKX), a BIICOTOK JIGKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aC001B, K1 Peani3yloThCsl 3aBIISIKU
PO3IIEIJICHUM PEeUeHHSM Ta 1HBepcii, ckiagae 32,39%.

[HBEpCis, M0 € JEKCUKO-TPAMaTHIHUM 3ac000M, Ha HAIll MOTJIS, SBJsE COO0I0
OJIMH 13 HaleQEeKTUBHIMIMX NUIAXIB peamizaiii emdazu B MOTITUYHOMY TUCKYpPCI
J1. XaHTa, aJjpKke NPH I[bOMY HE TUIBKU 3MIHIOETHCS 3BUYHUH TOPSJIOK CIIIB, ajie |
MOTY>KHO ITiJICHTIOETHCS TIEBHA JTyMKa MOJIITHKA.

EmdaTuuni 3acodu, siki BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOJTITHYHOMY JUCKYypci JxkepemMi
XaHTa, CTIpsSIMOBaH1 Ha HaJlaHHS MO0 MOBJICHHIO €MOIIHHOT BUPA3HOCTI, 3HAYYIOCTI
Ta 1HAWBIAYaJbHOCTI. BOHM TakoX CHPHUSIOTH PO3YMIHHIO ayJAUTOPIEIO TOTO, PO IO
fie MOBa, PO3KpHBAE TIIMOMHHI 3HAYCHHST TPOMOB OPUTAHCHKOTO TOJIITHKA, CTBOPIOE
103aTEKCTOBI IJIOMINHH, TIEBHE BPaKEHHSI, HACTPIM.

[lepcriekTBaMu TONANBIINX PO3BIIOK € aHam3 eM@aTHdHuX 3acobiB Y
MOJIITHIHOMY JUCKYPCI IHIIUX OPUTAHCHKHUX Ta AHTJIOMOBHUX TOJIITHUKIB, iX 31CTaBHUM
aHami3, a TakoX YyHI(QiKalig Ta CUCTEeMaTH3allis TEePMiHIB «eM(aTUIHICTHY,

«EKCITPECUBHICTHY» Ta «EMOIINHICTHY.
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